»

I Municipalidad de Nufica
Secretaria Municipal

GRI CAB

ACTA CONCEJO MUNICIPAL
SESION ORDINARIA N°36
20 DE DICIEMBRE DE 2023

En Nufica, al dia veinte de diciembre de dos mil veintitrés Y
siendo las 10:12 horas se inicia la sesién presidida por la
alcaldesa dofia EMILIA RIOS SAAVEDRA. Actua como Ministra de Fe
dofia SARA JULIA BARRA, Secretaria Municipal (S).

La sesidn se desarrolla en la sala de reuniones del Edificio
Consistorial y se inicia con la presencia de los Concejales:

Sra. Maria Eugenia Lorenzini
Sr. Julio Martinez Colina

Sra. Mireya del Rio Barafiao
Sra. Deborah Carvallo Contreras
Sra. Verdnica Chévez Gutiérrez
Sra. Maite Descouvieres Vargas
Sr. Camilo Brodsky

Se recibe la excusa de la concejala Valle.

Asisten:

Sra. Fanny Quintanilla Administradora Municipal
Sra. Maria Isabel Arce Directora DAJ (S)

Sr. Gonzalo Aranguiz Director Secpla

Sr. Atilioc Matus Director de Control

Sr. Hugo Mora Director DAF

Sr. Felipe Maltes DIDECO

SE, Felipe Macaya Profesional DMA

3. Andrés Argandofia Profesional Secpla

RE Pablo Saldias Traductor Lengua de Sefias

TABLA TRATADA EN LA SESION

l.-Aprobacién acta sesidn anterior N°35
2.- Cuenta
3.- Tabla Ordinaria

a) Aprobacién adjudicacién licitacidn Mejoramiento del
equipamiento deportivo Villa Lo Plaza, comuna de Nufica, 2°
llamado, al oferente Ingenieria y Construccién Juan Patricio
Ceballos.

b) Aprobacién Renovacién Patentes de Alcohecl primer semestre
2024, RAnexo N°1.

c) Aprobacidn de Ordenanza Ambiental y de Desarrcllo
Sustentable.

1.- APROBACION ACTA SESION ANTERIOR N°35

Unanime.
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2.- CUENTA

Se muestran videos con las siguientes actividades:

Se disfruto de una agradable tarde y buenas noticias junto
al CAM Segunda Juventud. Las integrantes del Club se juntan
todos los martes en la Villa Los Alerces para compartir
historias y alegrias desde 1977. En esta ocasién, fueron
visitadas por la alcaldesa Emilia Rios Saavedra, gquien les
entregé importantes noticias para las persocnas mayores de la
comuna. Ademas, agradecieron las mejoras que ha mostrado la
comuna en 4reas verdes y actividades para la tercera edad
como los paseos a Olmué, fiestas, talleres deportivos y mas.

Se inauguré la Expo Artesanias 2023: del 12 al 16 de
diciembre la Municipalidad de RNufica y 1la Corporacién
Cultural estarén desarrollando la décima edicién de la Expo
Artesanias. La instancia, que se realizé en la Plaza Ruifioa,
conto con la participacién de 50 creadoras y creadores.
Abrié sus puertas desde el martes 12 al sabado 16 de
diciembre, desde 1las 12:00 hasta las 22:00 horas, y el
sabado 16 desde 1las 10:00 hasta las 22 horas. Al hito
inaugural, encabezado por la alcaldesa Emilia Rios,
asistieron las concejalas Alejandra Valle, Kena Lorenzini,
Mireya del Rio y Deborah Carvallo.

La tarde del miércoles 13 de diciembre se jugd la primera
parte del Encuentro Comunal de Véleibol Nufica Sub-18 2023,
correspondiente a la categoria de hombres. Los equipos que
compitieron fueron: Club Deportivo Zada, quienes fueron los
ganadores del campeonato, CET Chile, Liceo Brigida Walker,
Colegio Universitario El Salvador y Polideportivo de Nufioca.
El torneo conté con la visita de nuestra alcaldesa Emilia
Rios, lo que significé un aliciente para los deportistas
presentes, quienes demostraron un excelente nivel de juego
durante los partidos.

Se participé del lanzamiento del libro “Diario Intimo de
Chile” que conté con participacién de escritores vy
escritoras de Nufica. El libro contiene una serie de relatos
de personas mayores, las cuales cuentan sus distintas
experiencias y pensamientos vividos durante la pandemia del
COVID-19. En la instancia, la alcaldesa Emilia Rios Saavedra
compartié con los y las participantes de la comuna, gquienes
contaron las temdticas de sus relatos y compartieron una
rica conversacidén en torno a la lectura.

Durante la Jornada del viernes, se participé en la
inauguracién de dos nuevos circuitos de <camaras de
teleproteccidén en la comuna, instancia que conté con la
presencia de la alcaldesa Emilia Rios Saavedra y de 1la
concejala Mireya del Rio, para compartir junto a vecinas vy
vecinos este importante hito. Uno de los proyectos consistié
en 8 nuevas camaras en Pasaje Peatones 21, Villa Los
Jardines, financiadas gracias a la Subvencién Municipal. Y
el otro, gracias a la obtencién de dos Fondos de Desarrollo
Regional por $8 millones en la calle Estacién Pirque de la
Junta de Vecinos La Portada. Ambos proyectos pudieron
llevarse a cabo gracias al trabajo mancomunado entre la
Municipalidad y la comunidad organizada en torno a la
seguridad.
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El viernes en la noche, la Corporacién Municipal de Deportes
realizé la Gala Deportiva 2023 en las instalaciones del
Polideportivo de Nufica. En la instancia, distintos talleres
come gimnasia ritmica, gimnasia artistica, patinaje, zumba
kids, zumba de personas mayores, entre otros, nos deleitaron
con presentaciones donde pusieron en préactica lo aprendido
durante el afic. La actividad conté con la presencia de la
alcaldesa Emilia Rios Saavedra, la concejala Kena Lorenzini
y la directora de Deporte Carolina Bergeon.

El pasado sabado, en Pargue Bustamante, se llevé a cabo un
nuevo operativo de Adopcién de Mascotas, con miltiples
servicios que ademds en esta ocasién incluyé Jornada de
gobierno en terreno, que tuvo serviciocs de Banco Estado,
Modelo de Integracién Carabineros - Comunidad, odontologia,
Seremi de salud, y muchos servicios mas.

El sdbado 16, la alcaldesa Emilia Rios Saavedra se reunid
junto a vecinas y vecinos de Residencial Seminario con Matta
Oriente para conversar y compartir en torno al trabajo
conjunto y 1los avances que se han desarrollado entre el
Municipio y la comunidad. Esto ha consistido en el apoyo
integral al sector con luminarias led, cémaras de seguridad,
mejoramiento vial, podas, y nuevos basureros, gracias a la
colaboracidén entre las y los vecinos y el Municipio.

La alcaldesa de Nufica, Emilia Rios se reunidé con las
integrantes del Club de Adultos Mayores “Club de Lulud vy
Toby”. La agrupacién estd recientemente conformada y la
integran 31 vecinas y vecinos de la Unidad Vecinal N°13
Sudrez Mujica.

La alcaldesa Emilia Rios asistié a la presentacién Circo en
Navidad que Revive Nufica realizé en la Villa Olimpica. En la
jornada, las familias disfrutaron de un entretenido
espectaculo a cargo de la Fundacién Circo al Aire libre,
ademas de talleres circenses y una once comunitaria.

TABLA ORDINARTA

a) Aprobacién adjudicacidn licitacién Mejoramiento del

equipamiento deportivo Villa Lo Plaza, comuna de Nufica, 2°

llamado, al oferente Ingenieria y Construccién Juan Patricio
Ceballos.

Se realiza una presentacién en donde se explica por qué es
un segundo llamado y en que consiste el proyecto.

ACUERDO: Aprobacién adjudicacidn licitacidén Mejoramiento del
equipamiento deportiveo Villa Lo Plaza, comuna de Nufica, 2°
llamado, al oferente Ingenieria y Construccién Juan Patricio
Ceballos.

Unanime, con el voto favorable de la alcaldesa.



I Municipalidad de RNufica
' Becretaria Municipal

GRI CAB

b) Aprobacién Renovacién Patentes de Alcohol primer semestre

2024, Anexo N°1,

Se realiza una presentacién en donde se expone la situacién
de las patentes de los diversos locales y los rangos en que
estas estan para ser votadas.

Se informa que en el primer rango (1-118), son patentes que
cumplen con los requisitos legales para ser presentados a
concejo y que ademas cuentan con opinién de las JJ.VV que
corresponden. Sin embargo, en la comisién realizada el dia
de ayer se observaron 4 locales conforme a la opinién de
JJ.VV cuyos nombres de fantasia son: Vedra (patentes 4 y 5),
La Paulita (patente 57), Rosa Park (patentes 80 y 81) y E1
Gusto Peruano (patente 85).

El segundoc rango (119-466), son patentes gque cumplen con 1los
requisitos legales para ser presentadas a concejo pero que
no cuentan con la opinién de las JJ.VV respectivas en el
plazo estipulado.

Finalmente el tercer rango (467-533) no se encuentran aptas
para ser presentadas a la votacidén del concejo.

Se explica gque las 4 patentes mencionadas anteriormente
cuentan con una opinién favorable y una desfavorable, la
cual llego cuando se estaba en comisién por 1lo que se
solicita que se mantengan en comisién para asi poder
analizarlas de mejor forma.

El concejal Martinez gquiere que Gquede estipulada su
oposicidn al sistema y la opinién de la Comisién, y les
recuerda a los concejales que los acuerdos se toman en
sesidén de Concejo y no en comisiones. Insiste en gue no estéa
de acuerdo en que le digan que de la 1 a la 118 wvan todas
menos las mencionadas. Por otro lado dice que si las JJ.VV
tienen un plazo para responder, éstos deben ser cumplidos,
dice que no quieren decir que esas opiniones llegaron fuera
de plazo pero asi fue por lo que simplemente no debiesen
entrar, ya que hay una cantidad importante de patentes que
dicen plazo vencido. Reitera que quiere que quede clara su
opinién en contra del sistema y del criterio que utilizé la
comisién.

La concejala Descouvieres pide consignar en acta que guede
claro que no fue un acuerdo de comisién, sino que se
informara si se someten a votacién o se mantienen en
comisidén; la concejala también le dice al concejal Martinez
que si no le parece el sistema de la comisién que se sume y
asista a la misma para que pueda dar su opinién en el
momento, ademas dice que es el mismo mecanismo que se ha
venido usando todo el periodo de administracién y que ha
sido mucho més eficiente, comenta que llevan un mes completo
trabajando en ello y que si se habla de plazos legales, el
plazo se estd recién iniciando y se tiene hasta el 31 de
enero para pagar la ultima patente por lo que aln estdn en
plazo. Con respecto al plazo de las JJ.VV la concejala dice
que si el concejal hubiera estado en la comisién del dia de
ayer se habria enterado que el acuerdo es que una vez fuera
de plazo no tiene validez, sin embargo dice que hay algo
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super importante y es escuchar 1la opinién de los vecinos vy
agrega que no les cuesta nada, ya que estdn al servicio de
los vecinos, hacer otra comisién mas para entender por qué
dentro de un marco legal se pide la opinién de dos JJ.VV.

ACUERDO: Aprobacién Renovacién Patentes de Alcohol primer
semestre 2024, Anexo N°1.

Primer grupo (1-118), con las exclusiones de Vedra (patentes
4 y 5), La Paulita (patente 57), Rosa Park (patentes 80 vy
8l) y El Gusto Peruano (patente 85) que se mantienen en
comisidén: Unanime, con el voto favorable de la alcaldesa.

Segundo grupo (119-466): Unanime, con el voto favorable de
la alcaldesa.

Tercer grupo (467-533): no se encuentran aptas para ser
votadas en concejo.

c) Aprobacidén de Ordenanza Ambiental v de Desarrollo
Sustentable.

Se realiza una presentacién en donde se expone cual fue el
proceso de construccién de la Ordenanza Ambiental, desde
diciembre del 2021 hasta la fecha. Se explica en que
consiste la propuesta y que es lo gue se busca promover con
la misma.

ACUERDO: Aprobacién de Ordenanza Ambiental y de Desarrollo
Sustentable.

Unanime, con el voto favorable de la alcaldesa.

4.- HORA DE INCIDENTES

Intervencién concejala Chavez

La concejala dice que tiene una preocupacién grande con respecto
a los monopatines eléctricos, dice que en el Gltimo mes se entregd
algin tipo de convenio <con la empresa gue provee estos
monopatines, que tienen una velocidad méxima de 25 km/h, por lo
que quiere manifestar su preocupacién frente a cémo se esta
llevando a cabo y se estéd ejecutando el uso de ese medio de
transporte. Menciona algunas observaciones con la intencién de que
la situacién se mejore, se revise y se evalue, 1lo primero es que
los usuarios dejan los monopatines en esquinas lo gue dificulta su
uso a peatones, comenta que ha visto a menores de edad
utilizdndolos sin casco, menciona que los usuariocs de estos estan
permanentemente utilizando la vereda, por ello solicita ver la
posibilidad de una normativa u ordenanza respecto de esos ciclos y
también de otros, ya que estid absolutamente desregulado su uso,
mas alla de la Ley de ciclos, que dice que deben circular por
ciclovias o por la calzada; dice la concejala que se deberia
prohibir absolutamente el transito de esos vehiculos en las
veredas, ademas solicita que se le haga llegar el contrato o
convenio que tenga la municipalidad con la empresa.

Menciona también la necesidad de que se realicen inspecciones a
las velocidades méximas en los distintos lugares donde estén
seflalizadas, ya que le preocupa el cémo se estéa manejandc en la
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comuna, solicita también que se le envie el indice de
accidentabilidad que hay en la comuna ya que existe una
preocupacién el alza del mismo ya que hay un aumento de la
cantidad de personas que viven y transitan en la comuna, por lo
que es algo que se tiene que prevenir en lo posible para que no
ocurran situaciones que pongan en riesgo a vecinas Yy vecinos.
Informa que también le han llegado felicitaciones por la
participacién de la comunidad en el proceso de la Ordenanza
Ambiental, por lo mismo es gque hay muchas expectativas frente a la
misma.

Intervencidén alcaldesa

La alcaldesa informa que el tema de los scooter corresponde a un
plan piloto de 6 meses que se estd probando en la comuna, cuenta
que se accedié a esto porque se ve una necesidad de mejorar la
movilidad, la conectividad dentro de la comuna y que esta es una
alternativa, sin embargo es un piloto porque efectivamente se
quiere ver cémo funciona en la realidad, cuenta gue ella misma ha
tenido que correr scooters mal estacionados y le llama la atencién
que los usuarios de los mismos no se den cuenta de dénde los estan
estacionando. Menciona que desde Administracién ya le han
informado a la empresa que estdn viendo una dificultad con el tema
de los estacionamientos y le mencionan que la empresa esta viendo
la posibilidad de incorporar multas a quienes estacionen mal, sin
embargo hay toda una logistica que se tiene que ver para gue
funcione; en resumen se guiere ver cémo resulta en estos meses Y
en base a eso ver si se continua o no.

Intervencidén concejala Del Rio

La concejala les desea felices fiestas de navidad y un feliz afio
nuevo a todos sus vecinos y comenta que hard un pequerio balance de
las cosas de las que se ha ocupado durante este afio, porgue ha
sido un afioc bien largo y con harto que hacer de parte de todo su
equipo; comenta gque han hecho un esfuerzo por representar a los
vecinos, por conocerlos, por informarse y eso ha significado poner
un acento en la visita a las organizaciones, en particular a las
Juntas de Vecinos de manera sistemédtica, dice que no ha podido ir
a todas pero su esfuerzo ha ido en tener una buena informacién de
lo que se sucede en la comuna y poder ayudar a que se resuelvan
los problemas que se observan, en particular la concejala quiere
destacar el apoyo a la cooperativa de cuidadores que le parece una
tremenda iniclativa de parte de un grupo de vecinas, el cual la
concejala quiere que se desarrolle y le importa que las cuidadoras
participen en esas politicas de cuidado y felicita al grupo de
vecinas por la organizacién; también destaca a la red que lograron
crear de ex trabajadores de la industria textil, iniciativa que la
concejala cree gque es de gran importancia para reconocer el
patrimonio; también destaca el trabajo de Mujeres Democréaticas,
organizacién a la que pertenece, por su gran labor de educacién
civica; en particular destaca a las Juntas de Vecinos Yy a sus
dirigentes que hacen tremendo trabajo gratuito, sacrificando su
vida, la vida de sus familiares por la participacidén comunal, es
por ello que la concejala se permite gque se demoren en contestar o
no respondan ciertas cartas porque ella ha vivido en carne propia
y sabe lo que significa hacerse cargo de una diligencia vecinal;
menciona también a las organizaciones de vivienda que han visto
avanzar sus reivindicaciones Y sus necesidades que son
tremendamente urgentes e importantes «con la administracién
municipal. Dice que podria seguir nombrando organizaciones que
estan participando y tratando de aportar la vida comunal y al
mejoramiento de relaciones; también quiere agradecer a los
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funciocnarios, a los directivos, 1la concejala dice que cree que se
esta haciendo un trabajo grane y de calidad, que se estéan
mejorando los estdndares a los que se estaban acostumbrados en la
comuna y eso lo agradece.

Intervencidén concejala Martinez

El concejal dice que hace una semana solicitdé a DAJ un informe
sobre el pronunciamiento de la décima sala de la Corte de
Apelaciones que rechazé sin costes el recurso de nulidad deducido
por parte de la demandada contra la sentencia de 16 de enero de
2023, sentencia que en consecuencia no es nula.

Dice que también solicito un informe a 1la Corporacidn Cultural
sobre gastos y costos de la presentacién del grupo Los Tres en
Plaza Nurfoa.

Comenta que se ha enterado por la prensa de ciertas situaciones de
ilegalidades que incluyen al ex alcalde de Nufica, el sefior Zarhi,
Yy a otros integrantes de la Corporacién de Desarrollo Social
guienes seran formalizados el 9 de febrero, también menciona que
se enterdé que hay una funcionaria, dofia Valezka Ramirez, que
también aparece en una carpeta investigativa y al respecto al
concejal le agradaria que, por un tema de transparencia, se les
informara al Concejo de la situacién de la sefiorita Ramirez que
aparece con temas comprobados. (En este punto hay una intervencién
de la alcaldesa en donde indica que no esta comprobado y que salié
una aclaracién en el diario La Segunda).

El concejal comenta que trae una invitada, la Constitucién, dice
que esta aqui y que es la que vecinos y vecinas han querido que
siga, dice que es con la gque han pasado los mejores afios del pais
econémica y socialmente. El concejal dice que ¢él perdidé en la
votacidén, que se sabia que la UDI iba por el apruebo y también que
se sabia cual seria el resultado ganara quien ganara, y ese es la
Constitucidn, que estd ahi firme, cuidando y protegiendo al pais.
Informa que hay un sector de Irarrdzaval frente a Holanda donde el
dia de ayer sujetos drogados vy ebrios y algunos vendedores
ambulantes protagonizaron un escdndalo, dice que no es algo raro y
que ademas lo hacen a vista de mujeres y nifios, dquienes no merecen
presenciar ese tipo de situaciones, menciona que rompieron la
publicidad de algunos locales y que llamd al 1445 Y que le dijeron
que 1iban en camino carabineros, el concejal comenta que sabe que
nce hay carabineros y que ademds no debiesen por gué estar
preocupados de ese tipo de cosas, dice que para él el tema es
sacar a los vendedores ambulantes de la comuna.

El concejal les manda un saludo a todos los nifios de Nuficoa, espera
que todos tengan la visita del Viejito Pascuero, espera gue sus
suenios se hagan realidad al menos por una noche, Y gque puedan
tener una cena minima con su mamd y su papd en la casa, les desea
a todos mucho amor, que se cumplan sus suefios y que esa felicidad
se extienda a lo largo de todo el afo.

Intervencidén concejala Lorenzini

La concejala dice que le dolié el estémago con lo que hizo el
concejal Martinez, que estd en todo su derecho, pero dice gue para
ella es muy dolorosc tener la Constitucién de Pinochet, ademéds de
ser doloroso todo lo que ocurrid por lo que a ella no le da risa.
Comenta que el jueves tuvo Comisién de Seqguridad para que se diera
cuenta del trabajo del Centro de Atencién a Victima y Testigos,
comenta que fue bastante buena, aunque con algunos accidentes de
comunicacién, menciona que lo mas importante que salié de la
Comisidén es que se hard una carta, de parte de los concejales que
estuvieron presentes, en apoyo a la solicitud que la alcaldesa
esta haciendo de subir a categoria Al las comisarias 18° y 33°, lo
que significaria que se aumentaria la dotacién, los medios
logisticos y se sube de grado al mando de la unidad; la concejala
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también deja invitados a los demas concejales a que firmen la
carta.

Agradece a la Fundacién Savia, que se dedica principalmente al
VIH-sida, y que ha aportado mucho a la comuna, agradece que el dia
de ayer hayan reconocido a su concejalia en un almuerzo como un
aporte en el trabajo anual que realizaron como fundacién.

Cuenta que también estuvo presente en la jornada de Senama en
donde le pidieron que velara para que saliera lo antes posible la
Ordenanza para el buen trato de personas mayores, pildiéndole que
ojala saliera este afioc para poder celebrar el viernes.

Comenta gque también estuvo presente en el cierre de los talleres
del Departamento la Juventud, comenta que fue un agrado y gque ver
personas que estan trabajando tanto por ello, dice gue estaba
llenisimo, que habia muchos talleres vy que gquedo con la mejor de
las impresiones del Departamento de la Juventud, a guienes les
manda un carifioso saludo.

Cuenta que participo de la Gala Deportiva, en donde sintid que
estaba en los Juegos Olimpicos, comenta que pasaban los diferentes
grupos saludando con la mano y que sentia una emocién muy grande
por la cantidad de cosas que hace la Corporacién de Deporte vy
también con las que colabora, por lo que envia sus felicitaciones
a la directora Carolina Bergoun.

La concejala comenta que estuvo presente en el cierre del programa
Calle en la Casa de la Cultura, dice que es super impotente que se
le pueda agregar mis presupuesto a ese programa, dice que fue
hermoso ver a 4 personas recibir su diploma y la dedicacién de las
dos personas que trabajan en el programa; dice que es maravillosc
porque todos quieren gue las personas en situacién de calle
salgan la calle, pero para eso también hay que darles dignidad y
eso es algo que estd haciendo el programa.

Cuenta que desde su concejalia han trabajado arto con las personas
mayores por lo que quiere agradecer a Adridn por toda la energia y
el trabajo gue ha puesto con las personas mayores, dice que sido
un agrado y una muy buena alianza

Finalmente la concejala quiere referirse a la votacién del
plebiscito, y es que quienes votaron en contra no significa que
estén contentos, sino que era peor Yy muy pocas son las
posibilidades de una nueva Constitucién tan mala como el proyecto
era y tan indignante, tan poca dignidad gue le daba a las personas
y tan conectada con la gente mads rica del pais, dandole los
beneficios de no pagar contribuciones, la concejala hace la
comparacién de que el proyecto de Constitucién es como Milei en
Argentina; comenta que también lo importante de entender es que a
la Constitucién de Pinochet si se le pueden hacer cambios gracias
al anexo 16 que se hizo para poder realizar el primer cambio a la
constitucidén, por lo que la concejala llama a tener fe; ademas
espera que el gobierno se centre en sacar adelante las cosas con
las que comprometié que no requieran de apoyo parlamentario porque
la concejala dice que estd claro que la derecha quiere seguir
negando la sal y el agua, asi mismo dice que se alegra de que el
pais no se haya dejado engafiar de que era una constitucién que
iba a servir para la seguridad porque seguir utilizando el miedo
como arma politica es horrible y denigrante para quienes lo hacen.

Intervencidén concejala Carvallo

La concejala dice que hablard de cosas antiguas porque hace tiempo
que no habla en hora de incidente.

Lo primero que menciona es respecto al Carnaval de la nifiez gue se
hizo en la plaza y lo organizo la Corporacién de Educacién, sefiala
que le parecié una actividad preciosa, estuvo muy linda y que fue
con su hijo, sin embargo hubo un detalle del carnaval y es que la
misica estaba muy alta a nivel que se distorsionaba el sonido,
situacién que fue informada por Matias Sembler y fue solucionada
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en el momento, cuenta que estuvo la banda Los Frutines Y que su
hijo estuvo fascinado con ellos; menciona gue le llamo la atencién
que desde comunicaciones no hayan notado su presencia y que no se
haya mencionado en la cuenta, ya que ella también estd trabajando
o fiscalizando aunque ande con su hijo.

Menciona que la Fundacién Creseres hizo una casa abierta por un
proyecto, a la cual asistieron con 1la concejala Descouvieres y el
concejal Martinez, cuenta que en la actividad explicaron en que
consiste su programa, que es la pesquisa de familias de acogida
para nifios, nifias y adolescentes gue han sido vulnerados en sus
derechos y para evitar que lleguen a la institucionalizacidn es
que se buscan estas familias de acogida, informa que estan en este
momento en una campafia de Navidad y que estan solicitando regalos
de Navidad, dinero o donaciones para su fiesta navideda, la
concejala dice que les puede hacer llegar toda la informacién
acerca de los nifiocs que estdn el programa.

Comenta que con varias de las concejalas participaron de la fiesta
navidefia de la Ezequiel Gonzalez, dice que resultd una actividad
preciosa, muy linda, que estuvieron haciendo pintacaritas, donde
la concejala Del Rio se motivéd Yy un vecino también y terminaron
todos pintando carita. Menciona que el dia 21 se realizara una
fiesta navidefia organizada por la Junta de Vecinos de la Rosita
Renard.

Cuenta que el dia de ayer estuvo en la inauguracién de 1la
multicancha de la poblacién Rosita Renard, en donde se le acercd
con una situacidén bastante delicada en torno a un problema de
salud, ella se estd atendiendo en el Cesfam, por lo que el dia de
hoy la concejala llamo al director quien acogid la solicitud.
Finalmente la concejala aprovecha de mandar un saludo naviderio a
las vecinas, los vecinos, a los funcionarios de la Municipalidad
que han sido slGper amables con ella durante todo el afie 1la
mayoria, también a los nifios y nifias de la comuna, dice gque todas
las actividades de las que ha participado para fiestas navidefias
es precisamente porque tiene un gran compromiso a los derechos, a
sus derechos y a su derecho al juego, la recreaciédn y a todos los
derechos que les conciernen y también porque trabajar con nifics y
nifias les llena el alma, y espera gue todos gquienes tengan nifios
en su familia puedan disfrutar esta Navidad.

También aprovecha de dejar la informacién para aquellos nifios y
nifias que lo estdn pasando mal en este momento, gque tienen
problemas dentro de sus familias o en su comunidad que existe una
linea libre que es el 1515 de la Defensoria de la Nifiez en donde
pueden llamar por teléfono y pueden mencionar aquellos problemas
que tengan, si estdn con pensamiento suicida, si lo estan pasando
mal por alguna situacién.

La concejala les desea una feliz navidad a todas las concejalas y
concejales y a todos los directores que estdn en la sala, menciona
que pasara navidad con su hijo y su familia vy espera gue todos
puedan tener esa oportunidad.

Intervencidén concejala Descouvieres

La concejala dice que también le dolidé un poco el alma ver a la
invitada del concejal Martinez, 1la Constitucidn del 80’ que
efectivamente sufrié reformas el 85’, dice gue no gano en esta
eleccién y sabe que es un tema de interpretaciones que se pueden
hacer, pero se sabe que en el primer plebiscito el 80% rechazé 1la
continuidad de la Constitucién, hubo dos intentos de procesos
constituyentes con resultados que ya se conocen y lo que 1la
concejala quiere rescatar del proceso es gue se detenga ahi, como
se dice que no pasara un proyecto de extrema derecha, conservador,
dice que es cosa de ver las comunas en las cuales gané y también
mirar un poco lo gque estid pasando en Argentina a pocos dias de
asumido Milei, por lo que se alegra por el resultado.



I Municipalidad de HRufica
* Secreffaria Municipal
GRI CAB

La concejala dice que se va bastante contenta en el sentido de que
pudieron acercarse mucho a distintos vecinos y vecinas, han hecho
varios trabajos conjuntos, dice gue al comienzo no conoce a todos
los vecinos pero que de a poco va formando comunidades en las
diversas organizaciones, cuenta que en su caso lo que la motiva es
trabajar con personas mayores; en la misma linea comenta gque el
dia lunes en la Junta de Vecinos N°2 con el Club Néstor Mesa Y
aprovecha de mandar un saludo a su presidenta, Ana Lopez, y a
todas las vecinas que estaban presentes; cuenta que algunas
vecinas comentaron que se les dificultaba asistir al Centro en
Juan Moya por temas de movilidad.

La concejala se refiere a lo que les dejaron los Panamericanos,
que era la tremenda incertidumbre previa al inicio de los mismos,
de cémo iba a ser RNufica frente a eso, vya gque si bien los
Panamericanos en si mismos fueron parte del Ministerio del
Deporte, la concejala puede decir que por lo menos desde la comuna
y lo gue se escucha desde los vecinos es que Nufica si dio el ancho
recibir a los deportistas y que se dio un ambiente muy lindo.

La concejala dice gque le han preguntado mucho por los residuos
electrdénicos por lo que recuerda que hay un deposito en la puerta
del Municipio por Valvina Vera, ademis menciona que hay 19 puntos
verdes en la comuna y menciona que cree que se estd un poco debe
en la socializacién de esa informacidén a comunidades menos
tecnoldgicas por lo que pide que sea informacién que se pueda
bajar a las JJ.VV.

Finalmente la concejala también les desea una feliz navidad a
todos, ademés menciona que para ella serd una navidad especial
para ella porque su hija no estard con ella por lo que pide que de
verdad todos disfruten con su familia.

Se levantxz la $esidén a las 12:03 hrs.

EMILIA RIOS SAAVEDRA
ALCALDESA
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Nufnoa, 15 de diciembre de 2023
MEMORANDUM N°:1000-00091/2023

A: SEGUN DISTRIBUCION

DE:  Emilia Rios Saavedra
Alcaldesa

REF.: Solicita aprobacion de adjudicacién que indica.

Junto con saludar y en virtud del articulo 65, letra j) de la ley N°18.695 Organica constitucional de Municipalidades, solicito al
Honorable Concejo Municipal de Nufica, acuerdo para la adjudicacién de la licitacién “MEJORAMIENTO DE EQUIPAMIENTO
DEPORTIVO VILLA LO PLAZA, COMUNA NUNOA, 2DO. LLAMADOQ", |D: 5482-140-LE23.

Se propone adjudicar la licitacion pﬂblica al oferente INGENIERIA Y CONSTRUCCION JUAN PATRICIO CEBALLOS E.LLR.L, RUT
(™\° 77.163.076-6, que obtiene 73.50 puntos.

El valor del contrato a suma alzada serda $49.984.156 impuesto incluido, conforme a lo ofertado en el Anexo N°5 oferta
economica que se adjunta.

La vigencia del contrato comenzara a regir desde la fecha de total tramitacién del acto administrativo que lo apruebe y sera
por un periodo de 6 meses.

El plazo para la ejecucion de las obras sera de 3 meses contados desde el dia siguiente de aquel en que se firmé el acta de
entrega de terreno.

El adjudicatario debera hacer entrega de una GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO 10% del monto total del
contrato, equivalente a $ 4.998.416 impuesto incluido.

Se adjunta Comité de Adquisicion N°85 de fecha 14/12/2023.

Atentamente.

" EMILIA RIOS SAAVEDRA
Alcaldesa

Anexos

Comité adquisicién N°85 Villa Lo Plaza

FQT/GAL/ASB/AGD

Distribucion: Emilia Rios Saavedra alcaldesa Sara Julia Barra Lopez jefa de
gabinete del concejo municipal

C.E:

Gabinete de concejo

Secretaria Municipal

Direccion de Secretaria de Planificacién Comunal
Proyectos

Licitaciones

Memerandum N° 1000-00091/2023 1/2
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COMITE DE ADQUISICION N°85 DE FECHA 14/12/2023

“MEJORAMIENTO DE EQUIPAMIENTO DEPORTIVO VILLA LO PLAZA, COMUNA
NUNOA, 2DO. LLAMADO”
ID: 5482-140-LE23

I. DE LA LICITACION:

El proceso de llamado a Licitacién Publica, publicada el 24 de noviembre de 2023 contempla
el servicio de “MEJORAMIENTO DE EQUIPAMIENTO DEPORTIVO VILLA LO PLAZA,
COMUNA NUNOA, 2DO LLAMADO”, ID: 5482-140-LE23, bajo la modalidad de “suma
alzada".

El objetivo del presente proceso licitatorio consiste en el Mejoramiento de
equipamiento deportivo, Villa Lo Plaza ubicada en Pasaje Tatio s/n, interseccion pasaje
Puquios y pasaje Jarilla.

La vigencia del contrato comenzara a regir desde la fecha de total tramitacién del acto
administrativo que lo apruebe y sera por un periodo de 6 meses.

El plazo para la ejecucién de las obras sera de 3 meses contados desde el dia siguiente de
aquel en que se firmod el acta de entrega de terreno, por lo cual, una vez notificado el Acto
Administrativo que aprueba el contrato, el ITO tendré un plazo maximo de 5 (cinco) dias
habiles administrativos para emitir el Acta correspondiente. Sin embargo, dicho plazo podria
ampliarse en virtud de alguna contingencia validada por el Inspector Técnico de la Obra.

Il. DE LOS ANTECEDENTES GENERALES:

Con fecha 14 de diciembre de 2023 se constituye la Comisién Evaluadora de la licitacion
publica denominada “MEJORAMIENTO DE EQUIPAMIENTO DEPORTIVO VILLA LO
PLAZA, COMUNA NUNOA, 2DO LLAMADO?”, ID: 5482-140-LE23, aprobada mediante
Decreto alcaldicio N°1749 de fecha 02 octubre de 2023.

De acuerdo al punto N°13 Procedimiento de evaluacién de ofertas de las bases
administrativas especiales, la evaluacion de éstas se realizara de conformidad con los criterios
de evaluacion sefalados en el punto N°7 de las mismas bases.

La evaluacion sera realizada por el Comité de Adquisiciones, cuya Comisién evaluadora se
encuentra designada en Decreto N°1749 de fecha 02 octubre de 2023 que designa como
miembros de la Comision evaluadora.

Para efectos de evaluacién de la referida propuesta, se considera como antecedentes los
siguientes documentos:

1. La Resolucién Exento N°3812 de fecha 17 de abril de 2023, de la Subsecretaria de
Desarrollo Regional y Administrativo (SUBDERE), que aprueba con cargo al Programa
de Mejoramiento Urbano y Equipamiento Comunal, Linea Emergencia, los fondos para
la ejecucion del proyecto “MEJORAMIENTO DE EQUIPAMIENTO DEPORTIVO,
VILLA LO PLAZA, COMUNA DE NUNOA”.
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El Certificado de disponibilidad presupuestaria N°1251 de fecha 16 de noviembre de
2023.

El Decreto N°1483 de fecha 22 de agosto de 2023 que autoriza la realizacion del

proyecto MEJORAMIENTO DE EQUIPAMIENTO DEPORTIVO, VILLA LO PLAZA,
COMUNA DE NUNOA.

El Decreto N°2038 de fecha 15 de noviembre de 2023 que declara inadmisible las
ofertas y desierto el proceso de la licitacion “MEJORAMIENTO DE EQUIPAMIENTO
DEPORTIVO VILLA LO PLAZA, COMUNA NUNOA”, ID: 5482-100-LE23.

El decreto N°2089 de fecha 15 de noviembre de 2023 que aprueba las bases
administrativas especiales y técnicas para el llamado las Bases Administrativas
Especiales y Técnicas aprobadas por el Comité de Bases para el llamado a propuesta
publica “MEJORAMIENTO DE EQUIPAMIENTO DEPORTIVO VILLA LO PLAZA,
COMUNA NUNOA, 2DO LLAMADO?”, ID: 5482-140-LE23.

El Acta del Comité de Bases de fecha 20 de noviembre de 2023.

El Decreto N°02186 e fecha 04 de diciembre de 2023 que aprueba las respuestas a
las consultas de la licitacion “MEJORAMIENTO DE EQUIPAMIENTO DEPORTIVO
VILLA LO PLAZA, COMUNA NUNOA, 2DO LLAMADOQ?”, ID: 5482-140-LE23.

El Decreto N° 847 de fecha 07 de junio de 2021, que aprueba el nuevo texto refundido
como bases Administrativas Generales para la Adquisicion de Bienes, Prestacion de
Servicios y Contratos de Obras de la Municipalidad de Nufioa.

Decreto N° 1080 de fecha 22 de julio de 2022 que aprueba modificaciones al Decreto
N® 847 de fecha 7 de junio de 2021.

El Decreto N° 1640 de fecha 22 de noviembre de 2018 que aprueba el manual de
procedimientos de adquisiciones de bienes y contratacién de servicios para la
Municipalidad de Nufioa.

El Decreto N°1749 de fecha 02 octubre de 2023 que designa Comisidn evaluadora.

DEL ACTO DE APERTURA ELECTRONICA:

Con fecha 12 de diciembre de 2023, a las 15:30 horas y posterior al cierre del proceso de
recepcion de ofertas se procedié a la Apertura electronica de la propuesta publica
“MEJORAMIENTO DE EQUIPAMIENTO DEPORTIVO VILLA LO PLAZA, COMUNA
NUNOA, 2DO LLAMADO”, ID: 5482-140-LE23, para lo cual se constituyeron los siguientes

funcionarios:

CARGO NOMBRE ‘|
Secretario Municipal (S). Sara Julia Barra Lépez.
Director de SECPLA. Gonzalez Aranguiz Leiva.
Director de Administracion y finanzas (S). Perla Seguel Tarres. |
Director de Obras Municipales. Patricio Reyes Tapia. {
Directora de Asesoria juridica (S). Maria Isabel Arce Cornejo.
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El detalle de las ofertas recepcionadas se puede observar a traves del sistema de informacion
www.mercadopublico.cl.

En este Acto de Apertura se recepcionaron 2 (dos) ofertas, que fueron aceptadas sin
observaciones.

CUADRO RESUMEN DE APERTURA:

ACEPTACION

Ne OFERENTES RUT S || OBSERVACION
INGENIERIA Y CONSTRUCCION =‘
1|JUAN PATRICIO CEBALLOS| 77.163.076-6 | ACEPTADA |
ELRL. |
|
ENRIQUE TRONCOSO
2 | INGENIERIA E.LRLL. 520054138 | AcEPTADA

Los dos oferentes que cumplieron con la documentacion a entregar en el momento de la
apertura, contindan en proceso de evaluacion.

En el Acto de apertura se revisaron los siguientes antecedentes:

DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS.

a)

b)

c)
d)

Copia de la patente comercial al dia en caso de tener casa matriz o sucursal en la
comuna de Nufoa.

ANEXO N°1, “Declaracion Jurada de no encontrarse Inhabilitado para suscribir
contratos con la Administracion del estado”. (Esencial), en caso de ser UTP la
declaracion debera ser firmada por todos sus integrantes.

ANEXO N°2, “Identificacion del Oferente”.

ANEXO N°3, “Declaracién Jurada de Unién Temporal de Proveedores” (Esencial, solo
en caso de configurarse).

DOCUMENTOS TECNICOS.

a)
b)

c)

ANEXO N°4, “Experiencia del oferente en ejecucion de contratos similares”.

CARTA GANTT. “Que identifique la trayectoria temporal de las faenas. Esta sera
entregada al ITO para su revision y eventual correccidon dentro de 5 dias corridos una
vez firmado el contrato”. (Esencial)

Declaraciéon Jurada Simple que certifique que el oferente cuenta con politicas de
integridad.

DOCUMENTO ECONOMICO.

a)

ANEXO N°5, “Oferta Econdmica Detallada”. (Esencial)

V. DESARROLLO DE LA EVALUACION

CRITERIOS DE EVALUACION:

Se procedera a aplicar los siguientes criterios de evaluacion solo a aquellos oferentes cuya
oferta se ajuste a los requerimientos fijados en la presente propuesta:
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LOS CRITERIOS DE EVALUACION SON LOS SIGUIENTES:
N° TIPO DE CRITERIO PONDEOEACION
1 | Criterio A: Oferta econdmica detallada. 55%
2 Criterio B: Experiencia del oferente en ejecucion de contratos 22%
similares.
3 | Criterio C: Sello empresa mujer. 10%
4 | Criterio D: Acreditacion MIPYME. 10%
5 | Criterio E: Politicas de integridad. 1%
6 | Criterio F;: Cumplimiento requisitos formales. 2%

CRITERIO A: OFERTA ECONOMICA DETALLADA (55%):

En la evaluacién de cada una de las ofertas presentadas se aplicara el "Analisis de Minimo
Costo", donde se considerara la relacion entre cada oferta y la de menor costo, segun la
siguiente formula:

(OM/OE) * 100

Doénde:

OM = Oferta Minima

OE = Oferta Evaluada

La oferta total considerada para la obtencion del puntaje se obtendra de la sumatoria total de
cada uno de los itemizados del PROYECTO. La evaluacién sera acorde al precio ofertado por
proyecto mediante el Anexo N°5 “OFERTA ECONOMICA DETALLADA”.

Nota:

En funcién de la correcta rendicién de los fondos que financian este proyecto, es
necesario que la estructura de la oferta econémica presentada deba coincidir con la
estructura y las partidas contenidas dentro de la oferta econémica subida al portal de
mercado publico como antecedente, respetando también los porcentajes de las
partidas de utilidad y gastos generales, de lo contrario la oferta seré declarada fuera de
bases.

EN CASO DE NO OFERTAR POR TODAS LAS LINEAS LA OFERTA SE DECLARARA
FUERA DE BASES.

LA OFERTA NO’PODRA SUPERAR EL PRESUPUESTO DISPONIBLE, DE LO
CONTRARIO SERA DECLARADA FUERA DE BASES.

Foérmula de evaluacion:

Puntaje Final = Puntaje Criterio A *( 0.55)

En el proceso de analisis de las ofertas econdmicas entregadas, se constatd que la estructura
de la oferta presentada por la empresa ENRIQUE TRONCOS0O INGENIERIA E.LR.L, RUT
N°52.005.413-8, fue modificada en los siguientes ltemizados:

1 |OBRAS PRELIMINARES Unidad Cantidad
1,1 |Bodega un/dia De 60 se modificé a 85
Bafio Quimico (tres
12 .
| unidades)

un/dia De 60 se modificé a 85
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3

OBRAS DE PAISAJISMO

Unidad | Cantidad

3,2

Ahoyadura para arboles
adultos

Un De 5 se modifico a 3

Por lo anterior, la oferta es declarada fuera de bases, por no cumplir con el punto 7.1 de las
bases administrativas especiales, especificamente lo establecido en el criterio de evaluacion
Oferta econdmica que decia textual:

“Nota: En funcion de la correcta rendicion de los fondos que financian este proyecto, es

necesario que la estructura de la oferta econémica presentada deba coincidir con la estructura

y las partidas contenidas dentro de la oferta econémica subida al portal de mercado publico

como antecedente, respetando también los porcentajes de las partidas de utilidad y gastos

generales, de lo contrario la oferta sera declarada fuera de bases.”

Contintia en proceso de evaluacién el oferente INGENIERIA Y CONSTRUCCION JUAN
PATRICIO CEBALLOS E.I.R.L.

RESULTADO CRITERIO A: OFERTA ECONOMICA: (55%)

RESULTADO CRITERIO A: OFERTA
ECONOMICA (55%)
PUNTAJE
N° OFERENTE OFERTA FINAL
ECONOMICA |PONDERACION| OFERTA
(IVA INCLUIDO) ECONOMICA
(55%.)
INGENIERIA Y CONSTRUCCION
1| JUAN PATRICIO CEBALLOS EIR.L. | $49.984.156 160 Sa,0a

La oferta es $158.665 mas bajo que el presupuesto disponible de $50.142.821.

CRITERIO B: EXPERIENCIA DEL OFERENTE EN EJECUCION DE CONTRATOS

SIMILARES (22%):

La evaluacion de la experiencia en proyectos de obras, sera acorde a lo informado mediante
el Anexo N°4 “Experiencia del Oferente”, y bajo los criterios de la siguiente tabla de evaluacion:

N° TRAMO DE CERTIFICACION PUNTAJE
1 0 Certificados de contratos ejecutados o en ejecucion. | 0
2 Entre 1 y 3 Certificados contratos ejecutados o en ejecucion. 25
3 Entre 4 y 6 Certificados contratos ejecutados o en ejecucion. 50
4 Entre 7 y 9 Certificados contratos ejecutados o en ejecucion. 75
10 o mas Certificado contratos ejecutados o en ejecucion. (no
5 mas de 11 contratos ejecutados o en ejecucion) 100
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° Nota: en la eventualidad de presentar contratos en ejecucion, éstos deberan tener al
menos una ejecucion de 1 (un) afo, y presentarse con certificacién del mandante
informando que el servicio ha sido bien ejecutado.

Para acreditar experiencia, por cada contrato ejecutado se debera detallar en el Anexo N°4
“Experiencia del Oferente”, el cual debera venir acompanado por CERTIFICADOS EMITIDOS
POR_EL MANDANTE Y/U ORDENES DE COMPRA EN ESTADO RECEPCION
CONFORME.

La experiencia acreditada debera consistir en construccion, mejoramiento o habilitacién
de espacios deportivos.

La experiencia solicitada deberd haber sido ejecutada desde el afio 2017 a la fecha del Acto
de Apertura.

NOTA: Para acreditar experiencia, sélo_se aceptaran Certificados emitidos por el
mandante y/u érdenes de compra en estado recepcién conforme, no se consideraran
para efectos de evaluacion copias de contratos, Resoluciones de adjudicacion, ordenes de
compra en otros estados que no sea de recepcién conforme, declaraciones juradas simples
entre otros.

En caso de presentar mas acreditaciones de las solicitadas se consideraran sélo las primeras
11 acreditaciones de acuerdo con el orden de prelacién sefalado en el Anexo N°4.

Formula de evaluacion:

Puntaje Final = Puntaje segun tabla Criterio B *( 0.22)

1. El detalle de la experiencia acreditada por la empresa INGENIERIA Y
CONSTRUCCION JUAN PATRICIO CEBALLOS E.LR.L es la siguiente:
DETALLE
EXPERIENCIA EN CUMPLE
N° INSTITUCION EJECUCION DE DOCUMENTO O NO CUMPLE
CONTRATOS
SIMILARES
Municipalidad Provision e
I ndes. | instalacidon sistem
Sl S deS & a?eovestsirﬁtiZntE Carta de i
actilico y r_ecomendamon
1 damarcadidin da tipo de fecha 12 CUMPLE
] ‘ de mayo de
multicanchas ID: 2023
2345-154-LE21
Periodo afio 2021
Servicio de | Reparacion
Salud Sur | Multicancha ME.L, FElrde NQALIMELE
2 | Hospital D: 1057498-53. | r€cepcion obras | No presenta Certificado
Sunatnto EL | LE21 sin u orden de compra en
PINO ’ observaciones estado conforme.
Ejercito de | Servicio NO CUMPLE
3 cnle. g:éi?rz;ggt%arque recggt;éiedel Napreetita Cartifieatia
O’Higgins, ID:3375- | servicio Lol et i
6-LE23. i estado conforme.
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Gobierno Provisién e
Regional instalacion de Acta C.",e NO CUMPLE
4 | Metropolitano. Baranda terraza, 8° recepcion No presenta Certificado
ik ; provisoria sin u orden de compra en
piso: ID: 1260-9- :
LE2?2 observaciones estado conforme.
Municipalidad Accesibilidad
de Providencia. | universal Recintos Acta de NO CUMPLE
5 Municipales Infante recepcion No presenta Certificado
1. 1411-1415 Tercer | provisoria sin u orden de compra en
llamado, ID: 2490- [ observaciones estado conforme.
128-LE22
Municipalidad Habilitacion  Casa | Carta de
de Vitacura. del Encuentro, ID: | recomendacion
6 2667-87-LE22 tipo de fecha 12 CUMPLE
Periodo afio 2022 de mayo de
2023
TOTAL
CONTRATOS 2
ACREDITADOS
RESULTADO CRITERIO B (22%)
EXPERIENCIA DEL OFERENTE EN EJECUCION DE
CONTRATOS SIMILARES
N° OFERENTE P
EXPERIENCIA | PUNTAJE PO”?ESAA)C'ON
ACREDITADA
INGENIERIA Y.
1 | CONSTRUCCION JUAN 2 25,00 5,50
PATRICIO CEBALLOS E.I.R.L.

CRITERIO C: SELLO EMPRESA DE MUJER (10%):

El Sello Empresa Mujer identifica las empresas lideradas por mujeres que son proveedoras
del Estado, y es otorgado por Chile Compra.

La ‘evaluacion para cada proyecto de obra serda acorde a lo informado en la ficha de
proveedor en el Portal de Mercado Publico, la cual debera encontrarse VIGENTE A LA
FECHA DE APERTURA, y bajo los criterios de la siguiente tabla de evaluacion:

N° ACREDITACION PUNTAJE

1 Tiene sello Empresa Mujer en la ficha de proveedor 100
No tiene sello Empresa Mujer en la ficha de 0
proveedor

En caso de que la oferta sea presentada por una UNION TEMPORAL DE PROVEEDORES,
la puntuacion se calculard de manera proporcional a la cantidad de empresas que posean
sello empresa mujer, de acuerdo a la siguiente formula:

Cantidad de empresas con sello empresa mujer en UTP

Puntaje Sello Empresa Mujer UTP ( ) 100

Cantidad de empresas que conforman la UTP

Sera responsabilidad de las respectivas empresas mantener su informacién actualizada en el
portal Mercado Publico.
Formula de evaluacién:

Puntaje Final = Puntaje segun tabla Criterio C *( 0.10)
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RESULTADO CRITERIO C: (10%)

SELLO EMPRESA MUJER
N° OFERENTE
PONDERACION
ACREDITA | PUNTAJE (10%)
1 INGENIERIA Y CONSTRUCCION JUAN NO 0 0.00
PATRICIO CEBALLOS E.I.R.L. :

CRITERIO D: ACREDITACION MIPYME (10%):

La evaluacién para cada proyecto de obra sera acorde a lo informado en la ficha de proveedor
de cada oferente en el Portal de Mercado Publico. La ponderacion se realizara bajo los
criterios de la siguiente tabla de evaluacion:

N° ACREDITACION PUNTAJE
1 Acredita ser microempresa. 100
2 Acredita ser pequefia empresa. | 75
3 Acredita ser mediana empresa. 50
!
4 No acredita o acredita otro tamafio. ] 0

En caso de que la oferta sea presentada por una UNION TEMPORAL DE PROVEEDORES,
la puntuacién correspondera al Promedio de los puntajes obtenidos por cada empresa segun
su tamainio.

Sera responsabilidad de las respectivas empresas mantener su informacién actualizada en el
portal Mercado Publico.

Formula de evaluacién:

Puntaje Final = Puntaje segln tabla Criterio D *( 0.10)

RESULTADO CRITERIO D : (10%)

ACREDITACION MIPYME
N°® OFERENTE

PONDERACION

ACREDITA PUNTAJE (10%)

INGENIERIA Y CONSTRUCCION

JUAN PATRICIO CEBALLOS E.I.R.L. MIGRO 100 10:00

CRITERIO E: POLITICAS DE INTEGRIDAD (1%):

Corresponde a la verificacion de las normas referidas en el Numeral 21 de las Bases
Administrativas Generales, denominado “Pacto de Integridad”, las cuales buscan que quienes
contraten con la Administracion del Estado, demuestren que han tenido un comportamiento
integro, lo que se traduce en que las personas que trabajen para los proveedores y participen
en las actuaciones que deben llevarse a cabo durante la etapa concursal y luego en la
ejecucion del contrato, procedan con la debida integridad en el ejercicio de sus funciones. En
consideracion a lo anterior, procede que los oferentes acrediten mediante una Declaracion
Jurada Simple, si sus trabajadores cuentan con programas de integridad que sean conocidos
por su personal.



El puntaje se asignara de acuerdo a la siguiente tabla de evaluacion:

DESCRIPCION PUNTAJE
El oferente cuenta con politicas de integridad, o es persona natural. 100
El oferente no cuenta con politicas de integridad. 0

Formula de evaluacién:

Puntaje Final = Puntaje segln tabla Criterio E *( 0.01)

POLITICAS DE INTEGRIDAD

RESULTADO CRITERIOE: (1%)

N° OFERENTE ACREDITA :
CONTAR CON PONDERACION
POLITICADE | PUNTAJE (1%)
INTEGRIDAD
INGENIERIA Y CONSTRUCCION -’
1 | JUAN PATRICIO CEBALLOS S| 100 | 1,00
EIRL.

CRITERIO F: CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS FORMALES (2%):

Se evaluara cada proyecto de obra, el cumplimiento de los requisitos, bajo los criterios de la

siguiente tabla de evaluacién solo los errores u omisiones de forma y no de fondo:

FACTOR POR EVALUAR

PUNTAJE

Cumple.

Los oferentes que presenten oportunamente la totalidad de los antecedentes
requeridos, sin observaciones o aclaraciones de oferta posteriores, solo los
errores u omisiones de forma y no de fondo.

100

Cumple con observaciones.

Los oferentes que presenten, posterior al cierre de las ofertas y previa solicitud
de la Municipalidad a través del foro inverso, los antecedentes requeridos para
subsanar observaciones o aclaraciones de oferta, en caso de errores u
omisiones de forma y no de fondo

50

No cumple.

Aquellos oferentes que no presenten oportunamente la totalidad de los
antecedentes requeridos, sin dar respuesta a observaciones o aclaraciones de
oferta posteriores.

Férmula de evaluacién:

Puntaje Final = Puntaje segln tabla Criterio F *( 0.02)
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RESULTADO CRITERIO F: (2%)
CUMPLIMIENTO REQUISITOS

N° OFERENTE | ’
CUMPLE | PUNTAJE PONDSORA‘;‘C'ON
INGENIERIA Y CONSTRUCCION JUAN
1 | PATRICIO CEBALLOS E.ILR.L. Sl 100 2,00
1

PUNTAJE FINAL

El puntaje final de cada oferente sera calculado acorde a la siguiente formula:

Puntaje Final = (CRITERIO A X 0,55) + (CRITERIO B X 0,22} + (CRITERIO C X 0,10) + (CRITERIO ‘
D X 0,10) + {(CRITERIO E X 0,01)+ (CRITERIO F X 0,02). |

— ]

PUNTAJES FINALES POR CRITERIO DE EVALUACION
CRITERIO CRITERIO CRITERIO CRITERIO CRITERIO CRITERIO
A B Cc D E F
EXPERIENCIA
N° OFERENTES DEL OF SRENTE i I
(oA | enescucion | SO | acreomacion | POLTICAS | CUMPLIMENTO |
DE MIPYME FINAL
DETALLADA CONTRATOS MUWER INTEGRIDAD | REQUISITOS
SIMILARES
(55%.) (22%) {(10%.) (10%) (1.%) (2.%
INGENIERIA Y CONSTRUCCION
1 |JUAN PATRICIO CEBALLOS 55,00 5,50 0,00 10,00 1,00 2,00 73,50
E.LR.L.

Por lo anterior, se propone adjudicar la licitacion publica al oferente INGENIERIA Y
CONSTRUCCION JUAN PATRICIO CEBALLOS E.I.LR.L, RUT N° 77.163.076-6, que obtiene
73.50 puntos.

El valor del contrato a suma alzada sera $49.984.156 impuesto incluido, conforme a lo
ofertado en el Anexo N°5 oferta econdmica que se adjunta.

La vigencia del contrato comenzara a regir desde la fecha de total tramitacion del acto
administrativo que lo apruebe y sera por un periodo de 6 meses.

El plazo para la ejecucion de las obras sera de 3 meses contados desde el dia siguiente de
aquel en que se firmo el acta de entrega de terreno.

El adjudicatario debera hacer entrega de una GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO 10% del monto total del contrato, equivalente a $ 4.998.416 impuesto incluido.

El Contratista debera contratar a favor de la llustre Municipalidad de Nufioa y mantener vigente
durante todo el periodo de construccion de las obras y hasta la recepcién provisoria, 01 seguro
de responsabilidad civil por dafos y perjuicios que se produzcan a terceros con motivos u
ocasion de la ejecucion del presente contrato que cubra muerte, incapacidad, gastos médicos
danos a vehiculos, propiedades y cosas, con un monto asegurado de a lo menos UF1000 mil
unidades de fomento.

10




En sefial de conformidad firman la presente Acta:

Director SECPLA.

Nombre : GONZALO ARANGUIZ LEIVA.
RUT : 16.123.074-K
Firma : Ratifica por correo.

Directora de ASESORIA JURIDICA (S).

Nombre : MARIA ISABEL ARCE CORNEJO
RUT : 7.352.303-6
Firma : Ratifica por correo.

Director de OBRAS MUNICIPALES.

Nombre : PATRICIO REYES TAPIA
RUT : 13.462.021-8
Firma : Ratifica por correo.

Director de ADMNISTRACION Y FINANZAS (S).

Nombre : HUGO MORA FLORES
RUT :10.499.761-9
Firma . Ratifica por correo.

CONSTANCIA

Los miembros de la comisién evaluadora declaran no poseer los vinculos de parentesco
descritos en la letra b] del articulo 62 de las Ley 18575, antecedente del mismo regulado por
el DFL 1/19653 del afio 2000, ni poseer conflicto de interés para con sociedad de personas
de las que aquellos o estas formen parte, ni sociedades comanditas por acciones o anénimas
cerradas en que aquellas o estas sean accionistas, ni sociedades abiertas en que aquellos o
estas sean duefos de acciones que representen el 10% o mas del capital, ni con los Gerentes,
administradores, representantes o Directores de cualquiera de las sociedades ante dichas que
estén participando de la presente licitacion.
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Angélica Gonzalez Diaz <agonzalezd@nunoa.cl>

Solicita V°B° a Comlte de adquusac;on Vlla Lo Plaza

Angeilca Gonzalez Diaz <agonzalezd@nunoa cl> 14 de diciembre de 2023, 12:11
Para: Maria Isabel Arce <marce@nunoa.cl>, Hugo Mora <hmora@nunoa.cl>, Gonzalo Arénguiz <garanguiz@nunoa.cl>

Cc: Alvaro Sapag <asapag@nunoa.cl>, Rodrigo Pérez Moya <rperezm@nunoa.cl>, Andrés Argandofa Besoain
<aargandonab@nunoa.cl>, Jorge Pinto Villarroel <jpintov@nunoa.cl>, Rocio Camus Mufioz <rcamusm@nunoa.cl>

Estimado Comité de Adquisiciones:

Por medio de la presente, se solicita su V°B® al Comité de Adquisiciones de la licitacion “"MEJORAMIENTO DE
EQUIPAMIENTO DEPORTIVO VILLA LO PLAZA, COMUNA NUNOA, 2DO.LLAMADO", ID: 5482-140-LE23
realizado hoy jueves 14 de diciembre de 2023 y que contd con su valiosa presencia.

Se adjunta COMITE DE ADQUISICION N°85 DE FECHA 14/12/2023.

ﬂ Agradecida de su atencién en este sentido, me despido quedando atenta

Angélica Gonzalez Diaz
Adm. Publico - Licitaciones
Secretaria Comunal de Planificacion

W

5 agonzalezd@nunoa.cl
Av. Irarrazaval 3550, Nufioa - Santiago - Chile R, (56 2) 3240 7514

@ ACTA EVALUACION Equupamlento \hlla Lo Plaza 2do llamado.docx
156K



Angélica Gonzalez Diaz <agonzalezd@nunoa.cl>

Gonzalo Aranguiz <garanguiz@nunoa.cl> 14 de diciembre de 2023, 18:05
Para: preyes@nunoa.cl
Cc: Angélica Gonzalez Diaz <agonzalezd@nunoa.cl>, Maria Isabel Arce <marce@nunoa.cl>

Doy V°B,
Atte.
Gonzalo Aranguiz

Director
Secretaria Comunal de Planificacion

R

5= garanguiz@nunoa.cl
Av. Irarrazaval 3550, Nufioa - Santiago - Chile Qs 23322 2501

[El texto citado esta oculto]
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Angélica Gonzalez Diaz <agonzalezd@nunoa.cl>

Solicita V°B° a Comité de adquisicién Vila Lo Plaza

marce@nunoa.cl <marce@nunoa.cl> 14 de diciembre de 2023, 17:16
Para: Angélica Gonzalez Diaz <agonzalezd@nunoa.cl>, Gonzalo Aranguiz <garanguiz@nunoa.cl>, Patricio Reyes
<preyes@nunoa.cl>

viB!

Atentamente,

Maria Isabel Arce Comejo
Sub Directora
Direccion de Asesoria Juridica

e

5= marce@nunoa.cl
Av. Irarrazaval 3550, Nufioa - Santiago - Chile R, (562) 3240 7206

[El texto citado esta oculto]



@ Angélica Gonzalez Diaz <agonzalezd@nunoa.cl>

Solicita V°B° a Comité de adquisicién Vila Lo Plaza

preyes@nunoa.cl <preyes@nunoa.cl> 14 de diciembre de 2023, 17:27
Para: Angélica Gonzalez Diaz <agonzalezd@nunoa.cl>, Maria Isabel Arce <marce@nunoa.cl>, Gonzalo Aranguiz
<garanguiz@nunoa.cl>

Estimada Angéelica

Por mi parte, Ok al comité de Adquisiciones.

Atte.

Patricio Reyes Tapia

y Nunoa @ Srew
y TRSETENW WS | Direccion de Obras
§  Municapaticag

e

5= preyes@nunoa.cl
Av. Irarrazaval 3550, Nufioa - Santiago - Chile Q, 233222704

De: Angélica Gonzalez Diaz <agonzalezd@nunoa.cl>

Enviado el: jueves, 14 de diciembre de 2023 16:42

Para: Maria Isabel Arce <marce@nunoa.cl>; Gonzalo Aranguiz <garanguiz@nunca.cl>; Patricio Reyes
<preyes@nunoa.cl>

Asunto: Re: Solicita V°B® a Comité de adquisicidn Vila Lo Plaza

Estimado Comité, se requiere el V°B® al Comité de ADQUISICIONES de hoy por favor...

[El texto citado estd oculto]
[El texto citado esta oculto]



Angélica Gonzélez Diaz <agonzalezd@nunoa.cl>

Solicita V°B° a Comlte de adquIClOl'l Vlla Lo Plaza

Hugo Mora F <hmora@nunna cl> 14 de diciembre de 2023, 15:18
Para: Angélica Gonzalez Diaz <agonzalezd@nunoa.cl>
Cc: Alvaro Sapag <asapag@nunoa.cl>

Angelica:

Doy V°B®

Cordialmente,

Hugo Alejandro Mora Flores

| Nunoa | G
: ’ . Direccion Administracién y Finanzas

1)

e

54 hmora@nunoa.cl
Av. Irarrazaval 2434, Nuioa - Santiago - Chile Q,, (56 2) 3322 2810

De: Angélica Gonzalez Diaz [mailto:agonzalezd@nunoa.cl]

Enviado el: jueves, 14 de diciembre de 2023 12:12

Para: Maria Isabel Arce <marce@nunoa.cl>; Hugo Mora <hmora@nunoa.cl>; Gonzalo Ardnguiz
<garanguiz@nunoa.cl>

ﬂ CC: Alvaro Sapag <asapag@nunoa.cl>; Rodrigo Pérez Moya <rperezm@nunoa.cl>; Andrés Argandofia Besoain
<aargandonab@nunoa.cl>; Jorge Pinto Villarroel <jpintov@nunoa.cl>; Rocio Camus Mufioz
<rcamusm@nunoa.cl>

Asunto: Solicita V°B® a Comité de adquisicion Vila Lo Plaza

Estimado Comité de Adquisiciones:

Por medio de la presente, se solicita su V°B® al Comité de Adquisicmnes de la licitacion “MEJORAMIENTO DE
EQUIPAMIENTO DEPORTIVO VILLA LO PLAZA, COMUNA NUNOA, 2DO.LLAMADO”, ID: 5482-140-LE23,
realizado hoy jueves 14 de diciembre de 2023 y que conté con su valiosa presencia.

Se adjunta COMITE DE ADQUISICION N°85 DE FECHA 14/12/2023.

Agradecida de su atencién en este sentido, me despido quedando atenta



. N T
--'u?g

Av. Irarrazaval 3550, Nufioa - Santiago - Chile

Angélica Gonzalez Diaz
Adm. Piblico - Licitaciones
Secretaria Comunal de Planificacion

%% agonzalezd@nunoa.cl
% (56 2) 3240 7514



I. MUNICIFALIDAD DE NUNOA

h“ﬁﬂa DIRECCION DE ADMINISTRACION Y

MUNICIPALIDAD FINANZAS
CONTABILIDAD Y PRESUPUESTO

Nunoa,16 de NOVIEMBRE de 2022

CERTIFICADO PRESUPUESTARIO N° 1.251

De conformidad al Presupuesto Municipal 2023, aprobado por Decreto Alcaldicio N° 1993 de
fecha 22-12-2022, certifico que, a esta fecha, la institucién cuenta con saldo presupuestaric
para :

licitacion “MEJORAMIENTO DE EQUIPAMIENTO DEPORTIVO VILLA LO PLAZA,
COMUNA NUNOA” 2DO. LLAMADO, ID:5482-140-LE23 .

Por lo tanto, el monto total preobligado es de $50.142.821, IVA incluido imputados a la
cuenta:
50.142.821 215-31-02-004-015-001 PROYECTCS MEJORAMIENTO URBANO Y EQUIPAMIENTO
COMUNAL
ACTIVIDADES MUNICIPALES:
02-01-007 SERVICIO A LA COMUNIDAD

RICARDO SANHUEZA MANRIQUEZ

JEFE DE CONTABILIDAD
DEPARTAMENTO DE

Certificado solicitado por ANGELICA GONZALEZ de SECPLA
RSM / rsm

Av, Irarrazaval 3550 - Nunoa - Teléfono 232407000 - municipalidad@nunoa.cl
www.nunoa.cl



\0 Nufioa

L= Municipalidad

ANEXO N°5

OFERTA ECONOMICA DETALLADA o
“MEJORAMIENTO DE EQUIPAMIENTO DEPORTIVO VILLA LO PLAZA, COMUNA NUROA,

2DO. LLAMADO?” ID: 5482-140-LE23

(esencial)
ITEM PARTIDA | _un | canmioap [ rrecio unitario | PRecio ToTAL
1 [OBRAS PRELIMINARES
1.1 |Bodega un/dia 40 3 7,833] % 470,000
1.2 [Bario Quimico (tres unidades) un/dia &0 $ 4,404 % 264,252
1.3 |Cierros provisorios (opaco, h: 2,00 milL 32.70 $ 30,000 $ 981,000
1.4 |Letrero de Obras un 1.00 3 100,000 $ 100,000
1.5 |Trazados y niveles gl 1.00 3 90,000 $ 90,000
SUBTOTAL| § 1,905,252
| 2 |OBRAS DE DEMOLICION
| 2.1 |Demolicién y retiro de cierro existente mL 20.40 3 9.000| $ 185,400
29 ngoiicién y excavacion superficie multicancha 3 14698 | 3 5000| § 734910
existente (22 cm)
23 i}:sjovocién superficie extensién multicancha (22 3 14.05 s 5000 $ 70,246
2.4 |Retiro de mobiliario existente Un 4.00 $ 30,000 | $ 120,000
2.5 |Remocion y extraccion de escombros m? 165.03 $ 19,652 | $ 3,243,240
SUBTOTAL| § 4,353,796
3 |OBRAS DE PAISAJISMO
3 Extraccion, transplante y profilaxis de ejemplares - 3 $ 200,000 | $ 400,000
adultos
3.2 |Ahoyadura para arboles adultos Un 5 $ 30,000 | $ 150,000
3.3 |Suelo para arboles m3 30 $ 18,000 | $ 540,000
3.4 |Fertilizacién kg 30 $ 5600 | % 168,000
SUBTOTAL| § 1,458,000
4 |PAVIMENTO MULTICANCHA - ASFALTO
4.1 |Compactacién y nivelacién Sub Base m?2 708.00 |$% 1,370 | § 969,960
4.2 |Provision e instalacion de solerillas Biseladas mL 11080 | % 13,470 | $ 1,492,476
4.3 |Base estabilzada (e: 15cm) m2 701.37 [ % 4000 | $ 2805480
4.4 |Imprimacion bituminosa m2 701.37 | $ 986 | $ 491,551
4.5 |Carpeta asfaltica (7 cm) m2 701.37 | % 16000 | $ 11,221,920
4.6 |Sello slurry m2 701.37 | % 1,000 | $ 701,370
4.7 |Pintura Walk Top m2 701.37 |§ 5000 | $ 3,506,850
4.8 |Pavimento de maicillo (e: 5 cm) m2 23.96 $ 6350 | % 152,146
SUBTOTAL| § 21,541,753
5 |DEMARCACION MULTICANCHA - i
5.1 [Trazado Futsal Pintura Walk Top [dos manos) m2 16.86 3 4,200 % 70.812
5.2 [Trazado Basquetbol Pintura Walk Top (dos manos) m2 9.42I 4200 39564
5.3 |Trazado Tenis Pintura Walk Top (dos manos) m2 14.48 % 4200 % 460,816
SUBTOTAL $171,192
6 |OBRA COMPLEMENTARIA MULTICANCHA
6.1 | Poyo con canastilo para parante de basquetbol | m3 [ 1.92 |3 250,000  $480,000
SUBTOTAL $480,000

"MEJORAMIENTO DE EQUIPAMIENTO DEPORTIVO VILLA LO PLAZA, COMUNA NUNOA, 2DO. LLAMADO"

Pagina 13 de 15
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7 |CIERROS MULTICANCHA . :
7.1 |Excavacion (sistema de poyos, proyectado) m3 0.54 % 120,000

3 64,800

7.2 |Fundaciones. Poyo 30 x 30 x 60 m3 0.54 % 280,000 | $ 151,200
7.3 |Estructura Cierro Perimetral m2 93.80 % 22,000 | § 2.063.600
/.4 |Provision e instalacion de malla tipo biscocho m2 $3.80 % 14,000 | § 1,313,200
SUBTOTAL| § 3,592,800

8 |ENTREGA DE OBRA
8.1 [Aseo Final. [ un | 1 T3 100,000 | $ 100,000
SUBTOTAL $ 100,000

SUBTOTAL $ 33,602,793

8G. 10%] S 3,360,280
UTILIDAD 15%| S 5,040,419
NETO T [s 42003492

LV.A. i 19%|$ 7,980,664

| TOTAL PRESUPUESTO |$ 49,984,156]

NOTA: El oferente deberd ofertar por todos y cada unos de los items, de lo contrario
su oferta serd declarada fuera de bases.

El valor a ofertar en cada caso debera ser expresado en pesos chilenos, sin decimales,
de lo contrario la oferta presentada sera evaluada sin decimales.

El oferente en su oferta debera considerar todos los gastos directos e indirectos que irrogue el
cumplimiento del contrato. A via solo enunciativa se considerara: todos los gastos de mano de
obra, pago de servicios, materiales, costos de garantia y, en general lo necesario para poner en
servicio los trabajos en forma completa y correcta, de acuerdo a las Bases Administrativas y
Anexos. Ademas, declaro bajo juramento que acepto las condiciones de las bases de la licitacién.

JUAN PATRICIO CEBALLOS CASTRO
5.435.144-5
NOMBRE, RUT Y FIRMA OFERENTE
O REPRESENTANTE LEGAL

Nufioa, 12 de diciembre de 2023.

“MEJORAMIENTO DE EQUIPAMIENTO DEPORTIVO VILLA LO PLAZA, COMUNA NUNOA, 200. LLAMADO"

Pagina 14 de 15




llustre Municipalidad de Nufioa

A: SEGUN DISTRIBUCION

DE:  Emilia Rios Saavedra

Alcaldesa

Direccion de Administracion y Finanzas
Patentes comerciales

Nufioa, 18 de diciembre de 2023

MEMORANDUM N°:1000-00113/2023

REF.: Memo DAF para H. Concejo Municipal, renovacion
patentes de alcoholes 1°Sem. 2023

Junto con saludar, corresponde que en la proxima Sesi
(j] e a(c s;geﬁodqo 12 Sem,e%tre de 2024
i

e Patentes
en

™

- Desde el nimero 1 al 118, cuen
para su conocimiento. Dentro

votacion.

-Desde el ngmero 119 al 466, cuentan con |
no se ha recibido respuesta (plazo vencido).

ohole
a situacion que se In

a a continuacion:

n con los informes favorables DOM., Antecedentes DAF, y Juntas de Vecinos, todo lg
el listado, las numeros 57, 80 y 81, indican observaciones que deben ser revisadas para su

el

Ord[rharia del Concejo Munic._i’%al, se trate sobre la renovacion del cargo
cual hoy posee un total de 533 registros vigentes, los que se encuentran

apropiado

os informes favorables DOM y Antecedentes DAF., en relacion a las Juntas de Vecinos,

- Desde el nimero 467 al 533, no se encuentran aptas para votacién.

Saluda atentamente, a Ud.

g

a_a_v flustre

s municipatidad
W do Ruboa

.
.
-

EMILIA RIOS SAAVEDRA
Alcaldesa

Anexos

Nombre I \Archivo .-
JUVV 29 Digital Ver
JIVV 12 Digital Ver
JIVV 11 Digital Ver
JIVV 3 Digital Ver
JIW 17 Digital Ver
18° CARABINEROS Digital Ver
33° CARABINEROS Digital Ver
JPL EL MURO Digital Ver
JUVV 23 Digital Ver
Anexo N° 1 Digital Ver

FQT/HMF/RASM/BFM

Memorandum N° 1000-00113/2023 1/2



Distribucion: Fanny Quintanilla Torrent administradora municipal Hugo
Alejandro Mora Flores director Raul Antonio Salgado Morales jefe de
departamento

CC
Secretaria Municipal
Patentes comerciales

Memorandum N° 1000-00113/2023 2/2



RENOVACION DE PATENTES DE ALCOHOL PRIMER SEMESTRE 2024

I CE L [RUT Nambie DIRECCION T0vV_[OPINION JJWV_ 18" com 3com [PLL
1| %0z CADD BEBIDAS ALCOHOLICAS 737634100 |S0C, COMERCIAL SYPRA LTDA. T WACKENA 1|Favorable
2[ #02800| RESTALRANTE DIURNO 767 14876-K | TRAVIESA BPA CAUPOLICAN 1[Favorable
3| 402601|RESTAURANTE NOGTURND 14976 | TRAVIESA SPA CAUPOLIGAN 1|Favarable
“ RESTAURANTE DIURND _ 32 GAETRONOMICA FEMISE LTDA. CONDELL 1|Favorable
5 RESTAURANTE 758132732 |BOCIEDAD GASTRONOMICA FENISE LTDA, A1 wvarable
40043, SITO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS 51160447 _|JORGE ANTONID ESPI 5670 E E [F avorabie
[ 40287 NDID DE Gl TT0GT626-K| FORIVOI SUBHI SFA GENERAL HUSTAMANTE ﬁ 1[Favarabie
200931 NOIO DE CERVEZA 18384064 |RICARDO ALEAIS CAYUPE CARDENAS VAL t[Fmoable | [sinord. Municipal
2T alavistay
mantiene horari;
e funcionamien t
401240 RESTAURANTE DILRNO 15384064 |RICARDO ALEAIS CAYUPE CARDENAS ‘ﬂ
10 401241 |RESTAURANTE NOCTURNG 133384068 |RICARDO ALEXIS CAYUPE CARDENAS 3
11 402502[RESTAURANIE DIJRNG 76131089-0 |RESTALRANTE XIN HUA LTOA ELl | ViR NATURAL oK Jox
12| 402503|RESTAURANTE NOCTURNO [76131089-0 [RESTAURANTE #IN HUA LTOA 3 NATURAL GR _nz
13[ 400899 BAR P, 766087158 [COMERCIAL MING XING LTDA ] ﬁﬂ B3 win ord. Muni
27 alavista
mantiene horario
de funcionamientol
14| 4B0B8T|EXPENDID DE CERVEZA BA087 15-9 | COMERCIAL MING XING LTDA TEGUILA DK " 11[Favorable
15 [RESTALURANTE DIJRND 765087 158 [COMERCIAL MING YING LTOA i TEQUILA E 3 11|Favorable
16 RESTAURANTE DIURNG. 12288 DOMINGD ANGEL FALOMERA, [T [roLos [or 3 11[Favorable i ord. Municipal
alavistay
mantiene horario
de funcionamisntol
17} RESTAURANTE NOCTURND 1226868025 D _«.._.* ROLDS E3 | C 11[Fuvorable
18] 402302[SUPERMERCADO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS (764738 710 EXOND. g E3 T1|Favorable win patente 3
_fusa
1a] 401200 RURANTE 783686201 [PROD. NTICIOE BIZZOGHI Y CIAL 1781 783 R 1|Favarabie
401200|RESTAURA #368620-1 |[PRODALIMENTICIOS BIZZOCHI ¥ CIALTDA, (iRl ] oK 1|Faverable
21| #02351|RESTAURANTE DIURNO. 148495257 U [ ASA DE BAMBU L3 1|Favorable
2 [REST TURND 148485257 ] 182 BAMBL B 1| F varable
23| 402874|RESTAURANTE DIURNG 764817125 [NUEVA MEX 5.A, 21 B30 oK. 0K 11|Favorable
24| 40257TE|RESTAURANTE NOCTURND TE4R1712:5 [NUEVA MEX SA. 621 3 [MERICANA K oK 1|Favarabie
25] a0os: /70 DE ALCOHOLICAS. BT STUDILLO FIGUERCA MARIA ] TILLERIA DON EMILIANG oK B i [Favarable
2| RESTAURANTE DIURNG 1846282-0 |NESTOR OMAR AVALA 5 1508 3 [SILVESIRE BISTRO |3 &3 1[Favoratie
27] RESTAURANTE NGCTURNG il NESTOR OMAR AYALA GORTES 1508|LOCAL 3 BISTRO |3 K 1[Favorable
28| 402380[RESTAURANTE NOCTURND 23141676-1 |YUANLIANG ZHONG TH GL oK. 1|Faveratie
26| 400928|RESTAURANTE DIJRND T3141678-1 [YUANLIANG ZHONG 7 1] Y 1|Favorable
30] 400732|EXPENDID DE CERVEZA 768866571 |FUENTE DE SODA PAULA LAINEZ TAPIA E LR.L i EL T10 MANOLD OK 28| Favorable
3 13| DEPOSITO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS 53155350 |OUBILLOS CONTRERAS MARIA [coVENTRY 1 COMERGIAL COVENTRY oK. L3 weorable
32| 1|DEPOSITO DE BEBIDAS ALCOHOLIGAS B4726-8 |MARTIN DANILD OUEZADA CANALES HAMBURGO 1051 Ma oK oK wiorable
33[ #00503|DEFOSITD DE BEBIDAS ALCOHOUICAS 53133570 |DAVID ALEJANDRO SELMAN Ci _aaw; &1 TRES REVES G B Favarable
34| #06338| DEPOSITO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS 7768 |MG DRINF BPA FUCARA 110 WG DRINK Ed oK Favarabie
35| 402325 CABARET 78047 180-5 |COMERCIAL LA SIRENA LTDA. 10 DE JULIO (EX. IRARRAZAVAL Fii DISCOTEC GRAMI oK E3 1z|Favarable
301263|EALON DE BAILE 78047 150-5 |COMERCIAL LA SIRENA LTDA_ 10 DE JULIC (EX. VAL E [DISCOTEC GRANI |E K 12[F avorable
3 [RESTALRANTE DIURNGD T6385345-7 |SERV, GASTRONOMICO AMETROMG OVALLE LTDA v, W RLIES 12|F avorable
18] aD254B[RESTAURANTE URNG T6385348-7 |SERV, GASTRONDMICD AMETROMG DVALLE LTDA V. IRARRAZAVAL [ HARLIES 3 12|Favorable
38| 402582|RESTAURANTE DIURND (761867347 [HU ¥ COM [TOA, V. SALVADOR 2491 CABA ORIENTAL K 3 12|Favorable
“402553|RESTAURANTE NOCTURNC, [76166734-7 [HU Y COMPANIA LTDA, [AV. SALVADOR 2401 CABA ORIENT AL GK OK 13|Faverable
41| 402807 RESTAURANTE DIURNG 5322226 |GAETRONDMIA HUASCARAN LTOA AL BUSTAMANTE 907 DEL HURBCARAN R ok 12|Favorable
432[ 402408 AURANTE NOGTURNO 762222264 |GASTRONOMIA HUASCARAN LTDA. [GENERAL BUSTAMANTE W7 BRISAS DEL HUASCARAN Ok 12|Favorable
43| #00871|SUPERMERCADO DE BEBIDAS ALCOHOLIGAS |76134846-5 [ADM. DE SUPERMERCADOS EXPRESS LTDA. (GRECIA I LIDER. E 12[Favarable
44| 400872|SUPERMERCADO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS [81537 RENDIC HERMANOS SA, RECIA 32 [ONIMARC_ oK K 12|Favorable
45[ 401262|RESTALRANTE DIURNO TE756570-8 |[ERAVO REYES LTDA. VAL T LA CASA DEL GHEF E3 3 12[Favorable ‘ord, M
alavista
46[ 401263|REST ALRANTE NOCTURNO 767565704 |BRAVO REVES LTDA, i ZAVAL 587 LA CASA DEL CHEF GR 12| Favorable
47] DEPOSITO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS 0281700-0 |CASTELBLANGD ¥ CiA, LTDA_ i VAL 717 [RoTECAR oK 12[F avorable
48] 400001|DEFOSITO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS 771685221 |TOP DRINKS | LTDA. AVAL 00 o K EQ 12|Faverabie Sinord. Municipal
Ta
48[ #01048|REST AURANTE DIURND 776950308 |YU L1 LTDA [JGSE DOMINGO CATIAS. m TGN CHING &3 5K 12|Favorable
50[ 401047 |RESTAURANTE NOCTURNO 77865308 | YU LILTOA JOSE DOMINGO CANAS SALON CHING _ox L 13|Favorabls
51| 400724|EXPENDIO DE CE 75280000-0 | COMERGIALIZADGRA CM 3. LTDA. [JOSE MANUEL INFANTE 7563 GOLD PIZZA oK oK T2|Favorable
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52| 400481|DEFOSITO DE BEBIDAS ALCONOLICAS T7038846-5 |COMERCIAL LIGUIDGS OFF SPA OBIEPO OR [ [IGUIDGs K 12|Favorable sin ord. Municipal ]
7 alavista
3| 4D0344|DEFOSITO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS 160166822 NE DARDCH MARTINEZ VADDR ALWR G 12|Favorable
54| 402408|RESTAURANTE DIURND 48742-8 | FANJUN LUG MACKENNA ANG JIA H_o.. O 12|Favorable
402410|RESTALURANTE NOCTURNG 227487 42-8 [ YANJUN LUD KENNA ANG 1
402 ERMERCADOD DE BEBIDAS A5 [B1201 CENCOBUD RETAIL 5.4, [VICURA MACKENIA 1043 A ISABEL 12[F avorable
57 DEP OE BEBIDAS ALCOHOLICAS [ [UFS RICARDO. VA E 5 LA PAULITA oF. Ed 0
58] 401095| SUPERMERCADD DE BEBIDAS ALC & |761345414 [ADMINIE TRADORA DE SUPE HIFER LTDA. RICO [ E 3 23[F avarabie
56| 400028 DEPOEITO ALC 150462-0 D GARRIDO MADRID BFA GH Z919) [BOTILLERIA ATENAS. Ed 3 17|Favarable
0| 402457 [RESTAL =) T6044508-1 |SOCIEDAD YU ¥ YU DOS L GRECIA RESTALRANT FUH HOU oK. oK
81| 4024BB|RESTAURANTE NOC -1 |SOCIEDAD YU ¥ YU DOS L STALRANT FUR HOU GH B 17| Favorabie
400883|DEPOSITO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS T80372544 | ISTRIBUIDOI ALIMENTOS DOMIZ LTOA. BURGO [58 LASFLORES B weorable
53400476 OE BEGIDAS 5 1 JOHANNA GREY G 03 ANTONIOS. i 3 17| Favorable
B4 400323|DEPOSITO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS 3318821-K | SUCE! BILWY EVA TA 1A 05 ONIOS ITIL! SIVAND L3 OK AT|Favorable
400185|EXFENDIO DE CERVEZA 80207 56K |FANIFICADORA E LTDA [PEDRO DE VALDIVIA a ANIFIC. PEDRD OE Vi L 17]F:
BEFOSITD DE ALCOHOLICAS BE85587-1 [WARTA ELIZABETH CABRERA ROJO AV TTALIA 654|LC. 1 6T 11 [Favorabie [
,,,,,
&7 [EXPENDIO DE CERVEZA 766021786 [CUELLAR & GLIVEIRA GRSTRONOMIA LTDA, EDUARDO CASTILLD V. [ EH ROLLS, Ed 23|Favorstie
BEBIDAS ALCOHOLICAS 156030, ¥ COME] NAS 5PA, CONDELL TB07|LOCALS | MARKET L 11|Favorable
64| [EXPENDIO DE CERVEZA T6188085-1 [SERVICIDS GABTRONOMICOS DEM SPA TIEEED PANZON B Frvorabln
70| _snzeaz|w BEBIDAS ALCOH T |COMERCIAL PAYLLAY SPA 5 : THA|LOCAL 5 T Ed 1|Faverable
71| 401101[RESTAURANTE DIURND 738288 |[BROTHERS SPA TRARFAZAVAL [T GLUCK RESTOBAR £ G 12|Favorable
72| 401102[RESTAURANTE NOCTURNG T8573828-8 |BROTHERS SPA RRAZAVAL [GLUCK RESTOBAR Ed 12|Favarable
3 CERVEZA T3826-8 [BROTHERS SFA V. IRARRAZAVAL GLUCK REST! K 13[Favarable
T4 1 ALEJANDRO CASTRO BLICA DE 60| HALISSE ROCK OF DK 12{F svorable
b AURANTE OE 16866-3 [CONE YULTDA [GENERAL BUSTAMANTE [T K Ed 12[Favorable
76| 402651|REETAURANTE DIURNG GASTRONOMICO JEM LTDA, AV, AL A sUS oK GC3 T2|Favarable sin ord. Municipal
27 a la vista, ni
horario de
funcionamiento
REST, NOCTURNG [GASTRONDMICO J&M LTDA. VAL a7 SUSH oK 12|Favorabis
78| EXPENDIO CERVEZA 76014 JUNDUR ¥ ASOC TDA. ON BOLIVAR 4744 CAFETERIA TRUFA (OK (O 3jFavorable
0| anzee: NOID DE CERVEZA 5318665 |COMERCIAL RAP LTOA. UE [T ) 3 [ Favorable
8 ANTE DIURNO 1 5 B T 3 B [Tiene
RESTAURANTE NOC 525 | TIAS SFA B 7 oR E [ Tiene opevién
#02323|EXPENDIC DE CERVEZA, 768758453 [SOCIEDAD COMERCIAL WANG ¥ SHI LTDA. [RARRAZAV: EL RINGON EXQUISITO GR 1|Favarabie
64| 401232|RESTALIRA 53 [SOCIEDAD COMERLIAL WANG ¥ SHI LTDA. VAL B4] RINCON EXQUISITO Gk oK [Favarable
85/ 401233 |RESTALURANTE NOCTURNG GAT5E45-1 DAD WIANG ¥ SHI LTOA. R, VAL EL RINGON EXQUISITO 3 avorable
#6[ 40123 FOLKLORICAS 335 |REETOBAR EL GUSTO PERUAND SPA, V_ITALIA [ GUSTO PERUAND. Jox OK 1|Favorable
BT| 402871|EXPENDIO DE CERVEZA TESV0216-T |ONE PIZZA CHILE SPA NDELL 1665{LOCAL 2 ¥ JONE PIZZA (=08 0K 1|Fevorable 5in ord. M ipal
27 a
40267T9|EXPENDIG DE CERVEZA 76768876-1 [COMERCIAL RATRAT ¥ GIA LTOA. BV TTALIA T634|LOCAL §__|TURKISH £ 11[Faveratle
AD2E82|RESTAURANTE DIURNG 771182755 |RESTOBAR GASTRONOMIA PERUANA MORAY SPA AV IT, 1586 GASTRONCMIA MORAY {sL3 [OK 11|Favorable wenta de al
con patente
vencida
90| 483683]RESTAURANTE NOCTURNGD 7118275-5 [RESTOBAR GASTRONOMIA PERUANA MORAY SPA___|AV. TALIA I STRONGMIA MORAY W oK 11|Favarable
91| 402612|RESTAURANTE DIURNG 81856-8 HOSPITALITY SERVICES SPA JOSE MANUEL INFANTE [P A TADKA K E3 12[F avarable
92| #02813[RESTAURANTE MOCTURNG 768816568 [PARDESH HOSPITALITY SERVICES SPA JOSE MANUEL INFANTE. 268 [PARDESHI T/ oK 13[Favorable
83 4009S5[RESTAURANTE DIURNG 77 IBAT 46-1 PE SPA AGS) [DON PEYO 0K OK 12{Favorable
94| 400BSB|RESTALURANTE ARG T7364746-1 |YOPE SFA 365 GONFEYO I3 12|Favorable
85 402581|MUSICA EN ViVD T7TI64T46-1 E 5PA DOMN PEYD (OK |ok 12|Favorable
| DEPOSITO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS TIEATAE-1 | YOPE SPA GGN PEYO _olx Ttlh 12]F avorable
97| 402888|ELABORADORA DISTRIBLNDORA ARTE TE286484-0 IMICROCERVECERIA QUILA LONKO LTDA_ LOCAL K BIRRA WEICHAFE (0K (O 23|Favorable
a4 DE! 'O DE BEBIDAS ALCOHOLICAS [77138584-2 |SOCIEDAD PERELLD ¥ REYES LTDA. L (5] Dk (OK. 12]F avorable
A0289T|RESTALRANTE DIURNO 116866-3 CIAL FOR YU LTDA. D58-080 — —DIX 1|Favorable
100| 402698|RESTAURANTE NOCTURNG 771168863 DRYUL 056080 OK. E3 1|Favarable
101 MINIMERCADO BEBIDAS ALCOHOLICAS 771088955 [VINGTECA ITALIA SPA, 1578|LC1 [VINOTECA [TALIA G oK 1|Favarable
102| 402701 |EXPENDIO DE CERVEZA 5453 |[ALML EJECUTIVOS ONLINE LTOA. T688[LC. 1 [ALMUERZOS EJECUTIVOS L3 11| Favarable
76| 40206 1|EXPENDIO DE CERVEZA FEG30540-1 [CAFE TERIA DEL SUR SPA. VET1|LOCAL 12-1 1A DEL BUR E3 oK 1[Favarable n ord. Municipal
Tal
103 402702|RESTAURANTE DIURNG. 1 JCAFETERIA DEL SPA 1571JLC. 12-13-14] CK 1|Favorable
104] 402703[RESTAURANTE NOCTURNG 30548-1 1A DEL SUR SPA ASTAJLE, 12-13-14] [=3 (=3 1]F
105{_ 402T08|RESTAURANTE DIURNG 200874753 [EDUARDD ANDRES VALENZUELA LORCA [ox | 1[Favorable
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[ROL GIRO RUT Nombre NUMERO|SUB NRO |NOMBRE DE FANTASIA DOM _PZ._.mn. SV JOPINION JJVV  |18* cOM _wu-nc-.-
A0ATOT|RESTAURANTE NOCTURND, 30087415-3 |EDUARDD ANDRES VALENZUELA LORCA 520 OK OK 1] Favorable
402T08|RESTAURANTE DIURND 768006538 [SUCIEDAD GASTRONOMICA WINNIPEG 2.0 5PA 1654] [ELWINNIPEG GH GR 11|Favorable
402710 RESTAURANTE NOCTURND 76008535 |SOCIEDAD GASTI 2.0 5PA 1854 [EL WINNIFEG Ok OF, A|Favarable

15| RESTAURANTE DILRNG [76722162-2 [SOCIEDAD HINGJOSA HERMANGS LTOA 330 FEFIRAM K oK 1|F avorable
402T16|RESTAURANTE NOCTURNG 767221622 |SOCIEDAD HINDJOSA HERMANOS LTDA PEFIK OK Ed 1[Favorable
402721 |MINIMERCADD BEBIDAS ALCOHOLICAS 766357 33-4 |COMERCIAL NELSON MEZA LTDA 2053 WINIMARKET FELIPE 3 1|F avorabie
#02722| MINIMERCADG BEBIDAS ALCOHOLICAS 75531768 |LA RUTA GOURMET SPA 071 LA RUTA GOURMET [OF Gk Favorabie
402736 RESTAURANTE DIURNG T6030545-1 |CAFETERIAS DEL SUR 5PA 3z FARRILLADA LOS GAUCHOS DE SUGRE |OK Ed 1|Favorable
$02T37|RESTAURANTE NOCTURND 76930548-1 TERIAS DEL SUR SPA 32 FARRILLADA LOS 08 DE SUCRE |OK Ed 1|Favorabis
402741|RESTAURANTE DIURNO TE9T4185-2 |SOCIEDAD RODRIGUEZ ¥ ESTELA LTDA 1644 FORTALEZA DE KUELAP Q.nr (DK 1|Favorabile
A0Z742|RESTALURANTE NOCTURNG 76974 195-2 | SUCIEDAD RODRIGUEZ ¥ ESTELA LTOA 644 FORTALEZA DE KUELAP. 3 11[Favorable
402T45|MINIMERCADO BEBIDAS ALCOHOLICAS 75706120-4 [ESMAX RED LTDA 2004LC. 103 SPACID 1 K 11|Faverable
402747 |MINIMERCADO BEBIDAS ALCOHOLICAS 773937955 [WOUSTACHE BEAMS SFA LC 102 |MDUSTACHE oK 11[Favorable
116] a02278] ET 767543565 PUB GREEN BLUE LTOA 3 [PUB BLUE 673 Sin Respuesta
/]
401158|EXPENDIC DE CERVEZA 76754356-5 |SOCIEDAD PUB GREEN BLUE LTDA. 3528 PUB BLUE 0K (=13 Sin Respuesta
il
#02686|RESTAURANTE DIURNO 2066034 [UNCLE FLETCH GHILE SPA 18 DE ABRIL F561|L. 101-103-1{UNCLE FLETCH oK I3 Sin Respuesta
mzo vencidol
402590| RESTAURANTE NOCTURND 62056034 |UNCLE FLETCH CHILE SPA 18 DE ABRIL 3581JL. 101-103-1{UNCLE FLETCH Ok 0K Sin Respuesta
ygngido]
MUSICA EMN (=] 62066034 ICLE FLETCH CHILE SPA 13 DE ABRIL 3581|L. 101-103-1 ICLE FLETCH Ok (L8 Sin Respuesta
e eepla)
RESTAURANTE TT0BBEU-K [RESTAURANTE RECHUA NUNGA SPA, 18 DE ABRIL 3561|L 102 104, 1{RECHUA B3 B3 T|Sin Respuesta
402428|RESTAURANTE NOCTURNG 77094 RESTA KECHUA SPA 18 DE ABRIL 3581JL. 102,104, 1qRECHUA Ok (O T|Sin Respussta
402438 |EXFENDIO DE CERVEZA (761362045 [HELARTE RESTAURANT S.A 16 DE ABRIL FE61|L 110, 112, {TAPAS ¥ BIRRA B3 B3 7[Sin Respuesta
402438 RESTALURANTE DILIRNG B136204-6 [HELARTE RESTAURANT S.A. 18 DE ABRIL 3561JL. 110, 112, {TAPAS ¥ BIRRA (oK {OK 7 Respussta
#02437|RESTAURANTE NOCTURND 1362046 TE RESTALURANT 5. 18 DE ABRIL F5E1|L. 110, 112, {TAPAS ¥ BIRRA 63 Sin Respussta
]
#02431[BAR 77025 RESTA 17 5PA 18 DE ABRIL F51|LC. 105 B, 1 ES 3 oK Respuesta
wencido]
RESTAURANTE DIURND T7025845-5 |[BAR RESTAURANT BAIRES 17 SPA 18 DE ABRIL 3561|LC. 105 B, 11 ES 0K 0K Sin Respuesta
vangida)
2430| RESTALRANTE NOCTURND 77025885-5 [BAR AURANT BAIRES 17 SPA 18 DE ABRIL 3sa1{Lc, 105 B, 1{BAIRES Ok B Sin
yencida)
402435{HAR 772483856 GASTRONOMICA GRUPO OPEN SPA, aoﬂmg 3581JLOCAL 111-JOPEN OF (=8 T|Sin Respuesta
A02433|RESTAURANTE 772483856 G, GASTRONCMICA GRI OPEN 5PA. 19 DE ABRIL 3561|LOCAL 111-4OPEN (O {=L4 T|Sin Respuesta
402 [RESTAURANTE HCCTURNO (772483856 |SOC. BASTRONOMICA GRUPO OFEN SPA. Tws_’-mr 3561|LOCAL 111-{OPEN (=14 7| D-.ﬂuﬂ!-!l
402457 781504274 [BAR REST SANBAR SPA 13 DE ABRIL 3581|LOCAL 116 {SAN BAR OK Sin Respuesta
A01180| CLUB SOCIAL T0020800-6 |CIRCULD DE JEFES ¥ OFICIALES EN RETIRO DE [ANGEL PING 120 CIRJOCAR 3 GH Sin Respuesta
137| 402561 |RESTAURANTE DIURNG 427556 |LA VINDGRACIA SPA [AV. IRARRAZAVAL 347 A VINGCRACIA GT3 in RespUesta
|
02562 RESTAURANTE NOGTURNG BA27556-K|LA VINOCRACIA 5PA LA VINGCRACIA oK 3 Sin Respuests
e xengide)
402563|BAR 556-K [LA VINOCRACIA SPA 347 LA VINOCRACIA (=19 Ok T|Sin Respuesta
o, o yangido)
4025B0| MUSICA EN VIVO 76427 555-% [LA VINDCRACIA SPA £ LA VINOGRACIA K B3 T[S Respuesta
wencido)
DEPOSITD DE BEBIDAS ALCOHOLICAS 76427 566-K|LA VINGCRACIA SFA 3470 TR VINOCRACIA 3 Ed 7[Sin Respuesta
142| 402383[RESTAURANTE DIURNG 5958045-5 [ROZLICA 5 [EED _vo|x 7|Sin Respuesta
[RESTAURANTE NCCTURNO 76860848-5 [ROZUICA SPA BBE K (=14 T|8in Respuesta
il
A00070|DEPOSITO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS £3269340-3 [SUC. ELBA PIZARRO GABT, G B 24[Sin Respuests
yengido]
4008 28|SUPERMERCADD DE BEBIDAS ALCOHOLIGAS |76803045-0 |SAN MIGUEL LTDA. G B3 Sin Respuesta
“400626|EXPENDIO DE CERVEZA 77787710-1 |SDC. COMERGIALIZADORA DE CERVEZAS PIO NONO  [IRARRAZAVAL oK 7|5in Respuesta
A01140| RESTAURANTE DIURNG 10-1 |SOC. COMERCIALIZADORA DE CERVEZAS PIO NOND  |IRARRAZAVAL oK B3 7|sin Respussta
A01141| RESTAURANTE NOCTURND F7767710-1 |SOC. COMERCIALIZADORA DE CERVEZAS PIO NONO  [IRARRAZAVAL EQ K Sin Respuesta
Bz yencidol
400544[BAR 775EGEES-B |SERVICIOS GASTRONCMICOS JUVENAL MIRANDA EIRL [IRARRAZAVAL E3 oK Sin Respuesta
4D112T|RESTAURANTE DILRNG 77586688-6 [SERVICIOS GASTRONOMICOS JUVENAL MIRANDA IRARRAZAVAL ‘Dlx —Dx Sin Respuesta
(Plazo vencido)
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NUMROL GIRD RUT Nombre ECCION = |NUMERG|SUB NRO |NOMBRE DE FANT, ASIA DoMm [ANTEC. VYV JOPINION JJVV 33" COM
181] 400324|DEFOBITO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS 051033594 |REVES FONTECILLA CARLOS MANUEL DUBLE ALME YDA 1 BOTILLERIA RUBIAS E3 _o= T Sin Respuesta
182| 402532Z|RESTAURANTE DIURNOD TE323084-K | COMERCIAL VOGHERA LTDA LE ALMEY DA 2435 [GOLFO DINAPOLI =08 B3 Sin Respu,
183 402533|REST NOCTURNO BOZ3084-K | COMERCIAL VOGHERA LTDA ALMEYDA LFO DINAFOLI {OK E3 Sin Respuesta
184| 402518|RESTAURANTE DIURNOD '8156702-0 [CRISTIAN HERRERA CEPEDA SOL. INTEGRALES ELR.L. DUBLE ALMEYDA 2431 EL TERNERO OK K Sin Respuesta
165 402520 RESTAURANTE NOGTURNG RIS TIAN HERRERA CEPEDA SOL INTEGRALES ELR L |DUBLE ALMEYDA 743 EL TERNERO OK oK 4[sin v
196| 402521 |EXFI DE GERVEZA 751567020 |CRISTIAN HERRERA CEPEDA SOL. INTEGRALES E1R L [DUBLE ALMEYDA 24 [EL TERNERO GI3 oK T4[Sin Respuesta
157| 400100)BAR [77213803-2 |GRUPO RAMIREZ SPA IRARRAZAVAL 1301|A EL CEBICHE E3 (0K 14|Sin Respussta
188 BAR [77106744-8 |SWEET DREAMS EXFRESS COFFE LTDA RAZAVAL Z051|CASAT  [CAUTIBAR oK E3 14[5in Respuesta
185] 401122| RESTAURANTE DIURNO T7108744-8 [SWEET DREAMS EXPRESS COFTE LTDA 2051 T |CAUTIEAR 3 OK 14|Sin Respuasta
200| 4011 AURANTE NOCTURNO 77109744-5 |[SWEET DRI S EXPRESS COI LTDA WAL 2051JCASA 1 CAUTIBAR {OF {0l 1
201 RESTALRANTE 458458 | GRUPC LA SEDE LTDA, VAL 2081|LOCAL 18 |LA SEDE TR DK 1a]sin alﬂ.i.rﬂ,
202 402390| RESTAURANTE NOCTURNG 763458466 |GRUPO LA SEDE LTDA, F051[LOCAL 18 [LA SEDE oK oK Sin asv..aﬂ,
209 MINIMERCADO BEBIDAS ALCOHOLIGAS 132410088 UELINE GEMA ALRRCON LOPEZ [JOSE COMINGO CARAS | 1 [EL ENCUENTRO 3 673 1a[sin z.n....“...
204| 401035|REST, 770815010 [NUEVA A NVERSIONES EL HUARIGUE |JOSE DOMINGD GARAS — 1879 RUARIGUE Ok O Sin m-l_.-..-,
206 401036|RESTAURANTE NOCTURND ____ |770815010 NUEVA GASTRONOMIA E INVERSIONES EL [JO5E DOMINGD CAFIAS 1674 [HUARIGUE oK B3 4] 8in Respuesta
206[ 402634 ALCOHOLICAS TEOBABEZ-1 [OK MARKET B.A [JOSE DOMINGO CANAS. 7151 [OF MARKET oK oK \Respuesta | |sincartel visible al
(Plazo vencida) piibiico, sin mtuls
207[ 40238 ALRANTE DIURNG 52063434 |SOCIEDAD COMERGIAL ULTRAKEN LTDA. [JOSE DOMINGD CATAB 2 INSERT CON 3 OR Sin Respussta
204[ 402388|REST T6296345-4 [SOCIEDAD COMERCIAL ULTRAKEN L) [JOSE DOMINGD CAFAS FE TCom L3 63 Sin Respuests
208] 402515] \DO BEBIDAS ALCOHOLICAS . A {s} 1701JLOCAL 3 (=he da E3 0K 1 i i‘f.
210| 402374|DEFGEIG DE S ALCO "3 [RAF AEL VARAS VILLARROEL Vi (] [[ICORES CHILE Gk C3 Respuasta
211[ 402508|SUFE DO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS |760B4B82-1 A oﬂ\i [OK MARKET ssh.w.ﬁw Sin patente a 18
(Plazo vencida) vista
212 402479 ._‘.—.Ooxn_rﬁ,’u 760845821 [OK MARKET 5.A OF MARKET oK L3 in Respuesta
213[ 4D0DS1|DEPOSITD DE BEBIDAS ALCOHOLICAS 41005764 |MARIA ANGELIGA ROCCO DIAZ 2415 ALMACEN FLECHA oK m Sin Respuesta
214 40238B|RESTAUR) NOCTUI [BE474300-5 [SEPULVEDA GUTIERREZ HNOS LTDA 0 VA [ROYSAR (0K E3 we_.xils-cl:&h.
215| 402387|RESTAURANTE DIURNO 4743005 | SEPULVEDA GUTIERREZ HNOS LTDA. GNIO VARAS L VAR OK oK 8in Respuesta
216] 401042|RESTAURA 771088403 RURANT KUM SAN LTOA, VARAS 283 RESTAURANT KUNSAN LTDA G K Respuesta
217| 401043|RESTAURANTE NOCTURND [77108040-3 |RESTAURANT KUN SAN LTDA. ANTONID VARAS 283 RESTAURANT KUNSAN LTDA K 3 Sin Respuesta
218[ 402597 |PENAS FOLKLORICAS IEE] ‘A SOCIEDAD GASTRONOMIGA PACHAS SPA. ONIC VARAS 2201 2207 |RESTAURANT PA 13 oK Sin Respuesia
218| 402586|RESTAURANTE DIRNO 76843580-8 |JA1 JAGTAMBA SPA IRARRAZAVAL 1820 HIMALAYA oK B3 Sin Respuesta
220 40265T|RESTAURANTE NOCTURNO 3589-8 [JAl JIAGTAMBA SPA IRARRAZAVAL 1 57 G3 Sin asta
221[ 400008 DEFOSITO DE BEBIDAS ALGOHOLIGAS, 76825764-|COMERCIAL TOO EL RATO SPA IRARRAZAVAL 3 in ssc,:.!v
222] 402398|EXPENDIO TE0B4BEZ-1 |OK MARKET 5.A. IRARFAZAVAL 63 mss!_!ﬂ_
223| 401124| RESTAURANTE DIURNO 7168303 ZHANG ¥ COMPANIA VAL 3 G[3 22]Sin Respuesta
224| 401125|RESTAURANTE NOGTURND TH718830-3 [FUANG ZHANG Y COMPANIA TRARRAZAVAL 3 E3 225in ?ﬂ.ﬁ_
225( 400945 DEPOSITO DE BEBIDAS ALGOHOLICAS, 770388465 [COMERCIAL LIQUIDOS OFF SPA 70 DE JULIC (EX, IRARRAZAVAL UIDOS oK E3 _ﬂﬂ. __g.a_w.__..hu Sin ord. Municipal
i
226 CERVEZA ] CISCO JAVIER IDE VIDELA [FOTE. JOSE BATLLE Y FRICA 673 3 n Respuesta
227] 402228|RESTALURANTE DILRNC 6731 ONG TING LTDA. 0 DE VALDIVIA 2863 TING LTDA, GIY |0.|! Sin ﬁ_
228( 402227|RESTAURANTE NOCTURNG T6731640-2 [WONG TING LTDA. PEDRO DE VALDY 2063 WONG TING LTDA. _oz Sin n.ﬂ_..u“"“
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RENOVACION DE PATENTES DE ALCOHOL PRIMER SEMESTRE 2024

EEEEEEEEE uT Nombra DIRECCION NUMERC|SUB NRO  |[NOMBRE DE FANTASIA DOM EC. N J
229 RESTAURANTE DIURNO 146818745 NG QUYANG VALDIVIA [YONGSHENG 513
230 4023Z7[RESTAURANTE NOCTURN 128816745 ] OUYANG [FEORO DE VALDIVIA E VONGSHENG 3 B3 Sin Respuesta
231[ 400188|BAR D GASTRONOMICA ORTEGA SPA 2361 _@ oK 5in
232] 4001, DE CERVEZA 942869 D GAS WICA ORTEGA SPA DE VALDIVIA — 3381 FOLLOS PATY EI3 Sin Respuesta
233| 400048| SITO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS 126687464 [VALDES CARVAJAL CARGUNA T 8 [0S TRES 63 _ca Sin ylﬂﬁ_
23| 400033|DEPOSITO DI ALCOHOLICAS "0I4846-5 2 OFF SPA POTE. 481 Sin 1..3105
235 400426 [BAR 105057-5 |EVENTOS VICENTE OLIVARES RL  |POTE. 1O T708) BOGEN GI3 3 w.li:._n.n.
23| AURANTE DILRNG Te1050575 GLIVARES RODRIGUEZ ELRL.  |POTE. JOSE BATLLE Y EGEN BOGEN Ok K x-!il..__.lr.
237( 400388(DEPOSITO DE BERIDAS ALCOHOLIGAS TE855552-0 | COMERGIAL SPA GTE. JOSE BATLLE ¥ [GE GHUI Respuesta
236] 400888, DIURNG THONG ¥ CIA LTDA. ARRAZAVAL 3704 3 LUNG Bk T3 B[Sin Respuesta
234 RESTAURANTE NGCTURNG i THONG ¥ CIA, [RARRAZAVAL ~3795|KONG LUNG WA 5in u-!.ﬁ..u
240[ 402416|SUPERMERCADO DE BEBIDAS ALCOHO 15 BA RAZAVAL EQ Sin Respuesta
241[ 401 AURANTE DI [T7081515-0 [NUEVA SO E MAR |IRARRAZAVAL E3 E3 Sin §,
242(401182|RESTAURANTE 15150 A GASTRONOMICA BRISAS DEL MAR |RARRAZAVAL 3 EQ Respuesta
243 DE BEBIDAS ALCOHDLICAS 053243851 NIETO GALVARING SMON BOLIV [ 3 K Respuasta
244 EUPERMERCADO OE ALCOHOLICAS |78473 SA JORGE MONCRE] 1o Ed EL3 Sin Respuesta
245| 402571|SUPERMERGADO 5§ ALCOHOLICAS |76134846-5 |ADM. OE SUPERMERCADD oA, V. SALVADOR 322 oK GK Respussia
248 § E CERVEZA 1664281 NATHAN ANDRES ROJAS MARCHANT E CINCO (e1.4 OK in Respuesta
247| 400558|DEPOSITO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS 1115 ANDREA BARRIGA CALLE CINCO Y MEDIO ok o 33[5in Respussta
248| 402381|RESTAURANTE 76103310-7 [COMERCIAL MONT) LTOA. DE DEPORTES 0 E3 5in Respuesta
245| 402362|RESTAURANTE Tet03ai0T CIAL CHINA LTDA. 05 DE DEFORTES 0 oK Sin Re
250 BEBIDAS AL 81537600-5 |[RENDIC HERMANDS 5.4, CAF. IGNAGIO PINTO E B3 Sin Respuesta
254 SUPERMERCADO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS |75473580-3 [ERONG B4, E3 3 Sin Respuesta
252| RESTAURANTE DIURNG 128 |[ALTO CUZCO SPA CENTE oK E3 Reapuesta
ago vencido]
253| 402837[RESTAURANTE NOCTURND 773754128 [ALTO SPA ESCENTE ERRAZURIZ OK. OK. Respuasta
254 DEPOSITO DE BEBIDAS ALG 767349580 [COMERC, SARA DEL PILAR RAVI VERGARA ELRL  [DOCTOR GUILLERMO 3 W ms!iﬁ_
255| 402588 EXFENDIO DE CERVEZA 76214105-1 [EUGENIO ARATA LLANEZA INVERSIONES ELR L. EXEGUIEL FERNANDEZ B3 oK 16[8in Respuesta
258 402524 MINIMERCADO 5 ALCOHOLICAS SOB4E52-1 MARKET 5.4 EXEQUIEL FERNANDEZ CK (DK 18]S ﬁ-
257] DEPOSITO OF BERIDAS ALCOHOLICAS 'B6 104770 |INVERSIONES APEXPRESS SPA EXEQUIEL 3 oK sin .ssﬁ.
258 402384|DEPOSITO DE BEBIDAS ALCOHOLIGAS 12495253-0 [JORGE ARTURO CARVACHO S0T0 GRECIA B3 Tex Sin Respuosta “in cartel visible al
(Plazo vencido) pliblica
259| 400993|RESTAURANTE DIURNO EMPRESA GASTRONOMICA MONDACA MONDACA GRECIA 0 G oK Sin Respuesta
260{ 4D0884|RESTAURANTE NOCTURNG 760677035 |[EMPRESA GASTRONOMIGA MONDACA MONDACA GRECIA LoMTo G OK 28[in Respussta
261 EXFENDIO DE CERVEZA 760877035 |EMPRESA WICA MONGACA MONDAGA GRECIA OA B3 285 a.a....ns..
262| 402281|BAR 77424130-2 [SOCIEDAD GASTRONOMICA EL CUARTO GAFE LTOA, _|H. TRUCCO To oK B3 18[Sin agsﬁ,
263( 401186[EXPENDIO DE CERVEZA 77424130-2 [SOCIEDAD GASTRONOMICA EL CUARTO CAFE LTDA, H. TRUCCO TO (CH _ﬂ‘ w-ii_
264| 4D0202|EXPENDIO DE CERVEZA 764084057 [COMERCIAL LA MODELD SPA H. TRUGCO 77| LA MODELO Gk EL3 18[Sin 35..-_1{..}_
265 401247|RESTAURANTE DIURNG Bo0BAT5-T CIAL LA MODELD SPA W TRUCCO 77 A WODELD oK Sin n.!..-.ﬂ.ﬁ_
266| 401248| RESTAURANTE NOGTURNG 6U08406-7 |COMERCIAL LA MODELD SPA H. TRUCCO A MODELD 3 E3 Sin nﬂ.
257| 40068T|EXPENDIO DE CERVEZA i7507-7 [MAGNATES SFA H.TRUCCO TRONOS oK oK 5in x:__ﬂh_ﬂ.




RENOVACION DE PATENTES DE ALCOHOL PRIMER SEMESTRE 2024

NUM[ROL GIRO RUT Nombre | bom ANTEC. Javv [oPINION JJ W [1a" com _uu.n_oz_ ipL1 1“3. 2
268[ 40108 E T7237507-7 [MAGNATES SPA E3 E3 1B|Sin Respuesia
268] 401089 E A7507-7 |MAGNATES SPA _ox[ E3 18]Sin Respuesta
2701 143 BEBIDAS ALCOHOLICAS EEE ALEJANDRA CONTRERAS CALDERON E3 Sin Respuasta

771064736 |ACTITUD SANA SPA _na OK 18]5in Respuesta
wensida)
71064735 [ACTITUD SANA SPA G 18| in Respuesta
53312826-8 |HU YANMAN ¥ OTRO oK E3 10]Sin al-..!...
53312828-6 [HU YANMAN ¥ OTRO 3 3 10|Sin Respuesta
275 400400|BAR Eﬂogmfgﬂg oK EZ Sm...m-sx.i-.
76 i__ 100-3 |GIORDAND E HIIOS LTDA. K 10|Sin Respuesta
27 E PRISCILA TAPIA AGUILERA [IRARRAZAVAL 1694 ESTABLECIMIENTOS TAG K oK 10[Sin a.l:&._
RESTALRA TB775865-8 |50C, GASTRONOMICA GIORGIO GUIDUGL ELRL. IRARRAZAVAL JOBT|LOCAL A8 [RESTAURANT OTAI G oK 18]5in x.“.__v._.h,
6 |§a8u.. 50C. GABTRONOMICA GIORGIO GUIDUGLTELRL. IRARRAZAVAL 3067|LOCAL A-B |RESTAURANT OT B3 E3 16|Sin Respussta
280 E 76E53407-7 |50C, COMERCIAL GASTRONOMICA MK LTDA IRARRAZAVAL 3087[1 PISO EDIO KILO E3 E3 18{sin s!!.-.ﬂ_
z81| 402831 ?E S0C. COMERCIAL GASTRONDMICA MK LTDA IRARRAZAVAL 3097[1 FiSO KILO E3
202 gEEwg COMERCIAL GASTRONO MK LTDA RARRAZAVAL 30471 FISO KILO 3
283 46070 mxnmzu.o DE Gl (E340052-5 [MARGELD MANZAND CAMPA E VAL [EL MANZAND
IMARCELD MANZAND CAMPAN IRARRAZAVAL 3285 W 3
71508541 | SOCIEDAD PEREIRA 5PA AARRAZAVAL L E3
62583200-8 [LAENGLE ¥ GIA. LTDA. (FUENTE SUIZ IRARRAZAVAL 338 FUENTE K
e i i o S ot
E EDAD GASTRONOMICA DICA LTCA, RRAZAVAL 348 LA FINESTRA oK
E JA GASTRONOMICA LTDA. IRARRAZAVAL 348 3 E3
[78510188-1 | TECSAMA GASTRONOMICA LTDA. IRARRAZAVAL 3468 & E3
ﬁ INVERSIONES JPC LTDA IRARRAZAVAL 348 SANTO SECRETO
E_Emﬂz S JPC LTDA IRARRAZAVAL 3481 0 SECRETO OK
B503680-2 INVERSIONES JPC LTOA IRARRAZAVAL £ EANTG SECRETO E3
BE06EG-2 [SERVICIDS QUINTERDS ROMAN SPA RARRAZAVAL 3517 RESTAURANT DENIRD E3
l 76860666-2 [SERVICIOS QUINTERDS ROMAN SPA RARRAZAVAL 3517] RESTAURANT DENIRO oK
401210 EI ..... 5 QUINTERDS ROMAN SPA IRARRAZAV) 3517) BARREST DENIRO lﬁ
E RERIAS CHILEDRINK SPA IRARRAZAVAL 3697 02 [CHILEDRINK oK
208 -Bzaéﬂzs_ OK MARKET S.A. [IRARRAZAVAI 412 K MARKET oK
200( 402472|REST) E DIURNO 769677747 [INNOVACION GASTRONCMICA SPA IRARRAZAVAL 4852, C3
3p0[ 402473 E GVACION GASTRONOMICA SPA IRARRAZAVAL 4857 DACESARE joK
e
301| 400101|BAR 13562065-0 [ANGELA MARIA PEREIRA GONZALEZ [ JOSE PEDRO ALESSANDR] 10 MEPHISTO BAR
302| #02485| SUPERMERCADD DE BEBIDAS ALCOHOLICAS E CENCOSUD RETAIL 5.A. JOSE PEDRO ALESSANDRI | 1132|LOCAL-1  |PARIS 63
03] anzazs) EE ENCOSUD RETAIL 5.A. [JOSE PEDRO ALESSANDRI 1132 KIS EQ
304 ﬂz%g CENGOSUD RETAIL S.A. JOSE PEDRD ALESSANDRI 1132 JUMED B3
05| 402330| SUFERMERCADO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS [B1201000-K|CENCOSUD RETAIL 5.A. JOSE PEDRO ALESSANDRI 1132 KGR oK
308 %EE ENTOS ARAUCO LTDA. JOBE PEDRO ALESSANDRI | 1168|LOCAL 4508 TOMMY BEANS oK
307| 400915|DEPOSITO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS 72052463 |IVON MARQUEZ GUZMAN JOSE PEDRO ALESSANDRI 1541|LOCAL 3 COS E3
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numfroL  JGiRo [RUT be  _ |DIRECCION NUMERC[SUB NRO _[NOMBRE DE FANTASIA DOM JANTEC. Javv Jorivon JowW Tis* com |33"com | [IT%) | (¥
308| 4D1155[REST, E RO MNORI 1 LA ESTRELLA {OK 2B|Sin Respuesta
03| 40115 [JOSE PEDRO ALESSANDRI 1 LA ESTRELLA ET3 = Sin Respuesta
310[ 40115 {JOSE PEDRO ALESSANDRI 1 RESTAURANT LUNG MEN 3 Sin Respuasta
I FEDRD : o EQ Respuesta
. vengido]
312§ E3 EL3 Sin Respuesta
wancida)
313 Ed 0K Sin Respuesta
314 GI3 3 Sin Respuesta
e yancida)
5 OK. oK 16{Sin Respussta
318 oK Sin Respuesta
3 o] Sin
318 (0K Sin Respussta
ol
39| Sin Respuesta
yengido)
320 E3 Sin
Erd] OK Sin Respuesta
322 EL3 oK 1 Respuesta
323 B3 oK 1
324 4 G3 O Sin Respussta
325/ oK 5 30[Sin Respuesta
il
328 3 uest
327 E3 Sin Respuesta
328 j.n Respuesta
329| M E3 Ok 3 Respuesta
vencido)
330, Ok B Respussta
m B3 B3 Sin Respuesta
wengido)
332 (0K 0K Sin Respuesta
333 oK 5]5in
vengida)
34 oK Sin Respuesta
— yeneida)
335 OK oK Respuesta
yeneido]
338 G133 in Respuesta
337 &3 B3 Respuesta
yencid)
38 GI3 Tox Sin Respuesta
338 DK (OK 5|Sin
340 UCARA 285 BOTILLERIA PUCARA OK O Sin Respuesta
e i e i s B b
1)
342] S...!E 68031030 [ULLOA Y CRUZAT SPA (QUILLAGUA LOCALS  [ELT, B3 oK Sin Respuesta
343[ 400227|DEFOS| BEBIDAS 1665221 NURIOA L GUILLAGUA 3863|LOCALE  |TOP DRINKS GZ3 B3 Sin Respuesta
)
344 EXPEND 245 B3 OK Sin Reapuesta
345 351 JR LICUOR STOR G oK 27[5in Respuesta
yencigo)
346 302 PADD oK QK Respuesta
yengido]
347 A DK K in Respuesta
o vengidg)

uuuuuuu



RENOVACION DE PATENTES DE ALCOHOL PRIMER SEMESTRE 2024

womlRoL [eme . JRut  JMombee IDIRECCION [NUMERO[SUB NRO _[NOMBRE DE FANTASIA M JANTEC. v opisi W 33°COM | [T IEH.
248 400668 Um_.om 0 DE BEBIDAS ALCOHOLICAS _E.&b _._m—amu FINCHEIRA ALICIA [SUCRE 1048| BELORADO K I3 10[S5in Respussta
343[ 400016|DEPOEITO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS Iw..-am:ormuo JAQUE VIA T 1455|FOB. SALVAIBOTILLERIA DON SAMUEL Ok Sin Respuesta
350( 400330 Egmégﬂhgﬁﬁx [SUCH! 1 JNTO CLAVE 3 3 T0[5in Respuesta
o Iﬁ.e%%' s e R il i i e & s sade
il
352( #02B0B|REST AURANTE NOCTURND l STRONOMIA VIRGEN DE LA ASUNCION SPA V. DIAGONAL CRIE! 568 COCINERD DE LOS MARES C3 oK in Respuesta
353 BE7E801-0 | YOLANDA HERNANDEZ MARCHANT [ROMAN DIAZ GCALY  [EL N ER 10[Sin Respuesta
vencida)
354| 446|LOCAL OK Ok Sin Respuesta
355 | CHILMEX K K 156|Sin Respuesta
356 GCONEJD 3 O T|Sin Respuasta pal
(Plazo vencida)
57| CASA CONEJO oK OK Sin Respuasta
1
358 CHEPIZZA, ES GI3 Sin Respuesta de ley de
(Plazovencida) |  [alcoholes a s vista
358) A Vi 1822 [CHEPIZZA K &3 Sin Respuesta
360 A 7 1 CHEPIZIA 3 K Sin Respuesta
351 3 Vi 5353 OK. 22|Sin Respuesta
wencido]
362 oK O Sin Respuesta
= yancida)
363 JORGE WASHINGTGON = 7|5in Respuesta
o yencidg)
364 DE LA BATUTA S.A. [JORGE WASHINGTON E3 Sin Respuesta
385 365647708 |CAFE DE LA BATUTA 5.A, [JORGE WASHINGTON Respuesta
S S e WS
366 JOSE PEDRO ALESSANDRI GL3 K 1BSin Respuesta
367 JOAN E. CONGHA GL3 GZ3 Sin Respussts
il
58| JUAN E. CONCHA E3 (OK 18]SIn Respuesta
360 JOSE PEDRG ALESSANDRI E3 —0’3 Sin Respuesta
aro ok E3 Sin Respuesta
a7 DE JORGE MONCKEBERG Ok E3 Sin Respueets
yencidol
z EE%E;E ol 8 i T i
1l iI, ol A = i i e
vencidg|
aTe 3 V. CHILE ESPAN oK oK Respunsta
_ ]
75| AV, CHILE ESPA L3 in Respunsta
i
378 IRARRAZAVAL X = Sin Respuesta
37 T2B8707-2 |GRUPO AULA 5PA IRARRAZAVAL GL3 Sin Respuesta
o EE T i o S g
arg| [EXPENDIO DE CERVEZA Emgﬂﬁumg» [F Jor X OK 7|Sin Respuesta
vencidol
3 61346465 . DE SUPERMERCADO EXPRESS LTDA. AHAS 14]5in Respuesta
; %Eﬁﬁsé o e
% STRONOMIA CLAMARD Ok Sin Respliesta
yencdo)
NDIC 0 773371635 | GAS TRONOMIA CLAMARO [DUBLE ALME YDA oK Respuesta
i
13676685-8 |KAREN JOHANNA AVILES ARAYA AV. IRARRAZAVAL G3 in Respuesta
385| #02644|DEPOSITO DE BEBIDAS ALCCHOLICAS 75204847-8 |BOCIEDAD COMERCIAL PEREIRA LTDA HAMBURGO —cx Sin Respuesta
yvencido)
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ELRL

NUM [ROL GIRO [RUT Mombre  IpjRECCION NUMERO|SUB NRO [NOMBRE DE FANTASIA § —_Pz._.m 0 PINION JJVV  |18* COM 1"COM
386 RESTALRANTE DIURNG #-1 [DIOGENES ALVING MOGOLLON GSE PEDRO ALESSANDRI 1 RESTA EL PERU EQJ B3 Ein Respussta
387 AURANTE NOCTURNO 08388-1 [DICGENES ALVING MOGOLLON E FEDRO ALESSANDRI 1 RESTAURANT EL PURO PERU L3 B3 7]in Respuesta
188 DEPOSITO DE BEBIDAS ALGOHOLIGAS. 1 [EARRA NACIONAL SPA ) 1798 CIGHAL EL3 EJ o.__ul.l...u"”
389f 4 RESTAURANTE DIURNG 031757 [MAS PUNTO PAIS iGN BOLIVAR ET] oK T[sin
380( 402648 TALURANTE NOCTURND 77300178-7 5 PUNTO PAIS SPA BOLV 3 oK Tisin F a
381( 402049 CERVEZA 7655851 TGRA DOE EVE TTOA, O TORRES GR B3 Sin Respussta
352[ 402680 DE CERVEZA SE10-8 A MARIA ANGELICA ¥ O MGNTT oK Sin Respuesta
38 MINIMERCADD BEBIDAS ALCOH! 7 CARUCI Y ROMERG AV, IRARRAZAVAL B3 E3 Respuesta
394| 402641 DE CERVEZA '6530513-0 |GARCIA VARGAS AURANTES LTOA. RGE WASHINGTON oK EQS misitu
385 RESTAURANTE 076858-5 [RESTAURANTE QINIONG DU ETR.L. SUCRE _olx ﬂ ngissﬂ,
396! H02656{RESTAURANTE NCCTURNG 'BOTEAGE-5 |REST, QIXIONG DU ELR.L, SUCRE (=% [Sin niiu_
367 402657[RESTAURANTE DIURND T6830513-0 | GARCIA VARGAS RESTAURANTES i oK EQ
368 402658|RESTAURANTE NOCTURNG 76830513-0 [GARCIA ORANTES LTOA. Wi O 3 B3 T[5in Respuesta
309 BEBIDAS ALCOHOI TE084EEL-1 [OK MARKET A URGO 3 GC3 Sin Respuesta
400 EITO DE BEBIDAS 103871225 |[MARCO ANTGNID EDRD DE VALDIVIA G GK T Sin Respuests
401 40288 DIURND ~K]ESTRELLA HE LTDA. UCRE oK Sin Respussta
402 RESTAURANTE NOGCTURND 047587-K [ESTRELLA HE LTDA. l_Slnxm —m I.-.i,_.n.,
403[ 402665|EXPENDIO OE CERVEZA F33888 COMERCIAL SANTA LUCILA LTDA. CAFITAN ORELLA \—Hox Sin Respuests
404| 202886|RESTAURANTE DIURND (TEE18829-7 COMERCIAL RAGO LTDA V. CHILE *gn xﬂ.ﬂ-“_
405| 402667|RESTAURANTE Teg 18Rz COMERTIAL RAGO LTDA. V. CHILE ﬂ oK n.!.i.._
408 BAR 78103217-8 [INVERSIONES CAJA LTDA. MANUEL DE SALAS K (OK S Respuesta
407[ 4D1136|RESTAURANTE DIURND 032178 [NVERS CAJAMARCA LTOA. BE EL3 5 xl!.i.u
408[ a0113 TRURANTE NOGTURND TE103217-8 CAIAMARCA LTOA. EL DE SALAS T [COWMD EN LIMA GK GK T[sin ulu.l...a.a..m._
408 402338 CABARET GOTH0285 T NURIOA 5PA JORGE WASHINGTON ] O SECRETQ OK K 7| m_._s...,oe,..u”_
410] 401185|RESTAURANTE NOCTURNG 76117358-8 DESTILERIA 5PA RAZAVAL 3488JLOCAL - 05 [NEW PEPE ES oK gﬁ_
an| wosnfeAR . [enie 558 |LA DES BPA TRARRAZAVAL N oK oK wswzﬁ..!ls
412 400731|EXFENDIO DE CERVEZA 117358-8 |LA DESTILERIA 5PA IRARRAZAVAL G ok n:ﬁ_
413] RESTAURANTE DILURNG G173 DESTILERIA SPA WAL 3488 GI3 oK | Sin
414] 202313[RESTAURANTE DIURND 770815435 [NUEVA GASTRONOMIA E NVERSIONES PERU MAGICO |PEDRO DE VALDIVIA 3 L oK DED
415] 402314|RESTAURANTE NOCTURNG 0815438 [NUEVA GASTRONOMIA E NVERSIGNES PERLT G OE VALDIVIA 323 I3 EL3 5in Respuesta
418[ 402802|RESTAURANTE DIJRND TE0251428 1A FATUM WAJI LTDA FEDRO DE VALDIVIA o _.m.., Sin Respuesta
417] 402803|RESTAURANTE NOCTURNG 76025142-8 INMOBILIARIA HATUN TOA. PEDRO DE VALDIVIA 334 =29 Sin Respussta
a18[ 401188[PUBS 3527808 | SOC. COMERCIAL EBAND LTOA. WASHINGTON [ B3 E3 Respuesta
418 a01z08|PUBS 8281834-2 [SOCIEDAD COMERCIAL CAVA LTOA. GE WASHING o4 LA TEGLA E3 7|Sin Respuesta
420 402674[MINIMERCADOD BEBIDAS ALCONOLICAS 254-3G & A BPA [CHILE ESP, 3 E sin ?ﬂﬁ_
421 WINIMERCADD BEBIDAS ALCOHOLICAS 'BOBABAEZ-1 |OK MARFET 5.4 [AV. PEDRO DE VALDIVIA 2810| &) 673 G 5in Respuesta
422[ 402321|RESTAURANTE DIURND 76520810-7 [OIST ¥ COMERCIALIZADGRA OE ALMENTOS O LTDA |18 DE ABRIL e 63 L3 Sin Respuesta
423 [RESTAURANTE NOGTURNG 78920610-7 [DIST ¥ COMERCIALIZADORA OE TOE OJILTDA |19 DE ABH (NIGSUSHT _olx K 7(sin gﬁih.
424 402348[EXPENDIO DE CERVEZA 12518-6 [SALCEDO E HUO BPA JSE DGO. CATAS Fl LA CANTERR, [or oK Sin w.un__.i..u...__
425| 402681 |MINIMERCADO BEBIDAS ALGOHOLICAS COMERCIALIZADGRA STO IBARAA ARROYO FOTE. JOSE BATLLE ¥ ORDONEZ | 434 [O5 VINEDGS E3 Sin ws..h.l.—.._u. ,,,,,,,,,,,,,

vista
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RENOVACION DE PATENTES DE __E.OOIO_.. 1E£m- SEMESTRE 2024

SUB NRO

uuaa LOCAL 1

35a1jLOcAL 1

sl 115, 17

3sa1L 1

27
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402624|EXPENDIC DE CERVEZA 77723408-8 [SOCIECAD GASTRONOMICA ¥ CERVECERA SILVESTRE [AV. SUCRE 322 EQd SIN ANTEC [DEl

402733|EXPENDIO DE CERVEZA TE752687-1 |CAFE CLUB BOLONIA LTDA 20 CAFE BOLOMIA (OK SIM ANTEC

400044| CEFOSITO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS T81867E8-2 [EMPORIO DANTE LTOA. 3478 Liauipos Ok |SIN ANTEC

AD0AIS|BAR TE188803-K [SERVICIOS SEPP| LTDA, 3482] -3486|CLASICO EL DANTE DESDE 1948 K 5IN ANTEC

A01172[RESTALIRANTE DIURNO TE16A803-K | SERVICIOS SEPPI LTDA, 34 -348B]CLASICO EL DANTE DESDE 1949 0K 51N ANTEC

A01173[RESTALRANTE NOCTURNO TE166803-K |SERVICIOS SEPP| LTDA, 3482 -3488]CLASICO EL DANTE DESDE 1049 O [SIN ANTEC

402275(BAR TE166791-2 [CAFE DANTE LTDA, JORGE WASHINGTCN CLASICO EL DANTE DESDE 1943 OK SIN ANTEC

400269|EXPENDIO DE CERVEZA TE166781-2 [CAFE DANTE LTDA. [ JORGE WASHINGTON CLASICO EL DANTE DESDE 1949 OK SIN ANTEC

40027 2|RESTAURANTE DIURNG 7E186791-2 |[CAFE DANTE LTDA JORGE WASHINGTON CLASICO EL DANTE DESDE 1848 DK SIN ANTEC

402288|DEPOSITO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS 15828618-0 [RICARDO SEGURA HERRERA [DIEGO DE ALMAGRO 5427 LICORERIA HUMBERSTNE Ok SIN ANTEC

40118B6|RESTAURANTE DIURNOC 4857780-1 |MARTINEZ PAREDES INES 1951 GOLDEN MUSIC Ok SIN ANTEC

A0118T|RESTAURANTE NOCTURND 4857760-1 |MARTINEZ PAREDES INES 19561 _mﬂ_bmz MUSIC oK SIN ANTEC

40237T|RESTAURANTE DHURNG TEA3BE53-0 JSENM ¥ OPAZD SUSHI BAR LTDA, umo-.H—.O. 1 |OBACHAN Ok SIN ANTEC

402378|RESTALURANTE NOCTURNG TBAISE53-0 |SENM ¥ OPAZO SUSHI BAR LTDA, O SIN ANTEC

400058|DEPOSITO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS B186871-K |PACHECO CASTRO GASTON IAGONAL ORIENTE =3 SIN ANTEC.

ADOSES| BAR B164348-0 [NORA MANCILLA SANTANA JUAN SABAJ [PUNTO DEL ENCUENTRC (OK SN ANTEC

4002IB[EXPENDHO DE CERVEZA B164948-1 [NORA MANCILLA SANTANA [JUAN SABAY [PUNTO DEL ENCUENTRO [OK SIN ANTEC

40107B[RESTALRANTE DIURNG [B164948-0 [NORA MANCILLA SANTANA JUAMN SABAJ [PUNTO DEL ENCUENTRO (OH SIMN ANTEC

401078 mmm._..pcw‘l E NOCTURNO 81649480 |NORA MANCILLA SANTANA JUAN SABAS 36| [FUNTO DEL ENCUENTRO (O SIN ANTEC

402566|EXPENDIO DE CERVEZA 762358748-2 |SERVICIOS FERNANDEZ - 5058 LTDA, AV, SALVADOR 2148 MALDITA PIZZA lox SIN ANTEC

401211|DEFOSITO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS TE0BT320-8 |SOCIEDAD COMERCIALIZADORA RALUN LTDA, [DUBLE ALME YDA 3234 RALUN OK SIN ANTEC

402523|EXPENDIO DE CERVEZA 75452696-1 |SOCIEDAD ROCATO SPA IRARRAZAVAL 3247 MR. FISH OK SIN ANTEC tin patente ala
wista

402418[RESTALURANTE DIURNG 761 20852-7 |SOCIEDAD DE SERV, GASTRONOMICO KLEINE KNEIPE [IRARRAZAVAL A830| -AB24[KLEINE KNEIPE DK SIN ANTEC

402418[RESTALRANTE NOCTURND TE120852-7 |SOCIEDAD DE SERV. GASTRONOMICO KLEINE KNEIPE |IRARRAZAVAL 4820 <AB24|KLEINE KMEIPE ok SIN ANTEC

LIDA,

401258[BAR 76822832-5 |LOPARDO SPA JOSE PEDRO ALESEANDRI =L SN ANTEC

400288|EXPENDIO DE CERVEZA TEE22932-5 L OCPARDO SPA JOSE PEDRO ALESSANDRI E3 SIN ANTEC

400738| EXPENDIC DE CERVEZA 22286782-7 [EDGAR COTRINA TRUJLLO PEDROC DE VALDIVIA sin ratulo exterior

|ni patent=als

4D1268|RESTAURANTE DIURNO 770588711 |SHENG FENG LTDA. sin patente ala
vista

401268|RESTALURANTE NOCTURNG TTO58871-1 |SHENG FENG LTDA.

40019T[BAR 51953517 |POMCE NUNEZ PEDRG

A00193{RESTAURANTE DIURNO 51853517 |PONCE NUNEZ PEDRO

400808 RESTAURANTE DIURNO T8120852-7 |SOCIEDAD SERVICICS GASTRONOMICOS KLEINE MANUEL MONTT 2780 _E.m_zm KMEIFE

400805|RESTAURANTE NOCTURNG 76120852-7 |SOCIEDAD SERVICIOS GASTRONOMICOS KLEINE MANUEL MONTT 2780 _x_..m_..zm KMEIPE

402486|BAR 76787 384-0 [ALIMENTOS ¥ COMERCIALIZACIONES SFA [JUAN E. CONCHA 4

401184) BAR 88536000-3 |SOCIEDAD VIDAL ¥ FLORES LTDA H. TRUCCO 25 RESTAURANT LAS LANZAS

A00B63[EXPENDIO DE CERVEZA B8638000-3 |SOCIEDAD VIDAL ¥ FLORES LTDA H. TRUCCO 25) RESTALIRANT LAS LANZAS

400862|RESTAURANTE DILRNG B8634000-2 [SOCIEDAD VIDAL ¥ FLORES LTDA H. TRUCCO 25] RESTALRANT LAS LANZAS

400864|RESTAURANTE NOCTURND BBEIA000-3 [SOCIEDAD VIDAL ¥ FLORES LTDA H, TRUCCO 25] RESTAURANT LAS LANZAS

402TAD|MINIMERCADC BERIDAS ALCOHOLICAS B1201000-K JCENCOSUD RETAIL 5.A. __w._nmmbhbc_)_r 2848] SPID

A02564|RESTAURANTE DILURNG B1313800- |CLUB SUIZO —nva_nm ALMEYDA 2191 RESTAURANT CLUB SUZO

402565|RESTAURANTE NOCTURNG (81313800-K |CLUE SUIZO DUBLE ALMEYDA 2181 RESTAURANT CLUB SLI20

402344|BODEGA ELABORADORA ARTESANAL CERVEZ|76032508-8 [CERVECERIA ARTESANAL LEYENDA SFA VICUTA MACKENNA 1448 LEYEMDA

4023 RESTAURANTE DIURND 76531852-0 [RESTALRANT ASLA LIMENA LTDA. [MAMUEL MONTT 2600 [RESTAURANT ASIA LIMENA L (]

402TO4{EXPENDIO DE CERVEZA T7055777-1 [GASTRONOMIA MOORE MARTINEZ SPA ITALLA 1561|LC. 45 ZOKAI oK 1]s1
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51| 402334|RESTALRANTE NOCTURND 76531882-0 [RESTALURANT ASIA LIMENA LTDA, MANLEL MONTT 2600 RESTALRANT ASIA LIMENA

512| 401072|RESTAURANTE DIURND 77081535-8 3084 MAMAKUNA

513 401073|RESTALURANTE NOCTURNG 770815356 3084] MAMAKUNA

514 402845|RESTAURANTE DIURNO 10030727-6 |RAFAEL VARAS VILLARROEL 1421 TRATORIA DE LA PIAZZA

£15] 402546[RESTAURANTE NOCTURNO 100307278 |RAFAEL VARAS VILLARROEL 1421 TRATORIA DE LA PIAZZA

516[ 402B4T|EXPENDIO DE CERVEZA 10030727-8 [RAFAEL VARAS VILLARROEL 1421 TRATORIA DE LA PIAZZA

517[ 401224|FEFAS FOLKLORICAS 762318245 [GASTRONOMICA AUSTRAL LTOA. 18 DE ABRIL ummn# [BAREA NEGRA BARBA AZUL

518 402743[RESTAURANTE DIURNO 76488005-5 [KAD THAI SPA ALCALDESA BALVINA VERA 3540 KAD THAI

518 402744|RESTAURANTE NOCTURND (ALCALDESA BALVINA VERA 3540 (Ao THAT
PENDIENTE

520 760BE260-7 |GASTRONCMICA B Y R LTDA. [CHILE ESPARA Z01 FARENTESIS INFORME E3 )
DOM
PENDIENTE

521] #401272|RESTAURANT NOCTURNO 7TE0BE2E0-7 |GASTRONOMICA B Y R LTDA, [CHILE mmvjmnt 201 PAREMTESIS INFORME (=9 7|NO
DoM
PENDIENTE

522 401273|SALON DE BAILE TG0BB260-7 |GAS TRONDMIGA B ¥ R LTOA, [CHILE ESPARA Z01 FARENTESIS INFORME oK 7|no
DOM

523 402297|RESTAURANTE DIURNO [76480405-8 [E-TORRES SPA RARRAZAVAL 1053 HAVANDS INSFECCION [OK

524| 402298|RESTAURANTE NOCTURNO 7E4B0405-8 |E-TORRES SPA RARRAZAVAL 1053] HAVANOS DK

525 767 56444-0 [ROCK ¥ GUITARRA SPA [VICURA MACKENNA 1220 ROCK ¥ GUITARRA 3

526 76756444-0 |[ROCK ¥ GUITARRA SPA VICURA MACKENNA 1220 ROCK ¥ GUITARRA oK

527 15462601-8 [MARIA JOSE CERDA OLMEDO IRARRAZAVAL 1078 —1080|FOBRE JUAN I3

528 766257 64-K | COMERCIAL TDG EL RATO SPA IRARRAZAVAL 1826]LC. A TOD EL RATO oK

529 402726|RESTALRANTE DIULRNO 77647068-1 |[RESTOBAR KAME HOUSE LTDA CAPITAN FUENTES 33 RESTOBAR KAME HOUSE oK

530 402730|RESTALURANTE NOCTURND 77647 066-1 |RESTOBRAR KAME HOUSE LTDA CAPITAM FUENTES 33 FEETOEAR RAME HOUSE INSFECCION |OK

531 76453116-K|SAN FRANCISCO SPA JOSE PEDRO ALESSANDRI 4] CALIFORNIA CHIKEN NUEVOS 0K
DUERGCS SIN
FATENTE DE

532 TEABBRESA |COMERCIAL DITELGA NG LTDA, TRARRAZAVAL 1256 [CCE

53 [T6485RE54 [COMERCIAL DHTELGA ING LTDA IRARRAZAVAL 1256 0
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| nicipalidad

Direccion de Asesoria Juridica

i DIC 2
NUROA, 15 0IC 2003

ORD.: N° A 1300

ANT.: Ordenanza Ambiental y Desarrollo
Sustentable.

MAT.: Solicita acuerdo del Concejo Municipal.

DE: EMILIA RiOS SAAVEDRA
ALCALDESA |. MUNICIPALIDAD DE NUNOA

A: SENORAS Y SENORES CONCEJALES

Junto con extender un cordial saludo, atenida la necesidad de la comuna de contar con
una estrategia ambiental que permita enfrentar los desafios que puedan abordarse desde
el gobierno local, y en virtud de lo prescrito en la letra |) del articulo 65, de la Ley N° 18.965,
vengo en solicitar el acuerdo del Concejo Municipal para la aprobacién de la Ordenanza
Ambiental y de Desarrollo Sustentable, cuyo texto se adjunta.

Asimismo, se hace presente que la referida Ordenanza sistematiza, refunde y actualiza
las Ordenanzas: N°6, de 24 de agosto de 1983, sobre mantencién de areas verdes y
especies vegetales en la via publica; N°8, de 25 de noviembre de 1983, sobre aseo en la
comuna; y N°9, de 30 de enero de 1984, con texto refundido el 10 de noviembre de 2021,
sobre prevencién y control de ruidos molestos en la comuna; las que, en conformidad al
articulo 263°, seran derogadas con su entrada en vigencia.

Saluda cordialmente a Ud.,

ILIA RIOS SAAVEDRA
74 ALCALDESA

ERS/E TIM%I’)\ Vv

Concejo Municipal ’1800
- Direccion de Administracion Municipal. ! -t
- Direccion de Asesoria Juridica.
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Titulo Preliminar

Normas Generales

OBJETO, PRINCIPIOS Y AMBITO DE APLICACION

Articulo 1°. La presente Ordenanza de Medio Ambiente y de Desarrollo Sustentable
constituye uno de los instrumentos de gestién ambiental de la Municipalidad de Nuioa, y
tiene por objeto regular las actividades que se desarrollen dentro de la comuna y que puedan
afectar el medio ambiente }-'/0 cualquiera de sus componentes, buscando con ello, asegurar
el desarrollo sustentable de la comuna, tomando en consideracion cada una de las
caracteristicas de la poblacion y su diversidad de territorios.

Articulo 2°. La presente Ordenanza tiene por objetivo preservar, proteger y mejorar la
calidad del medio ambiente y la calidad de vida de todos los habitantes de la comuna de
Nufioa, sin petjuicio de las facultades que legalmente competen a otras autoridades.
Entendiéndose como complementaria de las normas y disposiciones ya adoptadas por la
autoridad competente, o que en lo futuro disponga la institucionalidad de medio ambiente
y/o materias vinculadas, tales como salud, agricultura, y vivienda, considerando sus
respectivos ministerios, subsecretarias, servicios regionales, entre otros.

Articulo 3°. La presente Ordenanza ambiental estd inspirada por los siguientes principios,
que sirven para su interpretacion y aplicacion:

a. Principio Preventivo: aquel por el cual se pretende evitar que se produzcan problemas
ambientales, a través de la educacion ambiental, el sistema de evaluacion de impacto
ambiental, los planes preventivos de contaminacién y las normas de responsabilidad.

b. Principio Precautorio: aquel segin el cual la falta de certeza cientifica no podra invocarse
para dejar de implementar las medidas necesarias de conservacion de la diversidad
biologica del pais.

c. Principio de Desarrollo Sostenible: aquel por el cual se deberin adoptar medidas de
desarrollo para proteger y restablecer la integridad del medio ambiente y de todos sus
componentes, incotporando criterios ambientales, sociales y econémicos de forma
equilibrada con el fin de asegurar el desarrollo presente sin perjudicar el desarrollo de las
generaciones futuras. En la elaboracion de politicas, planes, programas, proyectos y
procesos de toma de decisiones, el mantenimiento de un medio ambiente saludable para
la naturaleza y la humanidad deberan ser de primordial consideracion. Bajo este principio
también se busca que los responsables de la proteccion ambiental velen por el uso y goce
apropiado del ambiente por parte de las generaciones presentes y futuras y que
promuevan una distribucién justa y equitativa de los beneficios de la naturaleza,
incluyendo un acceso adecuado a los servicios que otorga el medio ambiente, como asi
también una distribucién justa y equitativa de los esfuerzos y de las cargas.

d. Principio de Educacién: aquel que promueve un proceso permanente, y de caracter
interdisciplinario, destinado a la formacién de la comunidad local, que reconozca valores
ambientales, de desarrollo sostenible, que aclate conceptos y desarrolle las habilidades,
actitudes y comportamientos necesarios para una convivencia armonica entre seres
humanos, su cultura y el medio ambiente que los rodea.

e. Principio de Responsabilidad: aquel en cuya virtud, por regla general, los costos de la
prevencion, disminucion y reparacion del dano ambiental, deben estar caracterizados de
modo de permitir que éstos sean atribuidos a su causante.

f. Principio de Sustentabilidad: aquel segin el cual el cumplimiento del objeto de esta
Ordenanza exige una gestion integrada de los instrumentos de conservacion del medio
ambiente, promoviendo un uso sostenible y equitativo de los componentes del medio
ambiente, para el bienestar de las generaciones presentes y futuras de la comuna de
Nunoa.







Principio de No Regresion: aquel en virtud del cual la normativa, las politicas, planes y
programas no deberan ser modificados si ello implicare retroceder respecto a los niveles
de proteccién alcanzados con anterioridad. En el ambito municipal implica no adoptar
medidas que signifiquen retroceder en la gestién ambiental integral de la comuna.
Principio _de la Cooperacién: aquel que inspira un actuar coordinado, de forma
permanente, entre la autoridad municipal y la sociedad civil de la comuna, a fin de dar
una proteccién ambiental adecuada a los bienes comunales, mejorando con ello la calidad
de vida de los vecinos.

Principio de la Participacion: aquel que promueve que los actores comunales y/o sociales
se asocien y se involucren en la gestion ambiental del territorio comunal.

Principio de Transparencia: aquel en virtud del cual es deber de la Municipalidad facilitar
el acceso a la informacién de caracter ambiental, cautelando la publicidad de sus actos,
resoluciones, procedimientos y documentos, asi como sus fundamentos, y en facilitar el
acceso de cualquier persona a esa informacién, a través de los medios y procedimientos
que al efecto establezca la ley. En este principio también se incluye el acceso a la
informacién, en virtud del cual toda persona tiene derecho a acceder a la informacion de
caracter ambiental que se encuentre en poder de la Municipalidad, de conformidad a lo
sefialado en la Constitucion Politica de la Republica, en la Ley N° 20.285 sobre Acceso a
la Informacion Publica y demas normas vigentes sobre la materia.

Principio del que contamina, descontamina y recupera: aquel segun el cual el generador
de efectos degradantes del ambiente, actuales o futuros, es responsable de los costos de
las acciones preventivas y cotrectivas de recomposicion o recuperativas, sin perjuicio de
la vigencia de los sistemas de responsabilidad ambiental que correspondan.

Principio de la Coordinacién: aquel mediante el cual se fomenta la transversalidad y union
entre las instituciones y los actores comunales involucrados.

Articulo 4°. En concordancia con los principios antes expuestos, la presente Ordenanza se
inspira en los siguientes lineamientos que promueven el buen vivir en la comuna de Nufoa.
Dichos lineamientos tienen por objeto educar y promover una cultura de buenas practicas
sostenibles entre la comunidad, la que se encuentra compuesta por la Municipalidad, los
vecinos y distintas agrupaciones, e implican el deber de ocuparse, con espiritu de cooperacion
y en pie de igualdad, de las cuestiones locales relativas a la proteccion y mejoramiento del
medio ambiente.

Tales lineamientos son:

a.

b.

Promover colectiva e intersectorialmente una mayor conciencia y accion pata proteger el
medio ambiente;

Reconocer el patrimonio ambiental, asi como los valores y servicios ecosistémicos
presentes en la comuna;

Destacar y potenciar las practicas e iniciativas productivas que se llevan a cabo en la
comuna desde una perspectiva de desarrollo sostenible y de equidad para todos sus
habitantes;

Facilitar la recuperacion de los componentes ambientales comunales en sus distintos
niveles y propender a su maxima expresion posible dentro del territorio comunal;
Reparar el dafio, pérdida o deterioro del medio ambiente presente en la comuna; y
Fomentar la cultura de conciencia y protecciéon medio ambiental que caracteriza a la
comuna y a sus habitantes, a través de practicas de innovacion, educacion, participacion
y coordinacion entre los diferentes actores presentes.

Atticulo 5°. Para los efectos de esta Ordenanza se entendera por:

a. Actividades o conductas ruidosas:

a.1. Aquellas realizadas en viviendas particulares, que no se encuentran bajo una
administracién en comun, que generen ruidos en las horas que ordinariamente se
destinan al descanso.
a.2. Aquellas realizadas en uso del espacio publico, como eventos, actos, manifestaciones,
propaganda, ferias libres, comercio ambulante, u otros similares, que generen ruidos
hacia la comunidad.



. Biodiversidad o diversidad bioldgica: I.a variabilidad de organismos vivos de cualquier
fuente, incluidos, entre otras cosas, los ecosistemas tetrestres y marinos y otros
ecosistemas acuaticos y los complejos ecolégicos de los que forman parte; comprende la
diversidad dentro de cada especie, entre las especies y de los ecosistemas.
Comité Ambiental Comunal: Corresponde a un érgano participativo clave en la gestion
ambiental local, constituido por vecinos de la comuna y dirigentes de organizaciones
comunitarias, cuyos principios fundamentales son la participacion, la responsabilidad, la
prevencion y el seguimiento. Sus funciones son realizar propuestas o proyectos
ambientales para la comuna, apoyar las lineas estratégicas y el proceso de implementacion
del sistema de certificacion ambiental en el municipio.

. Comité Ambiental Municipal: Organo municipal, integrado por representantes de las
unidades municipales que, en su quehacer, incluyen tareas relacionadas con el medio
ambiente, como las Direcciones de Medio Ambiente, Desarrollo Comunitario, Asesoria

Juridica, Secretaria Comunal de Planificacion, Obras Municipales, Inspeccion, Transito,
Administracién y Finanzas, la Corporacién de Desarrollo Social, entre otras, y cuya
designacion sera formalizada mediante Decreto Alcaldicio.

Comunidad Local: Todas las personas naturales y juridicas de la comuna que viven y/o
desarrollan sus actividades habituales, comerciales o productivas en el territorio comunal,
a las cuales se les da la oportunidad de participar activa o pasivamente en la gestion
ambiental local.

Decibel (dB): Unidad adimensional usada para expresar el logaritmo de la razon entre una
cantidad medida y una cantidad de referencia. De esta manera, el decibel es usado para
describir niveles de presion, potencia o intensidad sonora.

. Equipamiento de 4reas verdes: Todo aquel elemento que forme parte del area verde, tal

como, sistemas de riego, cimaras, nichos, bafos quimicos, casetas, luminarias y otros

elementos.

. Estrategia Ambiental Comunal: Instrumento de gestion ambiental que se construye
participativamente con la comunidad local y establece las bases conceptuales de la gestion
ambiental del municipio. Este orienta el disefio, desarrollo y fortalecimiento de
instrumentos de gestién aplicables a la realidad local; y entrega lineamientos para la
implementacion efectiva de politicas, planes y programas ambientales.

Fuente Emisora de Ruido: Toda actividad productiva, comercial, de esparcimiento y de
servicios, faenas constructivas y elementos de infraestructura que generen emisiones de
ruido hacia la comunidad. Se excluyen de esta definicion las actividades sefialadas en el
articulo 5° del Decreto Supremo N° 38, de 2011, del Ministerio del Medio Ambiente.
Gestién Ambiental Local: Proceso estratégico ambiental de caracter participativo que se
desarrolla a nivel local y que, a través de la estructura municipal, genera un conjunto de
decisiones y acciones ejecutivas, con la finalidad de mejorar permanentemente la calidad
de vida de su poblacién y el sistema medioambiental que la sustenta.

Locales de uso publico: Son aquellos recintos o establecimientos cerrados en su perimetro
y de caricter permanente, sean de propiedad publica o privada, a los que concutra publico
en general, con fines de obtener servicios destinados a su esparcimiento y recreaclon;
donde se realicen especticulos publicos culturales, depottivos u otros de similar
naturaleza, tales como discotecas, cabarets, salas de eventos, cines, teatros, gimnasios,
parques de entretenciones, entre otros.

Mobiliario urbano: Elementos propios de los parques, jardines, ireas verdes y otros
espacios publicos como escafios, papeleros, sefalizaciones, topes vehiculares, rejas
perimetrales, juegos infantiles, juegos de parques caninos, bebederos, faroles, fuentes,
pérgolas, estacionamientos para bicicletas, rejas de proteccion de arboles y elementos
decorativos como estatuas, esculturas, monolitos, adornos, etc.

. Nivel de Presién Sonora Continuo Equivalente (NPSeg, o Leq): Es aquel nivel de presion
sonora constante, expresado en decibeles A, que, en el mismo intervalo de tiempo,
contiene la misma energia total (o dosis) que el ruido medido.

. Programa de Buenas Pricticas por parte de Actividades Productivas y de la Construccion:

Conjunto de acciones y medidas destinadas a prevenir, minimizar o controlar los impactos

negativos, sea éste generado por una actividad y/o el uso de magquinaria y/o herramientas

o similares, o por la propia conducta de los trabajadores, con el objeto de evitar la







generacién de acciones, actividades u omisiones que generen impactos negativos en los
vecinos.

o. Programa de Informacién a la Comunidad por parte de Actividades Productivas de la

Construccién: Conjunto de antecedentes que permiten a la comunidad tomar

conocimiento de las caracteristicas y eventuales impactos negativos, como ruidos

molestos o generacion de residuos, emisiones entre otros, que podria generar una
actividad, asi como los mecanismos de comunicacion para recibir y responder quejas de
la comunidad.

Receptor: Persona o personas afectadas por el ruido.

Ruido: Sonidos que, por razones de la hora y lugar, ya sean permanentes u ocasionales,

perturben o puedan perturbar la tranquilidad y reposo de la comunidad o causar riesgo en

la salud de las personas, el que debera ser constatado por inspectores municipales u otro
ministro de fe.

t. Zona I: Aquella zona cuyos usos de suelo permitidos de acuerdo a los instrumentos de
planificacion tetritorial corresponden a: habitacional y equipamiento a escala vecinal.

s. Zona II: Aquella zona cuyos usos de suelo permitidos de acuerdo a los instrumentos de
planificacion territorial corresponden a los indicados para la zona I, y ademas se permite
equipamiento a escala comunal y/o regional.

t. Zona III: Aquella zona cuyos usos de suelo permitidos de acuerdo a los instrumentos de
planificacién tetritorial corresponden a los indicados para la Zona I1, y ademas se permite
industria inofensiva.

u. Zona IV: Aquella zona cuyo uso de suelo permitido de acuerdo a los instrumentos de
planificacion territorial corresponde a industrial, con industria inofensiva y/o molesta.

v. Para efectos de este cuerpo normativo, se entendera por espacio publico todo bien
nacional de uso publico destinado a circulacion, areas verdes, antejardines y
esparcimiento, entre otros.
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Articulo 6°. La presente Ordenanza regira en todo el tetritorio jurisdiccional de la comuna

de Nufioa, debiendo sus habitantes, residentes y transeuntes dar estricto cumplimiento de
ella.

Titulo I

INSTITUCIONALIDAD AMBIENTAL MUNICIPAL

De la Direccién de Medio Ambiente

Articulo 7°. La Direccién de Medio Ambiente tiene como objetivo principal contribuir al
mejoramiento del medio ambiente y propender a elevar la calidad de vida de los habitantes
de la comuna de Nufioa.

El Reglamento de Estructura y Funciones de la Tlustre Municipalidad de Nufioa determinara
las funciones y la estructura organica de la Direccién de Medio Ambiente, estableciendo sus
departamentos, unidades y oficinas.

Articulo 8°. A la Direccion de Medio Ambiente le corresponde el aseo de las vias puablicas,
parques, plazas, jardines y, en general, de los bienes nacionales de uso publico existentes en
la comuna; el servicio de extraccion de residuos; la construccion, conservacion y
administracién de las reas verdes de la comuna; proponer y ejecutar medidas tendientes a
materializar acciones y programas relacionados con el medio ambiente; hacer las veces de
Secretaria Técnica para las acciones de implementacion de esta Ordenanza; y aplicar las
normas ambientales a ejecutarse en la comuna que sean de su competencia, en conformidad
al articulo 25 de la Ley N° 18.695, Organica Constitucional de Municipalidades.






Titulo II

ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA AMBIENTAL

Articulo 9°. La Municipalidad pondri a disposicion del publico la informacién de caracter
ambiental que se encuentre en su podet, de conformidad a lo sefialado en la Ley N° 20.285,
sobre Acceso a la Informacién Publica, y demas normas pertinentes en la materia.

Se entendera por informacién ambiental toda aquella de caricter escrita, visual, sonora,
electrénica o registrada de cualquier otra forma que se encuentre en poder de la
Municipalidad y que verse sobre las siguientes cuestiones:

a. Los factores que afecten o puedan afectar a los elementos o componentes del medio
ambiente presentes.
b.  Los actos administrativos relativos a materias ambientales que afecten o puedan afectar

a los elementos o compontes ambientales, y las medidas, politicas, normas, planes,
programas, que les sirvan de fundamento.

c.  Los informes de cumplimiento de la legislacion ambiental en la comuna.

d.  Los programas, planes y acciones que se ejecuten en la comuna para promover el
cuidado del medio ambiente.

e Toda aquella otra informacién que verse sobre el medio ambiente, o sobre sus

elementos y componentes, presentes en la comuna.

Articulo 10°. La Municipalidad mantendra actualizado en su sitio web, de forma permanente,
informacién ambiental, sobre la presente Ordenanza y sus diferentes normas, y definira, de
acuerdo a las necesidades de informacién y difusion, los canales de informacion para
mantener a la comunidad debidamente informada, de forma veraz y oportuna.

TITULO III

DE LOS INSTRUMENTOS DE GESTION AMBIENTAL ESTRATEGICA

De la Estrategia Ambiental Comunal

Articulo 11°. La Estrategia Ambiental Comunal (EAC) de Nufioa establecera las bases
conceptuales de la gestién ambiental de la Municipalidad, orientando el disefio, desarrollo y
fortalecimiento de los instrumentos de gestién aplicables a la realidad local. Asimismo,
entregara lineamientos para la implementacion efectiva de politicas, planes y programas
ambientales, la cual debera ser incorporada a los respectivos Planes de Desarrollo Comunal
(PLADECO).

La Estrategia Ambiental Comunal deberd construirse mediante un proceso que considere la
participacion ciudadana de la comunidad local, el cual debera implementarse dentro del plazo
de 1 afio, el que se computara desde la aprobacion y promulgacion de la presente ordenanza
mediante Decreto Alcaldicio.

Del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental.

Articulo 12°. La Municipalidad, como 6rgano de la Administracion del Estado con
competencia ambiental, se pronunciara en el marco del Sistema de Evaluacion de Impacto

Ambiental respecto de todos los proyectos o actividades que se desarrollen dentro de sus






limites jurisdiccionales comunales, y que, segin la legislacion ambiental vigente, le
corresponda observar.

El pronunciamiento sefialado en el inciso anterior, debera referirse a la adecuacion del

proyecto a los planes, programas y normativas ambientales comunales, dentro de las cuales
se incluye la presente Ordenanza.

La Municipalidad propondra en sus pronunciamientos las medidas de mitigacion,
compensacion y reparacion que deban ser adoptadas por los proponentes a fin de internalizar
sus externalidades negativas sociales y ambientales, asegurindose que dichas medidas
respeten los principios establecidos en el articulo 3° de la presente Ordenanza. Asimismo,
podra pronunciarse solicitando el término anticipado del procedimiento de evaluacion, en
caso de constatarse la falta de informacion relevante y esencial para la identificacion y
evaluacion de los impactos.

Los pronunciamientos de la Municipalidad se regiran, en lo pertinente, por las normas
establecidas en la Ley N°19.300, el Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental y la presente Ordenanza Municipal.

Articulo 13°. La Direccion de Medio Ambiente deberd ejecutar talleres de capacitacion
abiertos para otras unidades de la Municipalidad, con el fin de que éstas cuenten con las
herramientas y manejo de contenido necesario para realizar informes y observaciones
fundadas a las propuestas de pronunciamiento elaboradas por la misma.

Articulo 14°. Aquellas actividades o proyectos enunciados en los articulos 10 y 11 de la Ley
N°19.300, modificada por la Ley N°20.417, que sean susceptibles de causar impacto
ambiental en cualquiera de sus fases y que estén sujetas a la obtencién previa de permisos o
patentes, deberian someterse previamente al Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental
(SEIA), segin lo establecido en dicha ley y su Reglamento. En ningin caso un proyecto
podra iniciarse sin contar con la respectiva Resolucion de Calificacién Ambiental favorable,
permisos sanitarios y sectoriales, permiso de edificacion, y toda aquella documentacion y
certificados atingentes al proyecto. Seri responsabilidad de la Direccién de Medio Ambiente,
denunciar a la Superintendencia del Medio Ambiente cuando se infrinjan las disposiciones
previamente sefialadas, asi como la notificacion de dicha denuncia al resto de las unidades de
la Municipalidad y a las autoridades que cotrespondan en materia ambiental.

Articulo 15°. Todos los titulares de proyectos y/o actividades de la comuna, sea que ingresen
al Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental o no, presentaran a través de un informe las
medidas de prevencién, control, conservacién y proteccion ambiental a implementar en el
desatrollo de su actividad, en sus distintas etapas: construccion, operacion y abandono, lo
que seri recepcionado por la Municipalidad mediante la entrega del respectivo documento
que incentive su presentacion y cumplimiento.

De la Evaluacién Ambiental Estratégica.

Articulo 16°. Deberin someterse a Evaluacion Ambiental Estratégica (EAE) los Planes
Reguladores Comunales (PRC) y los Planes Seccionales, o los instrumentos de otdenamiento
territorial que los teemplacen o sistematicen; ademas de los que establezca el Presidente, a
proposicién del Consejo de Ministros para la Sustentabilidad.

Articulo 17°. La elaboracién de los planes e instrumentos de ordenamiento territorial a nivel
comunal debera cumplir con las reglas y procedimientos establecidos en el Decreto N°32, de
2015, del Ministerio del Medio Ambiente, que establece el Reglamento sobre la Evaluacion
Ambiental Estratégica.






En particular, la Direccion de Medio Ambiente debera colaborar en las etapas de disefio y
aprobacion:

a) En la etapa de disefio, la Direccién de Medio Ambiente debera orientar al resto de
las unidades de la Municipalidad en la consideracion de los objetivos y efectos
ambientales del plan o del instrumento, asi como en los criterios de desarrollo
sustentable de los mismos.

Durante esta etapa se deberan integrar a otros organos de la Administracion del
Estado vinculados a las materias objeto de la politica o plan, asi como otros
instrumentos relacionados con ellos, a fin de garantizar la actuacion coordinada de
las entidades publicas involucradas en los proyectos afectados. Cuando sea
pertinente, se deberin siempre considerar los instrumentos relacionados con
capacidad vial elaborados por la autoridad competente.

b) En la etapa de aprobacion, la Direcciéon de Medio Ambiente debera colaborar en la
elaboracion del anteproyecto de la politica o plan, el que debera contener un informe
ambiental a remitir al Ministerio del Medio Ambiente para sus observaciones, el que
luego sera sometido a un proceso de consulta publica.

De la Educacion Ambiental

Articulo 18°. La Direccién de Medio Ambiente se coordinara con las demas unidades de la
Municipalidad que estime pertinentes, para implementar campanas de educacion ambiental
para la comunidad. Para ello, deberi colaborar con las demas autoridades competentes a nivel
local en la preparacién, aprobacién y desarrollo de programas de educacion, promocion y
difusién ambiental, orientados a la creacién de una conciencia local sobre la proteccion del
medio ambiente, el desarrollo sustentable, la preservacion de la naturaleza y la conservacion
del patrimonio cultural, y a promover la participacion ciudadana en estas materias. Las
materias a tratar deberan incluir, al menos: accién climatica, gestion eficiente de los residuos,
eficiencia energética, cuidado de la biodiversidad y ecosistemas, y sustentabilidad urbana,
debiendo vincularse con los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), planteados en la
Agenda 2030. Estas campanas estaran enfocadas tanto en los usuarios de los sistemas, como
en los mismos funcionarios y titulares de las actividades que puedan afectar el medio
ambiente de la comuna.

Articulo 19°. La Direccién de Medio Ambiente entregard insumos a la Corporacion
Municipal de Desarrollo Social a efectos de ejecutar el Plan Anual de Desarrollo Educativo
Municipal, al cual se le deberan incorporar programas de educacién ambiental vinculados
con la Estrategia Ambiental Comunal, de modo que los y las estudiantes de los

establecimientos educacionales municipales participen y apoyen la gestion ambiental local.

Articulo 20°. Los vecinos podran solicitar a la Municipalidad orientaciones técnicas, charlas
generales o especificas en temas ambientales, las que, a su vez, podran apoyarse en otros
Servicios Publicos, de acuerdo a los medios de contactos dispuestos en el articulo 244° de la

presente Ordenanza.

Titulo IV

DE LA PARTICIPACION AMBIENTAL CIUDADANA



Articulo 21°. En el marco de la presente Ordenanza, la Municipalidad asume la tarea de
promover que los actores comunales y/o sociales se asocien y se involucren en la gestion
ambiental del territorio comunal.

Articulo 22°, La participacién ambiental ciudadana de los habitantes de la comuna podra
manifestarse mediante los instrumentos que sefiala la Ley N°18.695, Organica Constitucional
de Municipalidades y la Ley N°20.500, sobre Asociaciones y Participacion Ciudadana en la
Gestion Publica, ademas de la Ordenanza N° 34, Sobre Participacion Ciudadana de la
comuna, o aquella que la reemplace, asi como en las demas normas pertinentes que se
estimen necesarias para incentivar la participacion informada y su convocatoria.

Articulo 23°. La participacién ambiental ciudadana para el caso de proyectos y/o actividades
que ingresen al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, deberi realizarse de
conformidad a lo establecido en la Ley N°19.300, sobre Bases Generales del Medio
Ambiente, y el Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, establecido
mediante el D.S. N°40/2013, del Ministerio del Medio Ambiente.

Para ello, la Municipalidad adoptara las medidas necesarias para que los vecinos de la comuna
realicen las observaciones ciudadanas de forma adecuada ante el Servicio de Evaluacion
Ambiental.

Articulo 24°. La Direccién de Medio Ambiente propondra anualmente los lineamientos y
objetivos para el desarrollo de procesos de postulacion a fondos concursables y subvenciones
por parte de la ciudadania, cuyo fin seria fomentar la asociatividad comunitaria y puablico
privada, la educacién socio ambiental y el desarrollo de proyectos o actividades locales
orientados a la proteccion o reparacién del medio ambiente, el desarrollo sustentable, la
preservacién de la naturaleza y la conservacion del patrimonio ambiental dentro de la
comuna.

DE LAS INVERSIONES Y EL DESARROLLO SUSTENTABLE EN LA
COMUNA DE NUNOA.

Articulo 25°. Sin petjuicio de los procesos de evaluacion ambiental vigentes, la Direccion de
Medio Ambiente promovera e incentivara el desarrollo de proyectos, con o sin fines de lucro,
que promuevan el triple impacto

Articulo 26°. El Municipio, a través de sus Direcciones, promovera la creacion de iniclativas
o generacién de acuerdos con otras instituciones publicas o privadas, que cuenten con
domicilio comercial o ejecuten sus funciones dentro de la comuna, que incentiven programas
de produccién sostenibles o sirvan para el cumplimiento de los objetivos de las politicas o
estrategias ambientales de la comuna.

Titulo V

DEL ROL DE LA MUNICIPALIDAD EN EL DESARROLLO DE PROYECTOS
DE INVERSION Y DE LAS OBLIGACIONES DE LOS TITULARES DE
PROYECTOS NO SOMETIDOS A SEIA

Articulo 27°. A objeto de prevenir y/o controlar eventuales impactos ambientales de
proyectos y/o actividades a desarrollarse en la comuna, sean estatales, privados o mixtos, que
requieran de un permiso y/o autorizacion municipal y que no ingresen al Sistema de
Evaluacién de Impacto Ambiental contenido en la Ley N°19.300, sobre Bases Generales del
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Medio Ambiente, y demas normativa vigente y complementatia, se ejecutardn las acciones
pertinentes y procedentes para identificar la eventual generacién de molestias a los vecinos
de la comuna y/o afectacion a la salud y al medio ambiente, pudiendo exigirse, conforme a
la normativa vigente, que se adopten ciertas medidas con el objetivo de prevenit y controlar
los impactos negativos generados por la actividad.

Articulo 28°. La Municipalidad podra exigir a los titulares de los proyectos y/o actividades
productivas y de construccién, las medidas a implementar, conducentes a la prevencion y/o
control de los eventuales impactos generados por la actividad a desarrollar, teniendo siempre
en consideracién la busqueda del desarrollo del proyecto y/o actividad en armonia con el
entorno, de conformidad a lo establecido, dentro de otras normas, en el articulo 5.8.3 de la
Ordenanza General de Urbanismo y Construccion.

Articulo 29°. Los titulares o responsables de actividades productivas y de construccion
presentes en la comuna deberan presentar un Programa de Prevencion y Buenas Practicas
en la Direccién de Obras Municipales, la que, a su vez, debera remitirlo a las Direcciones
Municipales que correspondan.

El Programa de Prevencién y Buenas Practicas deberd incluir las acciones y medidas
destinadas a prevenir, minimizar o controlar los impactos negativos asociados a las
actividades productivas y de construccion, sea éste generado por la actividad misma y /o por
el uso de maquinaria y/o herramientas o similares, o por la propia conducta de los
trabajadores. Esto, con el objeto de evitar la generacion de acciones, actividades u omisiones
que generen impactos negativos en los vecinos.

Adicionalmente, los titulares o responsables de actividades productivas y de construccion
presentes en la comuna deberan presentar un Programa de Informacién a la comunidad que
incluya todos los antecedentes que permitan que ésta tome conocimiento de las
caracteristicas y eventuales impactos negativos, como ruidos molestos o generacion de
residuos, emisiones, entre otros, que podrian generarse, asi como los mecanismos de
comunicacién para recibir y responder quejas de la comunidad. Tales antecedentes deberan
ser informados a la comunidad mediante cualquier medio, preferentemente escrito, y debera
estar disponible en el lugar de la actividad para su consulta.

El Programa de Informacién a la comunidad debe indicar, como minimo, el tipo de actividad
qué se realizara, el horario de funcionamiento, el horario en el que se produciran las mayores
emisiones de ruido o demds impactos ambientales que puedan perjudicar o molestar a los
vecinos, asi como la duracién aproximada de éstos. Ademas, debera presentarse bajo un
sistema o esquema definido, identificando responsables, datos de contacto y plazos de
respuesta, y contemplando la mantencion de un registro actualizado de cada una de estas
acciones. Junto con ello, se debera designar un encargado responsable de recoger los
reclamos y los medios de contacto, ya sea correo electronico, numero telefonico fijo o movil,
etc., quien deber dar respuesta e informar las acciones correctivas que se implementaran o
se hayan implementado, de modo de corregir y/o evitar que se produzcan tales problemas o

molestias.

Lo anterior, de no cumplirse por el responsable, serd considerado como una infraccion
gravisima, de acuerdo a lo establecido en el articulo 257 letra a) de la presente Ordenanza.

Titulo VI

DE LA GESTION TERRITORIAL
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Articulo 30°. El uso del territorio de la comuna se encuentra regulado, de conformidad a la
jerarquia normativa de las normas urbanistica, por el siguiente orden:

a. Constitucion Politica de la Republica;
Ley General de Urbanismo y Construccion, establecido mediante el DFL N°458;

C. La Ordenanza General de Urbanismo y Construccion, establecida mediante el Decreto
N°47;
d. Instrumentos de Planificacién Territorial, dentro de los cuales se encuentra:

- Plan Regional de Desarrollo Urbano;

- Plan Regulador Metropolitano de la Region Metropolitana;

- Plan Regulador Comunal con sus planos seccionales que lo detallan;
- Plan Seccional; y,

- Limite urbano.

Articulo 31°. La Municipalidad, en el disefio e implementacién de los instrumentos de
gestion territorial de su competencia, velara para que la planificacion urbana proteja los
componentes ambientales presentes en la comuna y promueva la proteccion del medio

ambiente en todo el territorio comunal para un acceso equitativo de sus beneficios.

Titulo VII

CONSERVACION DEL ESPACIO PUBLICO

Disposiciones Generales

Articulo 32°. El espacio publico de la comuna debera ser resguardado tanto por los
residentes como por las personas en trinsito, procurando en todo momento velar por su
mantencion y conservacion.

Capitulo 1°
Prohibiciones

Articulo 33°. En el Bien Nacional de Uso Publico se prohibe la fijacién, por cualquier
medio, de afiches, letreros, o cualquier otro destinado a la publicidad, en muros,
monumentos, postes, paredes, arboles, mobiliario urbano y en general, en cualquier espacio
no autorizado especificamente por el Municipio para tal efecto.

Articulo 34°. Se prohibe el uso de pintura u otros elementos similares para el rayado o
pintado de “grafitis” en los lugares sefialados en el inciso anterior, sea con fines de publicidad,
o difusién artistica o cualquier otro, sin mediar las autorizaciones municipales
correspondientes.

Para efectos de la presente Ordenanza, se entendera por grafitis todo rayado, letrero o dibujo,
efectuado con cualquier elemento de impresion (pintura, pasta, tinta, papel u otro) trazado
sobre una pared u otra superficie resistente, con simbolos, letras o dibujo circunstancial, de
escaso valor artistico u ornamental, segin lo determine la Direccion de Medio Ambiente.
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Se presumira responsable de la infraccion, a falta del autor material, al representante de la

empresa, entidad, agrupacion, o persona natural o juridica anunciante.

Articulo 35°. Se prohibe colocar maceteros u otros receptaculos en balcones, marquesinas
u otras salientes, sin la debida proteccion para evitar su caida en las veredas o espacios
publicos de circulacion.

Asimismo, se prohibe regar plantas en los altos de cualquier edificio en forma que escurra
agua hasta las veredas o espacios publicos, ocasionando molestias, perjuicios a terceros v/o
afecten el paso de los peatones.

Articulo 36°. Como medida de ornato, todos los propietarios y copropietarios de bienes
inmuebles ubicados en la comuna, estin obligados a mantener en buen estado las fachadas

de sus casas, edificios y/o comunidades, y medianeras que han quedado al descubierto.

Capitulo 2°
Sitios Eriazos

Articulo 37°. Para prevenir el deterioro progresivo de un sector o barrio de la comuna, la
Municipalidad ordenara la construccion de cierros exteriores en los sitios eriazos, en un plazo
de un mes, contados desde la fecha de notificacion, de acuerdo a las caracteristicas que senale
el Plan Regulador y su ordenanza local, o las que se fijen a falta de las anteriores.

Articulo 38°. Los sitios etiazos existentes en la comuna deberan ser mantenidos por sus
duefios u ocupantes a cualquier titulo, en perfecto estado, vale decir, con cierros perimetrales
completos, mantenerlos libres de residuos y escombros, de manera que no pueden dar origen
a vectores y plagas. Asimismo, deberan ser mantenidos libres de malezas, vegetacion y pasto
seco, de modo de evitar incendios o quemas, y con cubierta vegetal manejada que impida que
el viento levante polvo.

Articulo 39°. En aquellos sitios eriazos donde existan viviendas, y no estén conectadas a las
redes publicas existentes de agua potable y alcantarillado, deberan iniciar los tramites para
conectarse a las redes publicas existentes, en un plazo de 2 meses, contados desde la
notificacién por patte de la Direccién de Medio Ambiente. Cuando no exista en el sector red
publica de alcantarillado, se debera construir en el mismo plazo indicado anteriormente, una

fosa séptica.

Articulo 40°. Los edificios y locales, cualquiera que sea su origen, que estén destinados a
demolicion, deberin previamente garantizar el control de plagas, a lo menos 30 dias antes de
iniciarse la demoliciéon por emptesa autorizada por el o los servicios competentes,
reservandose la Municipalidad el derecho a fiscalizar, sin petjuicio de las atribuciones de la
Seremi de Salud, en virtud de lo dispuesto en la Ordenanza General de Urbanismo y

Construccion.

Titulo VIII

DE LA GESTION DE RESIDUOS
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El incumplimiento de estas obligaciones hara responsable a los duerios del acueducto del
pago de las indemnizaciones que procedan, sin perjuicio del pago de la multa que fije el Juez
competente, de acuerdo a la presente Ordenanza.

Articulo 45°. Toda institucién o persona juridica, con o sin fines de lucro, que desarrolle una
actividad, esporadica o permanente, que provoque la diseminacién de residuos en la via
publica, ya sea por la propia institucion, o por los usuarios de ella, tendran la obligacion de
recoger o limpiar los desperdicios originados por su actividad, hasta en un radio de 100
metros, contados desde cualquier puerta de acceso al recinto desde donde fue originado, o
en toda el area de influencia de la actividad.

En casos en que el drea de influencia abarque un 4rea verde, independiente del metraje del
radio sefialado en el inciso anterior, el area verde se considerara como un todo, siendo
responsabilidad de la instituciéon la obligacién de recoger o limpiar los desperdicios
originados por su actividad, como también, la obligacién de proveer al espacio publico de
papeleros u otros recepticulos para residuos solidos que la Municipalidad determine.

Articulo 46°. Toda actividad comercial u otra, basada en una Concesion o un Permiso
Precario Municipal deberi tener recepticulos propios y adecuados para sus residuos,
debiéndose mantenet permanentemente limpio sus alrededores (barridos, despapelado,
fluidos, etc.), asimismo no se podrin mantener a la vista del publico botellas, papeles,
cartones u otros desechos.

Articulo 47°. Todos los kioscos o negocios ubicados en la via publica deberan tener
recepticulos para sus residuos, y mantener permanentemente barridos y limpios los
alrededores de los mismos, dentro de un espacio no infetior a los 5 metros medidos desde el
limite del kiosco o negocio. Si no se cumple con esta disposicion, se podra caducar el
correspondiente permiso de funcionamiento, sin perjuicio de la aplicaciéon de la multa

correspondiente.
El presente articulo se hace extensivo pata los puestos de las Ferias Libres y similares.

Articulo 48°. Todos los locales cometciales, en que por la naturaleza de su giro se produzca
una gran cantidad de papeles de desecho, tales como lugares de venta de loterias, helados o
de otros productos similares, deberin tener recipientes apropiados para que el publico
deposite en ellos dichos desperdicios.

Articulo 49°. En el caso de paraderos de taxis u otros terminales de locomocion colectiva,
ademas de cumplir lo sefalado en el parrafo anterior, deberan mantener su sector libre de
instalaciones y asientos improvisados o que no cotresponden a los disefiados para el
mobiliario urbano de la comuna.

Articulo 50°. En el caso de estacionamientos pagados concesionados o no, que se
encuentren en la via publica, serd responsabilidad de la empresa concesionaria mantener su
sector permanentemente limpio tanto de residuos organicos, vegetales o desperdicios en

general.

Articulo 51°. Los vehiculos de carga que transporten desperdicios, arena, ripio, tietra u otros
materiales, s6lidos o liquidos, no deben permitir escurrimientos, caida al suelo de residuos, o

producir emanaciones nocivas y/o desagradables.

Ser obligatorio el uso de carpas u otros elementos protectores en vehiculos cuya carga sea
susceptible de quedar diseminada en su recorrido. En este caso, sera responsabilidad de los
ocupantes, o responsables del vehiculo, efectuar la limpieza correspondiente, en forma
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inmediata, ademas de estar afecto al resto de las normas establecidas en la presente
Ordenanza.

El presente articulo se complementara con lo dispuesto en la Ley N°20.879.

Articulo 52°. Si un vehiculo vertiera su carga o parte de ella en espacio publico, o lugar no
autorizado, y no efectuare de inmediato la limpieza correspondiente, el Municipio la realizara
por sus medios, efectuando posteriormente el cobro respectivo, conforme al valor
establecido en la Ordenanza N° 26, sobre de Derechos por Servicios, Concesiones y
Permisos, de la Tlustre Municipalidad de Nufioa, el que deber ser pagado en el municipio
dentro de los tres dias habiles siguientes, sin perjuicio de las sanciones que por este motivo
correspondan.

El presente articulo se complementara con lo dispuesto en la Ley N°20.879.

Articulo 53°. Las personas responsables de la carga y/o descarga de cualquier clase de
mercaderfa o material en los bienes nacionales de uso publico, deberan barrer los residuos
que hayan caido, producto de esta actividad, a la via publica, humedeciendo previamente para
evitar levante de polvo y disponiéndolos en lugares que corresponda. Estas faenas se deberan
efectuar tomando las medidas para no entorpecer el libre transito vehicular y/o de peatones.

Del cumplimiento de esta obligacién sera responsable la persona que dio la orden; y en
desconocimiento de éste, la denuncia se formulara al conductor del vehiculo; y, a falta de
éste, sera responsable el ocupante de la propiedad donde se origina o se destina la carga o
descarga.

El presente articulo se complementara con lo dispuesto en la Ley N°20.879.

Articulo 54°. No se permitira el acopio en espacios publicos, o en la via publica, de materiales

o desechos cuyo origen o destino sea una obra en construccién o demolicion.
El presente articulo se complementari con lo dispuesto en la Ley N°20.879.

Articulo 55°. Cuando se efectiien trabajos en la via publica, el mandante estara obligado a
efectuar el barrido y limpieza del lugar con los medios adecuados para evitar el levante de
polvo y tierra.

Igualmente, debera retirar todo tipo de escombros, residuos y desperdicios de la via publica,
efectuando su lavado si fuera necesario, labores que deberan ser efectuadas con la frecuencia
y en la forma necesaria para una mantencién adecuada del lugar. Ademis, serd de cargo del
mandante el barrido de las calles circundantes que hayan sido afectadas por el transporte de
materiales para la obra.

La responsabilidad del cumplimiento de estas obligaciones, serd, en primer término, del
mandante de la obra y, en segundo término, del que ejecuta los trabajos.

El incumplimiento de lo establecido en este articulo facultara al Municipio a realizar el aseo
y limpieza por sus medios, efectuando posteriormente el cobro respectivo, conforme a valor
establecido en la Ordenanza N° 26 Sobre de Derechos por Servicios, Concesiones y
Permisos, de fecha 25 de junio de 2008, de la Ilustre Municipalidad de Nufioa, el que debera
ser cancelado en el municipio dentro de los tres dias hibiles siguientes, sin perjuicio de las

sanciones que por este motivo correspondan.
El presente articulo se complementara con lo dispuesto en la Ley N°20.879.
Articulo 56°. Ademis, en el espacio publico, se prohibe lo siguiente:
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a. Botar papeles, residuos, escombros y en general, toda clase de objetos y/o desechos a
la via publica, areas verdes, cauces naturales o artificiales, con o sin agua, sumideros y
otras obras, aun cuando en éstas existan acopios en espera de ser retirados por el
personal que realiza el servicio de aseo. Los papeles solo podran botarse en los
recipientes instalados con este fin.

b. Vaciar o escutrir cualquier liquido malsano, inflamable y/o cortosivo hacia la via
publica, alcantarillado, sumideros, desagties de todo tipo, asi como también, de aguas
servidas a la calle.

o4 Arrojar cualquier tipo de residuo desde los vehiculos ya sea en movimiento o
estacionado.

d. Botar escombros u otros materiales en los bienes nacionales de uso publico, los cuales
solo podran depositarse temporalmente en la via publica, previo permiso municipal.

e.  Sacudir alfombras, ropa o toda clase de objetos, aunque ello se haga desde las puertas
y balcones de las viviendas.

£ Arrojar cualquier objeto o aguas hacia el exterior de los predios, con excepcion al
humedecimiento de veredas para proceder a su barrido.

g.  Barrer los locales comerciales o viviendas hacia el exterior, dejando los residuos en la
via publica.

h.  Efectuar mezclas con cemento u otro tipo de elementos.

1. Quemar papeles, hojas o desperdicios salvo autorizaciéon otorgada por la autoridad
competente.

j- Lavar o asear animales, sacatlos o dejatlos salir a hacer sus necesidades biologicas a la

via publica sin realizar la respectiva limpieza, de acuerdo a lo establecido en el Titulo
VII de la Ordenanza N°32, sobre "Proteccion y Tenencia Responsable de Animales”,
de la Ilustre Municipalidad de Nufioa.

k. Lavar catretas, carretones y vehiculos, de cualquier naturaleza, en la via publica.
Especial gravedad revestira el aseo o lavado de buses, camiones, camiones de carga,
camiones betoneros o vehiculos pesados en general. Asimismo, se prohibe efectuar
repataciones de vehiculos en la via publica, excepto aquel circunstancial producto de
pana en trayecto, debiendo en todo caso, solucionar el problema o retirar el vehiculo
de la via publica en un plazo maximo de cuatro horas, o menos, si lo anterior representa
riesgo de accidente vial.

L Abandonar vehiculos o similares en la via publica, entendiéndose por abandono todo
vehiculo que se constate sin movimiento por 10 o mas dias. Se presumira responsable
de la infraccion al dueio del mismo.

m.  Seleccionar y/o extraer patte del residuo que permanece depositado en los papeleros,
bolsas cerradas y/o contenedores ubicados en la via publica. Se exceptuan de esta
normativa toda persona que esté autorizada por la Municipalidad, quien debera
acreditar esta condicién con identificacién entregada por el Municipio.

n. Botar residuos domiciliarios en papeleros ubicados en lugares publicos, destinados
especialmente a transetintes, o usuarios que se encuentren en lugares de esparcimiento,
tales como plazas o jardines. Igualmente, se prohibe entregar los residuos a los
funcionarios municipales encargados del barrido en las calles y vias publicas en general.

El listado sefalado anteriormente podra ser modificado segun lo requerido por la
Municipalidad mediante ordenanza y sera informado en el sitio web y demds canales de

informacion que se determinen para ello.

Capitulo 2°
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Almacenamiento de Residuos Domiciliarios

Articulo 57°. Los residuos domiciliarios sélo podrin depositarse en bolsas de material
plastico, confeccionadas de acuerdo a la Norma Oficial de la Republica de Chile, NCh 1812
O£.80, u otros autorizados expresamente por la Municipalidad.

Articulo 58°. En edificios, los residuos domiciliarios se podran almacenar en bolsas que

cumplan con las caracteristicas establecidas en el presente capitulo.

Articulo 59°. En aquellas casas o edificios de hasta tres pisos de altura que se arrienden por
piezas, el encargado debera disponer las bolsas de basura para almacenar los residuos de
todos los ocupantes del inmueble, debiendo estimarse una produccion que no exceda de 60
litros promedio diario.

Articulo 60°. Para el retiro de los residuos domiciliarios por los camiones recolectores, las
bolsas deben estar perfectamente amarradas y dentro de contenedores plasticos o metalicos
con tapa, los que se deberan dejar en la via publica. Posterior al vaciado y retiro de los
residuos por el camion recolector, los vecinos deberan ingresar de inmediato a su domicilio
dicho contenedor.

Articulo 61°. Los contenedores deberan ubicarse en la vereda, enfrente de la propiedad, en
un lugar visible y de facil acceso para su posterior retiro, prohibiéndose posarlo sobre prados,
areas verdes o en la calzada de la calle. Se debe evitar dejar los referidos contenedores en
lugares inclinados o disparejos, de manera de evitar su desplazamiento, volcamiento o
dificultad para su retiro por parte del personal recolector. Ademas, éstos no podran
obstaculizar el transito de vehiculos ni peatones.

Articulo 62°. Asimismo, los contenedores deberan permanecer en la via publica con su tapa
totalmente cerrada, prohibiéndose el desbordamiento de residuos por un lleno superior a su
capacidad.

Articulo 63°. El personal municipal procedera a retirar junto con los residuos, todos los
recepticulos para desechos que no cumplan con las exigencias del presente capitulo,
cursandose el denuncio correspondiente.

Articulo 64°. Se prohibe almacenar residuos o desperdicios en los predios particulares, sin
dar estricto cumplimiento a las normas de sanidad; como arrojar ramas, escombros o
desperdicios de cualquier tipo a terrenos patticulares, sin permiso expreso del propietario, ni

las resoluciones sanitarias de la autoridad competente.

Capitulo 3°
Recoleccion de Residuos

Articulo 65°. Los vecinos deberan hacer entrega de los tesiduos domiciliarios
aproximadamente una hora antes de la fijada para el paso del camion recolector municipal,

cCOomo norma.

Articulo 66°. Se exceptian de la disposicién anterior, los vecinos que viven en pasajes 0
calles interiores de conjuntos habitacionales que sélo tengan un acceso a una via publica, y
los que, teniendo mas de un acceso, sus calzadas tengan un ancho igual o inferior a 4 metros.
En estos casos, los vecinos deberin entregar sus residuos, en bolsas de basura a la entrada

del pasaje o calle, antes de la hora que pasa el camion recolector por el lugar.
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Articulo 67°. Seran responsables del cumplimiento de estas normas, los propietarios,
arrendatarios u ocupantes de los inmuebles. En el caso de edificios que cuenten con un
Administrador, correspondera a éste la responsabilidad, y en el caso de viviendas arrendadas
por piezas, al encargado de la vivienda.

Atrticulo 68°. L.a Municipalidad retirara el residuo domiciliario, entendiéndose por tal el que
resulta de la permanencia de las personas en las viviendas habitadas, como los resultados de
la vida casera y de los productos del aseo de las mismas. Esto incluye residuos de pasto y
hojas que resulten de la limpieza de los jardines. En todos los casos, el volumen de residuos
no podra exceder los 60 litros diarios por vivienda.

Igualmente, se retiraran los residuos provenientes de los establecimientos comerciales e
industriales que no excedan de 60 litros promedio diario.

Articulo 69°. I.a Municipalidad no retirara, bajo ninguna circunstancia los siguientes tipos
de desechos:

a. Residuos de caricter domiciliarios que no esté dentro de contenedores o bolsas
debidamente cerradas.

b.  Residuos de cualquier tipo que por su tamafio o calidad puedan dafiar los equipos

compactadores de los vehiculos recolectores.

C. Los desperdicios hospitalatios, clinicas y establecimientos semejantes (vendas,
algodones, gasas, etc.), provenientes de la atencion de enfermos, como, asimismo, los
resultantes de trabajos de laboratorios fotogrificos, radiologicos, biologicos y otros de
indole analogos (animales muertos, visceras, etc.).

d. Residuos peligrosos, sean estos explosivos, toxicos, infecciosos, contaminados,
COTTrOSIVOS O cortantes.

e. Residuos industriales.

Articulo 70°. Para el retiro y transporte de los desperdicios sefalados en las letras b), d) y €)
del articulo precedente, el propietario o quién tenga a su cargo el inmueble, debera contratar
en forma particular su retiro y disposicién en un lugar que cuente con las respectivas
autorizaciones sanitarias, del que debe quedar registro documental para eventuales
fiscalizaciones.

Articulo 71°. En el caso de los desperdicios sefialados en el punto c) del articulo 69
precedente, éstos deberan ser eliminados en los mismos establecimientos en que se
produzcan, o bien ser trasladados, por medios y a lugares autorizados para su tratamiento o
disposici6n, de acuerdo con las instrucciones emanadas del Servicio de Salud o del Ambiente
respectivo.

La Municipalidad denunciari a dichos organismos de los hechos constitutivos de infraccion

a este articulo para su sancién de acuerdo a la normativa vigente.

Articulo 72°. El municipio no retirara restos de podas de arboles desde el interior de los
domicilios de forma gratuita y su retiro se acogeri a lo dispuesto en la Ordenanza N°26,
sobre Derechos por Servicios, Concesiones o Permisos, de la Tlustre Municipalidad de
Nufoa, respecto de su cubicacion y pago del servicio especial para su retiro y disposicion

final.

19






Para su retiro, estos desechos vegetales no deben estar mezclados con otros elementos, tales
como tierra, piedras o maderas elaboradas, con el propésito de no dafiar maquinaria
trituradora,

Estos desechos vegetales, deben ser sacados a la via publica en las Gltimas horas de la tarde
del dia en que se paguen los derechos e inmediatamente anterior al retiro.

Los desechos vegetales o de otro tipo, depositados en la via publica, no deben entorpecer el
libre y seguro transito peatonal, asi como tampoco afectar la visibilidad de los usuarios de la
via publica.

El presente articulo se hace extensivo para los escombros y otros restos de construccion.

Articulo 73°. Los enseres del hogar tales como muebles en desuso (repisas, comodas,
comedores, sillones, cocinas, etc.), colchones y camas, televisores y electrodomeésticos
(lavadoras, refrigeradores, aspiradoras, etc.) seran retirados por la Municipalidad bajo la
modalidad de recoleccion del programa comunal vigente, el que sera debidamente informado
a la comunidad. De ninguna manera se podra disponer de este residuo en la via publica sin
la previa autorizacion municipal.

Articulo 74°. Los residuos que se depositen en sitios eriazos, como consecuencia de no
haber construido su propietario en forma oportuna los cierros reglamentarios, deberin set
retirados por éste en forma particular. Si no lo hiciera, podra encargarse de la limpieza del
predio la Municipalidad, cobrando al propietatio el valor del servicio, sin perjuicio de las
multas que se apliquen conforme a la legislacion vigente.

Articulo 75°. Cualquier persona natural o juridica que desee efectuar el retiro, transporte y/o
aprovechamiento de los residuos a que se refiere esta Ordenanza, dentro del territorio
comunal, deberd cumplit con las normas del Coédigo Sanitatio y su legislacion
complementaria, imponiéndose en el permiso las condiciones que deberan cumplirse para
asegurar que tal labor se efectuara en forma sanitaria y limpia.

El presente articulo se complementara con lo dispuesto en la Ley N°20.879.

Articulo 76°. Con respecto al servicio de recoleccion de residuos domiciliarios existen las
siguientes prohibiciones:

a. Instalacién y uso de canastillos en la via publica para efectos de recoleccion,
acumulacién o depésito de cualquier tipo de residuos, por fomentar éstos proliferacion
de moscas, roedores y otros vectores, ademas de permitir escurrimiento de liquidos
percolados.

b.  Depésito en los contenedores de materiales incandescentes, escombros, materiales
peligrosos, sean estos explosivos, toxicos, infecciosos contaminados, corrosivos,
cortante o cualquier elemento material que sea pernicioso para la salud humana, o que
atente contra la integridad del medio ambiente y/o durabilidad del recipiente.

c.  Pago directo al personal del servicio de aseo por los retiros de basura de jardines, ramas
y troncos.
Capitulo 4°
Sobreproductores
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Articulo 77°. Aquellos usuarios cuyo volumen de residuos exceda de 60 litros promedio
diatio, deberan realizar la recoleccion y disposicion final en forma particular, o contratando
un servicio de recoleccion y transporte del excedente de estos residuos domiciliarios, en cuyo
caso, las personas naturales o juridicas que realicen este servicio deberan solicitar autorizacion
a la Municipalidad, segun lo dispuesto en la presente Ordenanza.

No obstante lo anterior, si una residencia o local comercial sacase una cantidad superior al
méximo permitido, el Municipio podra ordenar su retiro con el proposito de velar por el
aseo e higiene de la comuna, asimilindolo a un servicio especial, cobrando el importe del
servicio prestado, conforme a los valores establecidos en la Ordenanza N°26, Sobre
Derechos por Setvicios, Concesiones o Permisos, de la Ilustre Municipalidad de Nufioa, el
que debe ser cancelado en el Municipio dentro de los 3 dias habiles siguientes a la
notificacién, ademas de la posibilidad de efectuar citacién al Juzgado de Policia Local
competente.

Articulo 78°. L.a Municipalidad podra retirar el residuo comercial o industrial que excede de
la cantidad sefialada en el articulo anterior, previa solicitud y pago adicional de este servicio,
por parte de los interesados.

Los residuos industriales putrescibles, cuya tecoleccién por el servicio municipal
correspondiente no sea sanitariamente objetable, deberan ser retirados desde el interior de
los locales en que se producen.

Articulo 79°. Cuando el retiro y transporte de excedentes, a que se refiere el articulo anterior,
se efectie en forma particular, serda obligatorio presentar, en caso de que lo solicite la
Direccion de Medio Ambiente, una declaracién, autorizada ante notario, o un contrato, en
que se sefiale claramente el lugar de disposicion final de residuos, y la documentacion
pertinente que acredite el cumplimiento de lo indicado en los dos articulos precedentes de
esta Ordenanza.

Articulo 80°. Los sobreproductores deberin retirar sus residuos desde el interior de la
propiedad por el camién correspondiente. En aquellos locales que no tengan espacio para el
ingreso del camién, y que deban sacar sus residuos hacia el exterior, deberan utilizar
contenedores que cumplan con las especificaciones técnicas requeridas en el capitulo 2° del
presente titulo. Una vez efectuado el retiro deberan ingresar de inmediato los contenedores
al intetior del local.

Articulo 81°. Respecto del comercio establecido, como cafeterias, heladerias, pizzerias y
similares, y que produzcan un volumen considerable de residuos desechables como potes de
papel, cajas de cartén, botellas, latas de bebidas frias y calientes, etc., y que sobrepasen la
capacidad de los papeleros y/o contenedores ubicados en bienes nacionales de uso publico
en sus areas cercanas, deberin instalar, a solicitud de la Municipalidad, papeleros y/o
contenedores para el acopio de estos residuos. La instalacion se realizara en coordinacion
con las direcciones municipales que intervengan en el otorgamiento de patentes, fomento
productivo, o que tengan a cargo la mantencion del Bien Nacional de Uso Publico.

Capitulo 5°
Reciclaje

Articulo 82°. La Municipalidad disefiara e implementard un Plan de Reciclaje Comunal para
la gestién integral y sustentable de residuos domiciliarios, el que una vez elaborado sera
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difundido a la comunidad residente y transitoria. El Plan considerara las acciones de
planificacion, organizacién, control, monitoreo, evaluacién, supervision, participacion,
educacion e informacion, desde las etapas de generacion de los residuos, hasta su valorizacion
y/o disposicion final de los mismos.

Este Plan de Reciclaje Comunal debera considerar los lineamientos, acciones y mecanismos
de promocion al cumplimiento y fiscalizacion de todas las normas y reglamentos en materia
de residuos dentro de la comuna, conforme al ambito de competencia municipal, como la
Ley N°20.920 que Establece el marco para la Gestion de residuos, la Responsabilidad
Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje; la Ley N°21.100, que Prohibe la Entrega
de Bolsas Plasticas de Comercio en Todo el Territorio Nacional; la Ley N°21.368, que Regula
la Entrega de Plasticos de Un Solo solo Uso y las Botellas Plasticas, y Modifica los Cuerpos
Legales que Indica; entre otras normativas.

Articulo 83°. Se permite a los vecinos promover y realizar acciones tendientes al manejo y
tratamiento sustentable de los residuos, tales como: reducir, minimizar, reutilizar, reparar,
rechazar, reciclar, de acuerdo a las normativas vigentes; o ejecutar la diferenciacion de
residuos en origen y depositatlos en contenedores autorizados por la Municipalidad para el
reciclaje.

Articulo 84°. Se obliga a los organizadores o productoras que desarrollan actividades de
cultura, espatcimiento y/o deporte en Bienes Nacionales de Uso Publico, la gestion integral
de los residuos que se generen, procurando la valorizacion a través del reciclaje y que el
acoplo, transporte y disposicion de estos materiales se realicen de manera adecuada en
recintos autorizados por la autoridad sanitaria.

Para ello, la Direccion de Medio Ambiente solicitara el respectivo certificado de disposicion
y tratamiento, como medio de verificacion.

Articulo 85°. L.a Municipalidad podra desarrollar programas de reciclaje que contemplen la
recoleccion selectiva de los siguientes materiales:

Papel y carton.

Envases de vidrio (bebidas, conservas, leche, perfumes, etc.).

Envases Plasticos (bolsas de leche, envases de yogurt, bebidas, entre otros).
Latas de aluminio y conservas.

Carton para bebidas (Tetrapak).

Aparatos eléctricos y electronicos.

Vegetales (restos de fruta o verdura).

Frog th g o 9P

Otros que se vayan agregando paulatinamente.

Los programas de reciclaje estarin sujetos a la posibilidad de existencia de valorizacion y/o
capacidad de plantas de reciclaje, de tal manera que, si no existiese, la Municipalidad podra
eliminatlo o reemplazar por otro material, previa comunicacién en su sitio web y demas

canales de comunicacion con la comunidad.

Articulo 86°. Los vecinos y vecinas de la comuna deberin entregar residuos no
contaminados, los que deberin disponer en la via publica, al paso del cami6n, en bolsas
perfectamente amarradas dentro de contenedores propios o dispuestos por el municipio.

Articulo 87°. Los vecinos y vecinas de la comuna deberan hacer entrega de sus residuos a
los camiones habilitados para el reciclaje, en los dias y horatios que establezca la

Municipalidad.
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Articulo 88°. Los propietarios y locatarios del area comercial e industrial deberin gestionar
el retiro de sus residuos en forma particular o adherirse al programa de retiro municipal,
cumpliendo con lo establecido en la presente Ordenanza.

Articulo 89°. Todos los locales con patentes comerciales deberan definir un plan o sistema
de gestion de residuos en el que debe declarar los servicios municipales y/o particulares a los

que se acoge para gestionar sus desechos, los residuos organicos y los residuos reciclables.

Articulo 90°. A partir de la publicacién de esta Ordenanza, todos los locales con patentes
comerciales de la comuna tendran 6 meses para informar a la Municipalidad, a través de la
Direccion de Administracion y Finanzas y de la Direccién de Medio Ambiente, su sistema
de gestion de residuos y la cantidad diaria de residuos estimada a producir. Si el contribuyente
se declara como sobreproductor, la Direccion de Medio Ambiente podra cursar el pago por
la produccion diaria establecida (60 Its.), como también exigir las medidas de compensacion
si es que fuese el caso.

La Direccion de Medio Ambiente sera la responsable de aportar el formato tipo en que se
debera reportar esta informacién y sera la responsable de informar a cada local este
requerimiento.

A excepcion del primer informe, luego de la entrada en vigencia de esta Ordenanza, los
locales con patentes comerciales deberan actualizar anualmente este informe sobre su sistema
de gestion de residuos durante el mes de enero de cada ano.

Articulo 91°. La Municipalidad fomentara el reciclaje de residuos vegetales y/o materia
organica facilmente compostable. De igual forma, permitira a los vecinos realizar compostaje
o lombricultura a nivel domiciliario, de acuerdo a las técnicas tradicionales y aceptadas
socialmente, o de acuerdo a la normativa vigente (Norma Chilena de Compostaje NCH
N°2880).

De igual forma, los vecinos podran presentar iniciativas autogestionadas o con apoyo
municipal pata la instalacién de huertos y compostajes en Bienes Nacionales de Uso Publico,
como platabandas u otros. Estas iniciativas seran analizadas técnicamente por la Direccion
de Medio Ambiente y con ello se emitira un informe para su aprobaciéon o rechazo. Cabe
indicar que en estos casos seran los vecinos/as los responsables de mantener estas
intervenciones y de restaurar el espacio publico cuando cesen tales iniciativas o cuando
inspectores municipales indiquen que la intervencion vecinal genera perjuicios al paisaje, aseo
y/o funcionalidad del espacio publico.

La Municipalidad podra promover y complementar las acciones, con actividades educativas
al respecto y entrega de material para su difusion.

Articulo 92°. La Municipalidad fomentara el reciclaje de distintos tipos de residuos que
cuenten con ofertas y demandas para su valorizacién. Al mismo tiempo, la Municipalidad
fomentara y velara por ejecutar distintas iniciativas y servicios que permitan complementar
la recolecciéon domiciliaria con sistemas de acopio o disposicion voluntaria de residuos en

puntos establecidos que podran ser moviles o permanentes.

Articulo 93°. Dentro del Plan de Reciclaje Comunal, el Municipio dispondra de centros de
acopio de residuos reciclables u otros elementos generados en casas o departamentos de uso
residencial de los vecinos de Nufioa, que se identificarin con el nombre de Punto Verde.

Articulo 94°. En el Punto Verde se prohibe la recepcion de residuos industriales

provenientes de empresas, comercios o servicios, ya que éstos deben gestionar su retiro
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directamente con empresas gestoras de residuos debidamente autorizadas por la Autoridad
Sanitaria.

Articulo 95°. Las especies que sean recepcionados para reciclaje, deberan cumplir con las
siguientes condiciones:

a) Papel y carton: Estos se deberan doblar de tal forma que reduzca su volumen original.

b)  Envases de vidrio: Estos deberan ser entregados totalmente vacios y limpios, evitando
su ruptura.

c)  Envases Plasticos: Estos deberan estar totalmente vacios, enjuagados, limpios y
comprimidos.

d)  Lata de Aluminio: Estas deberan estar totalmente vacias e idealmente comprimidas.

e)  Carton para bebidas: Estos envases deberan estar lavados, vacios y comprimidos.

f) Las pilas de botén deben venir aisladas con cinta adhesiva.

g)  Residuos Electrodomésticos no deben presentar derrames de ningun tipo.

h)  Medicamentos vencidos, excepto del tipo antineoplasicos o controlados, deben estar
sellados y no a granel.

Capitulo 6°
Prohibicion de Uso de Bolsas Plasticas

Articulo 96°. Las siguientes disposiciones son de aplicacién general para todos los
comercios ubicados dentro del radio de la comuna de Nufioa que entregan bolsas plasticas a
sus clientes.

La presente regulacion esta en sintonia con la Ley N°21.100, que “Prohibe la Entrega de
Bolsas Plasticas en Todo el Territorio Nacional”.

Articulo 97°. De esta manera, para la presente Ordenanza, se entendera por:

a.  Bolsa: Embalaje flexible constituido de un cuerpo tubular cerrado en uno de sus
extremos.
b.  Bolsa plastica: Bolsa que contiene como componente fundamental un polimero que se

produce a partir del petréleo.

c. Bolsa plastica de cometcio: Bolsa plastica que es entregada por un establecimiento de
comercio para el transporte de mercaderias o, en el caso de compras realizadas por
medios electronicos, bolsa para el transporte de mercaderfas que es entregada al
consumidor final.

d. Establecimiento de comercio: Cualquier canal minorista o mayorista de distribucion o

comercializacion de bienes o servicios.

Articulo 98°. Queda prohibido a los establecimientos de comercio la entrega, a cualquier
titulo, de bolsas plasticas de comercio. Se excluyen de esta prohibicion las bolsas que
constituyan el envase primario de alimentos, que sea necesario por razones higiénicas o

porque su uso ayude a prevenir el desperdicio de alimentos.

La fiscalizacién y la aplicacién de multas se llevaran a cabo por parte de la Municipalidad en

conformidad a la legislacion vigente.
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Capitulo 7°
Prohibicion de Plisticos de un Solo Uso

Articulo 99°. Las siguientes disposiciones son de aplicacion general para todos los comercios
ubicados dentro del radio de la comuna de Nufioa que entreguen plasticos de un solo uso a
sus clientes. La presente regulacion esta en sintonia con la Ley N°21.368, que “Regula la
Entrega de Plasticos de un Solo Uso y las Botellas Plasticas™.

Articulo 100°. Queda prohibido para los establecimientos de expendio de alimentos dentro
de la comuna de Nufioa - como restaurantes, cafetetias o fuentes de soda, entre otros- puedan
entregar a sus clientes bombillas, revolvedores, palillos y cubiertos de plastico. Sumado a lo
anterior, queda prohibido la entrega de productos de un solo uso de plumavit, como, por

ejemplo, contenedores, de acuerdo a los establecido en los articulos 3 y 4° de la Ley

N°21.368.
Su aplicacién serd gradual de conformidad a los plazos establecidos en la Ley N°21.368.

Articulo 101°. ILa Municipalidad de Nufioa promovera la educacion ambiental y la
comunicacion de la presente Ordenanza y de la Ley N°21.368, teniendo como principio
rector el cuidado del medio ambiente, fomentando medidas tendientes a evitar el uso de
envases y productos plasticos de “un solo uso”, reducir la cantidad de desechos que se
generan en la comunidad local, reciclar todos los residuos que no son posible reutilizar y, por

ultimo, disponer adecuadamente aquellos que no pueden ser gestionados.

La fiscalizacién y la aplicacion de multas se llevaran a cabo por parte de la Municipalidad en
conformidad a la legislacion vigente.

Capitulo 8°
Colillas de Cigarro

Articulo 102°. Se prohibe arrojar los filtros o las colillas de cigarros en la via publica de la
comuna de Nufioa, y en los patios o en espacios al aire libre.

La presente regulacion se encuentra en relacion con la Ley N°21.413, que “Modifica Cuerpos
Legales que Indica, para Evitar la Contaminacion con Colillas de Cigarro”.

LLa Municipalidad de Nufioa promoveri la educacion ambiental y la comunicacién de la
presente Ordenanza y de la Ley N°21.413, teniendo como principio rector el cuidado del
medio ambiente y la salud de las personas, fomentando medidas tendientes evitar el consumo
de cigarrillos en la via publica.

La fiscalizacion y la aplicacién de multas se llevaran a cabo por parte de la Municipalidad en
conformidad a legislacion vigente.

Capitulo 9°
Residuos Industriales y Peligrosos

Articulo 103°. Se prohibe realizar manipulacién, manejo, tratamiento, almacenamiento y
disposicion final de residuos industriales, semi-industriales, peligrosos o toxicos en cualquier
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estado de conservacion o embalaje, sean liquidos, sélidos o gaseosos, distinto a lo dispuesto
en la normativa vigente.

Los vecinos que tomen conocimiento de la contravencion a este articulo deberan ingresar
una denuncia a la Municipalidad, a la Autoridad Sanitaria, a Carabineros de Chile u otro
organismo competente ante presuntos incumplimientos.

La Municipalidad mantendra un sistema de denuncias de situaciones que se consideren
altamente riesgosas para la salud de la poblacién o que causen impacto o dafio al ambiente.

Articulo 104°. Prohibase verter residuos peligrosos, corrosivos, inflamables, viscosos, o
cualquier sustancia que revista toxicidad para el ambiente y sus diferentes componentes,
especialmente a cursos o cuerpos de agua y en el alcantarillado de la comuna sin contar con
una autorizacion para ello por las autoridades competentes.

Articulo 105°. Prohibase depositar en los recipientes para residuos solidos domiciliarios
materiales peligrosos, sean estos explosivos, inflamables, toxicos, infecciosos, corrosivos,
cortantes o contaminantes.

Articulo 106°. No podran vaciarse a la Red Publica de Alcantarillado sustancias radioactivas,
inflamables, explosivas, venenosas, infecciosas, corrosivas, incrustantes o abrasivas,
organismos vivos peligrosos o sus productos, y en general, ninguna sustancia o residuo
industrial susceptible de ocasionar perjuicio, obstrucciones o alteraciones que dafien las
canalizaciones, personas o medio ambiente.

La descarga de contaminantes al sistema de alcantarillado se cenira a lo dispuesto en las

normas de emision y demas normativa aplicable al respecto por las autoridades competentes.

Articulo 107°. La acumulacion, tratamiento y disposicion final de residuos industriales que
se lleven a cabo en la comuna, deberan siempre contar con la correspondiente autorizacion
sanitaria, conforme a la legislacion vigente.

Titulo IX

DE LA PROTECCION, REPARACION, PRESERVACION Y/O
CONSERVACION DE LOS COMPONENTES AMBIENTALES

Articulo 108°. Toda persona natural o juridica que resida, transite o trabaje en Nufioa, debera
propender a evitar la contaminacién ambiental en general y la de los elementos que

componen del medio ambiente: aire, agua, suelo, biodiversidad, entre otros.

Articulo 109°. En cuanto a las construcciones, de cualquier tipo, que se lleven a cabo dentro
de la comuna, los responsables de llevarlas a cabo deberan dar estricto cumplimiento, en lo
referente a la zonificacion, a lo dispuesto en la Ley general de Urbanismo y Construcciones,
su Ordenanza, el Plan Regulador Metropolitano y el Plan Regulador Comunal, tanto para la
instalacion de establecimientos industriales, fabriles, comerciales o residenciales. Del mismo
modo, deberin dar cabal cumplimiento a esta Ordenanza y al plan de buenas practicas que

deberan ejecutar para el control de sus impactos.

Asimismo, en el caso de producirse cualquier afectacion o deterioro de cualquier componente

ambiental de la comuna, deberan elaborarse los planes y ejecutar las acciones necesarias para
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su reparacion, de conformidad a la normativa aplicable para tal efecto. Se debera dar aviso
inmediato a la Municipalidad de la situaciéon que produjo la afectacion o deterioro.

Capitulo 1°
Contaminacion Atmosférica en General

Articulo 110°. Prohibase a toda persona, natural o juridica, que resida o transite por la
comuna de Nufloa, contaminar el ambiente con olores molestos, humos u otros agentes
contaminantes semejantes, de conformidad a lo establecido en el D.S. N°144/1961, que
establece las “Normas para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza”, del Ministerio de Salud.

Articulo 111°. Las emisiones contaminantes, de cualquier naturaleza, producidas desde
cualquier tipo de establecimiento, fabril, comercial, residencial u otro, deberan ser captadas
y eliminadas por el responsable de dicho establecimiento, de forma tal que no genere riesgos
o cause molestias, peligro, dano y/o impacto a la comunidad o al medio ambiente, de
conformidad a lo establecido en el citado D.S. N°144/1961. Del mismo modo, se debera dar
estricto cumplimiento a las normas de emision vigentes, al plan de prevencion y de
descontaminacion atmosféricos de la Region Metropolitana y demas normas que regulen las
emisiones de cualquier tipo.

La Municipalidad tendri un rol de coadyuvante de la fiscalizacién de la normativa indicada y
elevara cualquier infraccion de la que tome conocimiento a las autoridades competentes para

su fiscalizacion y sancion.

Articulo 112°. En todo proyecto de construccién, reparacion, modificacion, alteracion,
reconstrucciéon o demolicién, se deberd considerar lo dispuesto en el articulo 5.8.3 de la
Ordenanza General de Urbanismo y Construccién, que establece las mitigaciones para el

impacto de las emisiones de polvo y material.
Capitulo 2°
Contaminacién por Emision de Olores

Articulo 113°. Se prohibe emitir sustancias odoriferas al ambiente en concentraciones que
causen molestias mas alla de los limites del inmueble donde esta ubicada la fuente emisora.

Para tal efecto:

a.  Se prohibe descargar aguas servidas, construir letrinas o pozos sépticos en cursos de
aguas superficiales y/o subterrineas, vias publicas, sitios eriazos o cualquier otro sitio
que no sea en la red de alcantarillado publico. Los desechos deberan ser tratados para
hacerlos inofensivos, inocuos e inertes cuando asi se requiera.

b.  Se prohibe la construccion de pozos negros.

c. Se prohibe en Zonas Residenciales la aplicacion por medio de aspersion, al aire libre,
de pinturas, barnices u otros, las que sélo se podran realizar si se ejecutan en zonas
protegidas. En las Zonas Mixtas y Comerciales en que estén autorizadas estas
actividades, deberin contar con un sistema de proteccién al Medio Ambiente.

d. Se prohibe el roce y quema de residuos solidos, liquidos o cualquier otro material
combustible a cielo abierto en la comuna (via publica y recintos privados), con la
siguiente excepcion:

d.1. Cuando se efectiie con permiso de la autoridad competente para instruir sobre
procedimientos que tengan como fin combatir el fuego y los incendios.
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d.2. Destruir materiales peligrosos que no sea posible eliminar por otros medios,
siempre y cuando ello no cause un riesgo.

d.3. Cuando se trate de prevenir y controlar la propagacion del fuego que no pueda ser
atacado de otro modo.

d.4. Por razones sanitarias de proteccion comunitaria.

d.5. Cuando el fuego se utilice para cocinar al aire libre y no produzca molestias.

Capitulo 3°
Contaminacion por Uso de Calefaccion

Articulo 114°. Se prohibe el uso de calderas de calefaccion de uso domiciliario, cuando su
utilizacion sea para una casa habitacion de forma individual, y de calefactores y cocinas, que
utilicen o puedan utilizar lefia, carbén vegetal y otros derivados de la madera, para cualquier
fin. Sélo estara permitido el uso de artefactos a pellet de madera, que cumplan con el limite
de emisién establecido en el articulo 83 del D.S. N°31/2016, que establece plan de
prevencion y descontaminacion atmosférica para la Region Metropolitana.

Articulo 115°. Se prohibe el uso de salamandras; braseros; chimeneas de hogar abierto;
calefactores hechizos u otros artefactos similares, que utilicen o puedan utilizar lefia o carbon
vegetal; cocinas a lefia y otros derivados de la madera para cualquier fin, segin lo establecido
en el Capitulo XII del citado D.S. N°31/2016.

Articulo 116°. Se prohibe el uso de calefactores que utilicen o puedan utilizar lefia, carbon
vegetal y otros derivados de la madera en dependencias municipales, y en instalaciones

publicas y privadas destinadas a otro fin distinto al residencial.
También se prohibira el uso de este tipo de calefactores en hoteles u otra clase de hospedajes.

Se eximen de cumplir con esta medida, el uso de calefactores que utilicen o puedan utilizar
lefia, carbén vegetal y otros derivados de la madera para fines cientificos y para certificacion
de emisiones. Sin perjuicio de lo anterior, estos calefactores no podran operar en dias de
episodios criticos segun lo establecido en el capitulo XII del citado D.S. N°31/2016.

Articulo 117°. En episodios declarados de Pre-emergencia y Emergencia Ambiental,
correspondiente al periodo de Gestion de Episodios Criticos, los calefactores a pellet de
madera también tienen prohibicién de funcionamiento.

Articulo 118°. Solo estara permitido la comercializacion de calefactores nuevos a lena y pellet
de madera que cumplan con la emisién de material particulado de los valores establecidos en
la Tabla VII-1 del articulo 83 del D.S. N°31/2016.

Asimismo, las actividades econémicas que se dediquen a la comercializacion de lefia en la
comuna, deberin cumplit con los requerimientos técnicos de la Norma NCh2907, de

acuerdo a la especificacién de “lefia seca” establecida en la Tabla 1 de dicha norma.

Articulo 119°. La Municipalidad como coadyuvante de la fiscalizacion de los organismos
competentes, como la Autoridad Sanitaria y la Superintendencia del Medio Ambiente,
realizara actividades de fiscalizacién e inspeccién a través de los inspectores municipales.

En ese contexto, la Municipalidad podra exigir al responsable de una fuente emisora de
contaminantes, la instalacién y operacién de equipos automaticos de medicion y registro para
verificar la cantidad de contaminantes emitidos.
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De la evaluacion periddica de los registros respectivos dependera la formulacion de nuevas
exigencias de control.

El o los responsables de la fuente de contaminacion, debera (n) comprobar la cantidad y
calidad de los contaminantes atmosféricos que emitan las chimeneas, utilizando métodos

aprobados por la autoridad sanitaria, pudiendo recurrir a la asistencia o servicios técnicos de
terceros.

Capitulo 4°
Contaminaciéon Luminica

Articulo 120°. En la comuna de Nufioa se debera:

a.  Promover el uso eficiente de la energia eléctrica, tanto en el ambito publico como
privado;

b.  Promover el uso de la energia solar en el alumbrado publico, en reemplazo de la energia
eléctrica convencional, para alumbrar avenidas, calles, parques y plazas;

g Proteger el ambiente nocturno, respetando las horas naturales de oscuridad;

d.  Promover que el uso del alumbrado publico no genere contaminacion luminica;

Promover el uso de la luz natural antes que la artificial, en edificios publicos que se
ubiquen en la comuna.

Articulo 121°. En la instalacion y uso de lamparas y luminarias como alumbrado de
exteriores, se debera:

a. Evitar la emision de luz directa hacia el cielo, procurando:
a.1. No inclinar las luminarias sobre la horizontal;

a.2. Utilizar luminarias con reflector y cierres transparentes, preferentemente de vidrio
plano;

a.3. Utilizar proyectores frontalmente asimétricos, con asimetrias adecuadas a la zona
a iluminar e instalados sin inclinacion.

b.  Preferir el uso de limparas con radiaciones espectrales superiores a los 500
nanémetros, y, cuando sea necesaria la luz blanca, el uso de fuentes de luz de color
calido.

c.  Instalar preferentemente, en alumbrado ornamental, los proyectores de arriba hacia

abajo. Si fuera preciso se instalaran viseras, para lamenes, deflectores o aletas externas
que garanticen el control de la luz fuera de la zona de actuacion. Después de las 08:00
horas, deberin mantenerse apagado este tipo de instalaciones, existiendo también la
opcién de usar reductores del flujo luminico, preferentemente automaticos y con
sistemas que garanticen su funcionamiento horario.

d. Desde las 24:00 horas hasta las 06:00 horas:

d.1. Apagar el alumbrado deportivo, anuncios luminosos y todo aquel que no es
necesario para la seguridad ciudadana.

d.2. Reducir la iluminacién a los niveles minimos recomendados por la autoridad

compe tente.
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d.3. Apagar canones de luz o laseres con fines publicitarios, recreativos o culturales.

Capitulo 5°
Conservacion del Recurso Hidrico

Articulo 122°. El uso del agua y el riego en los espacios puiblicos, como los antejardines, que
enfrentan los edificios publicos y/o privados, comertciales, de servicios, habitacionales, y/u
otros, se regiran por la presente Capitulo de la Ordenanza.

Articulo 123°. Se prohibe el uso irracional e indiscriminado del agua potable en el espacio
publico en términos tales que provoque un desperdicio de este elemento. Sélo a modo

enunciativo, se entendera hacer un uso irracional e indiscriminado del agua, lo siguiente:

a. El lavado de calles, veredas, aceras, entradas de vehiculos, areas de estacionamiento,
canchas y otras superficies. Asimismo, el lavado de cualquier clase de vehiculos,

objetos, bienes u otros elementos que implique el uso de agua en espacio publico.

Exceptiense aquellas zonas que, por razones de salubridad publica, deban lavarse por
parte de la Municipalidad o se solicite autorizacion, por las mismas razones, por parte
de particulares. Dichos lavados soélo podran realizarse entre las 20:00 y 08:00 horas; en
el caso de particulares, sélo podrin hacerlo, previa autorizaciéon por escrito de la
Direccién de Medio Ambiente.

Con todo, en caso de incendios u otra emergencia de similar impacto, no se aplicara
este articulo.

b.  El escurtimiento y/o empozamiento de agua hacia el espacio publico, ya sea por

roturas de caferias, riego excesivo, u otro.

Articulo 124°. Se prohibe el riego de areas verdes y arboles en el bien nacional de uso publico
entre las 11:00 y 19:00 horas, cortrespondiente a horario de alta radiacion solar; en dias de

lluvia; o, en dia previo y posterior a éstas cuando ese sea el prondstico del iempo.

Se exceptiia de esta prohibicion, el riego de arboles juveniles recién plantados que requieren
de un riego constante.

Sin perjuicio de lo anterior, el servicio de riego municipal podra realizarse en otros horarios
si la Direccion de Medio Ambiente asi lo determinase.

Articulo 125°. Los elementos relacionados con el uso de agua ubicados en el espacio
publico, como grifos de incendio, pilones, llaves, medidores, sistemas de riego municipal y/o
similar, solo podran ser manipulados por personal autorizado.

Articulo 126°. Se prohibe el uso en beneficio personal o de terceros de las aguas provenientes
de grifos existentes o de sistemas de riego municipal existentes en la via publica de la comuna,
sea para bafio, regadio, lavado de vehiculos, llenado de piscinas y en general cualquier uso
distinto al combate de incendios. Se excluyen de esta prohibicién el uso de los bebederos de
agua ubicados en espacio publico siempre que éstos sean utilizados para fines de hidratacion.

Articulo 127°. Los cursos de agua de riego por acequias, deberan ser mantenidos expeditos

por los duefios u ocupantes de la propiedad que los enfrentan o atraviesan.
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Articulo 128°, Todo trabajo en la via publica que implique la rotura de las acequias de riego,
requerira previamente de autorizacién municipal, debiendo garantizarse su reposicion

mediante documento calificado como suficiente por el municipio.

Cuando por trabajos que deben realizarse en la via publica, se rompan o destruyan cauces de
agua, ellos deberan ser reparados por cuenta del mandante de las obras. Con todo, a raiz de
tales trabajos, no podran suspenderse los cursos de riego en época de primavera y verano
por mas de tres dias, para lo cual deberan adoptarse las medidas que aseguren el
cumplimiento de esta obligacion.

Articulo 129°. La Direccion de Medio Ambiente velara por el mantenimiento, ya sea
directamente o por terceros con los cuales haya contratado este servicio, de los sifones de
riego por acequias y la mantencion de los cursos de agua.

El personal municipal, o contratado que realice esta labor, atendera, ademas, los cortes y

reposiciones de las aguas de riego, segtn sea el caso.

Articulo 130°. El municipio promueve un uso responsable y en conciencia del recurso
hidrico por los distintos actores de la comuna, para lo cual recomienda tener presente el
“Manual para el Consumo Responsable de Agua Potable” de la Superintendencia de Medio
Ambiente, que entrega consejos practicos para el cuidado del agua.

Capitulo 6°
Conservacion del Suelo

Articulo 131°. Promuévanse practicas sustentables del suelo, como reciclaje de materia
orginica, cultivo de abonos verdes, aplicacion de fertilizantes certificados como organicos,
entre otras.

Articulo 132°. Se prohibe contaminar el suelo con productos quimicos, fisicos o biolégicos,
metales pesados, residuos toxicos o peligrosos. Se incluye en esta prohibicion a aquellos
aceites provenientes de talleres mecanicos o sitios para la reparacion de maquinaria, equipo
u otras tecnologias.

Titulo X

DE LA PREVENCION Y CONTROL DE RUIDOS

Articulo 133°. Teniendo presente la necesidad de reglamentar la manera de prevenir y
controlar las emisiones de ruidos que se ocasionan en la comuna y a fin de velar por el
cumplimiento de la normativa de proteccién al medio ambiente, evitando de esta forma que
la contaminacién sonora altere la salud y la sana convivencia entre los habitantes de la
comuna, se establecen en el presente titulo los parametros con los cuales se dara
cumplimiento a dicha proteccion, asimismo se establece como objetivo de este instrumento
el proteger la salud de la comunidad de cualquier ruido ambiental mediante la fiscalizacion
de los niveles miximos de presién sonoro generados por las fuentes emisoras establecidas
por el D.S. 38, de fecha 11 de noviembre de 2011, del Ministerio de Medio Ambiente,
recogidos por la presente Ordenanza, y a través de la restriccion a ciertas actividades que

generan ruidos.
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Capitulo 1°
Ruidos de Fuentes Fijas

Articulo 134°. El presente capitulo se refiere a los ruidos generados en las actividades
reguladas por el citado D.S. N° 38, de 2011, del Ministerio del Medio Ambiente, que establece
norma de emision de ruidos generados por fuentes que indica. En la misma se excluye:

a) La circulacién a través de las redes de infraestructura de transporte, como, por ejemplo, el
transito vehicular, ferroviario y maritimo.

b) El transito aéreo.

¢) La actividad propia del uso de viviendas y edificaciones habitacionales, tales como voces,
circulaciéon y reunion de personas, mascotas, electrodomésticos, arreglos, reparaciones
domésticas y similares realizadas en este tipo de viviendas.

d) El uso del espacio publico, como la circulacién vehicular y peatonal, eventos, actos,
manifestaciones, propaganda, ferias libres, comercio ambulante, u otros similares.

e) Sistemas de alarma y de emergencia, salvo cuando estas estén funcionando
manifiestamente sin razon.

f) Voladuras y/o tronaduras.

Articulo 135°, Para las fuentes emisoras de ruido indicadas en el D.S. 38/2011 del Ministerio
de Medio Ambiente, rige la siguiente tabla.

Niveles Maximos Permisibles de Presion Sonora Corregidos (NPC) en dB (A)
Lento.
de 7 a 21 Hirs, de 21 a 7 His.
Zonal 55 45
Zona Il 60 45
Zona III 65 50
Zona IV 70 70

Articulo 136°. Las mediciones se efectuaran con sonémetro integrador promediador que
cumpla con las exigencias sefaladas para las clases 1 0 2, establecidas en la norma [EC
61672/1:2002 "Sonémetros" (Sound Level Meters) o en conformidad a lo establecido en la
normativa legal vigente sobre esta materia.

El sonémetro integrador promediador, debera contar con su respectivo calibrador acustico,

en conformidad a lo especificado en la normativa legal vigente sobre esta materia.

La Municipalidad ejercera las funciones de coadyuvante de fiscalizacion de la
Superintendencia del Medio Ambiente, para lo cual se establecera un convenio de

colaboracion entre ambas instituciones.

Articulo 137°. Las infracciones a las disposiciones del D.S. 38/2011 del MMA, podran ser
sancionadas por la Superintendencia de Medio Ambiente conforme a sus atribuciones legales.
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Capitulo 2°
Actividades Ruidosas

Articulo 138°. El presente capitulo se refiere a todas las actividades domésticas, asi como
cualquier otra actuacion publica o privada que sean susceptibles de producir ruidos que
impliquen molestia, tiesgo o dafio para las personas y las actividades y dispositivos
sonoros no regulados por el D.S. N° 38, de 2011, del Ministerio del Medio Ambiente,
en tanto, sean compatibles con las atribuciones legales que otorga la Ley N°18.695,
Organica Constitucional de Municipalidades, y demas normativa que sea pertinente.

En particular, seran de aplicacion las prescripciones de esta Ordenanza, entre otras, a:

a. La actividad propia del uso de viviendas y edificaciones habitacionales, tales como
voces, circulacion y reunion de personas, el uso de instrumentos musicales y el
comportamiento de animales, electrodomésticos, arreglos, reparaciones domésticas y
similares realizadas en este tipo de viviendas.

Actividades vecinales en la calle susceptibles de producir ruidos.

Instalaciones de aire acondicionado, ventilacion o refrigeracion.

Actividades de carga y descarga de mercancias.

Trabajos en la via publica.

Mmoo on o

El uso del espacio publico, como la circulacion vehicular (vehiculos a motor,
especialmente bicimotos y motocicletas) y peatonal.

g.  Eventos, actos, propaganda, ferias libres, comercio ambulante, u otros similares.

Articulo 139°. Respecto de las prohibiciones a actividades ruidosas, y no a fuentes de
emisoras de ruido reguladas por la norma de emision respectiva, su incumplimiento podra
ser denunciado y sancionado sin necesidad de la prueba de medicion sonométrica establecida
en el D.S. 38/2011, del Ministerio del Medio Ambiente.

Articulo 140°, Queda prohibido en general, causar, producir o provocar ruidos, cualquiera
sea su origen, ya sean permanentes u ocasionales, cuando por razones de hora o lugar,
perturben la tranquilidad y el reposo de la poblacién o causen o puedan causar riesgo a la
salud de las personas.

Articulo 141°. Queda prohibido en toda la comuna:

a) La produccién o reproduccién de canciones y de musica en general, asi como provocar
ruidos de cualquier tipo, tales como gritos, cuando éstos sean claramente audibles desde el

exterior o desde las propiedades vecinas, en los siguientes horarios y dias:

- Lunes a jueves: entre las 22:00 y las 08:00 horas del dia siguiente.

- Viernes, sabados y festivos: entre las 02:00 y las 10:00 horas.

- Domingo: entre 02:00 y 10:00; y desde las 22:00 hasta las 08:00 horas del dia siguiente.

b) La generacién de emisiones sonoras ejecutadas en lugares de uso publico y generadas por
instancias tales como, los espectaculos, las actividades culturales o cualquier otra actividad
similar, que no cuenten con la debida autorizacién del Municipio o de la autoridad
competente. Se excluyen de esta prohibicién las actividades de caricter costumbristas y/o
actividades tradicionales del folclor chileno, tales como chinchineros, organilleros, afiladores
de cuchillos, etc., o actividades artisticas que no ocasionen reclamos de vecinos/as que

residan en las cercanias.
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c) El pregon de mercaderias y objeto de toda indole. Especialmente se prohibe a los
vendedores ambulantes o estacionados el anunciar su mercancia con instrumentos o medios
sonoros o de amplificacion, accionados en forma persistente o exagerada, o proferir gritos o
ruidos claramente distinguibles, asi como la emision de ruidos por golpes de materiales u
otro origen entre las 20:00 y las 10:00 horas del dia siguiente.

d) El funcionamiento de alarmas para prevenir robos, dafos, actos vandalicos y otros
similares instalados en vehiculos, y las instaladas en casa y otros lugares, mas alla del tiempo
necesario para que sus propietarios o usuarios se percaten de la situacion, y sin que exista
evidencias de que las alarmas se acciones por la accion de terceros. Sera responsable de esta
infraccién el propietario, arrendatario o mero tenedor del inmueble, o el propietario o
conductor del vehiculo, segun corresponda.

e) Las fiestas, celebraciones particulares, ensayos de musica en viviendas y/o similares que
ocasionen ruidos claramente audibles y causen molestia a los vecinos, en los siguientes dias
y horarios:

- Lunes a jueves: entre las 22:00 y las 08:00 horas del dia siguiente.
- Viernes, sabados y festivos: entre las 02:00 y las 10:00 horas del dia siguiente.
- Domingo: entre 02:00 y 10:00; y desde las 22:00 hasta las 08:00 horas del dia siguiente.

Articulo 142°. De los actos o hechos que constituyan infraccion a este titulo de la Ordenanza
responderan los duefios u ocupantes a cualquier titulo de casas, ferias libres, iglesias, templos
o casas de culto, etc., es decir, la responsabilidad sera de los poseedores o tenedores de los
inmuebles y de los bienes muebles, ya sea que se sirvan de ellos o los tengan bajo su cuidado.
En caso de que el acto u hecho fiscalizable ocurra dentro de una copropiedad, en donde no
es posible identificar la fuente, o se les impida la entrada a los fiscalizadores, la infraccion
sera cursada a la copropiedad en su conjunto.

Articulo 143°. La Municipalidad podra suspender, por dias determinados, los efectos de estas
disposiciones reglamentarias, por medio de Decretos Alcaldicios, con motivo de aniversarios
patrios, fiestas o celebraciones extraordinarias o tradicionales.

Capitulo 3°
Ruido en las Faenas Constructivas y Demoliciones

Articulo 144°. En general, quedan sometidas a las disposiciones de este capitulo las
principales actividades en las cuales se puede dividir la construccién de un proyecto, con el
objetivo de disminuir la contaminacién actstica derivada de ellas.

Articulo 145°. En lo sefalado por el articulo precedente, se estara a lo regulado
especialmente en el capitulo 8° De las Faenas Constructivas, articulos 5.8.1, 5.8.2, 5.8.3, 5.84,
5.8.5, 5.8.6, 5.8,7, 5.8.9, 5.8.10, 5.8.11 y 5.8.12, de la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones, por las normas que las modifiquen, complementen o reemplacen, y por las
normas del D.S. 38/2011, del Ministerio de Medio Ambiente.

Articulo 146°. En los inmuebles donde se ejecute una actividad de construccion deberan

cumplirse las siguientes exigencias en relacién al ruido:
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a) Debera solicitarse, en forma previa al inicio de la actividad de construccién, un permiso a
la Direcciéon de Obras Municipales, en el que se sefialarin las condiciones en que pueda
llevarse a efecto, a fin de dar cumplimiento a la presente Ordenanza.

b) La solicitud de dicho permiso debera ser acompafada por un Programa de Trabajo de
Ejecucion, de acuerdo a lo establecido en el numeral 4 del articulo 5.8.3 de la Ordenanza

General Urbanismo y Construcciones o el que lo reemplace.

c) Sélo estara permitido trabajar en dias habiles, en jornada de lunes a viernes de 08:00 a
17:00 horas, y sabados de 09:00 a 14:00 horas. Los trabajos fuera de dichos horatios, que
produzcan cualquier ruido al exterior, s6lo estaran permitidos con autorizacion expresa de la
Direccion de Obras Municipales, cuando circunstancias debidamente calificadas lo
justifiquen. Tal autorizacién senalara las condiciones en que podran llevarse a efecto, a fin de
evitar molestias a los vecinos.

d) Dentro del horario senalado se comprende la llegada y salida de trabajadores, el cambio
de ropa del personal, preparacion de equipos y cualquier otra actividad que se realice antes o
al término de la jornada de trabajo.

e) Las faenas de carga y descarga, propias de la actividad de construccion, deberin acogerse
al horario establecido en la letra c), debiendo realizarse en el interior del predio. Cuando tales
faenas se realicen utilizando la calzada, éstas requeriran de un proyecto de senalizacion
aprobado por la Direccion de Transito de la Municipalidad, el que debera incluir la respectiva
sefalizacion indicando eventuales desvios y la prohibicion de tocar la bocina.

Los dias sabados por la tarde, domingos y festivos estara prohibido realizar faenas de carga
y descarga, excepto cuando exista autorizacion expresa de la Direccion de Obras Municipales.

f) Queda estrictamente prohibido el uso de maquinas ruidosas, tales como sierras circulares
o de huincha u otros, a menos que se utilicen en recintos cerrados o que cuenten con
mecanismos que eviten la propagacion del ruido.

g) Las actividades que comprendan faenas de carga y descarga de materiales y/o evacuacion
de escombros desde un segundo nivel o superiores, deberan contemplar ductos especiales
para controlar el ruido que dicha faena implique.

h) Cuando la actividad de construccién conlleve un plazo superior a 4 semanas, se debera
presentar un Programa de Informacién a la Comunidad y un Programa de Buenas Practicas
a la Direccion de Medio Ambiente, basado en estindares establecidos por las autoridades
ambientales y de salud. Estos deberin implementarse con al menos 10 dias habiles de
anticipacion a la generacion de las actividades ruidosas que se hayan previsto.

i) Podra darse inicio a los trabajos correspondientes solo una vez otorgada la autorizacion
sefialada en la letra a) precedente. Esta autorizacién debera mantenerse en exhibicion

permanente para los inspectores municipales y ptblico en general.

Articulo 147°. Para las actividades de demolicion de pavimento con martillo neumatico y de
hincado de pilotes, se debera implementar el uso de pantalla actstica movil o biombo

acustico.

Para su correcto funcionamiento, la materialidad de la pantalla debe cumplir con una
densidad minima de 10 kg/m 2 y debe presentar hermeticidad en las uniones entre planchas.
Ademis, debe incorporar material absorbente en su cara interior (zona donde se encuentra
la fuente de ruido), de coeficiente de absotcién minimo de 0,6 segin indice NRC. Estas
pantallas se montaran lo mis cerca posible de la fuente de ruido (rodeando la fuente), de tal
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forma que obstaculicen la radiacion directa hacia los receptores. Para una mayor eficiencia,
se podran montar dos biombos actsticos méviles para la misma fuente, y asi encerrarla de
mejor manera.

Articulo 148°. Para los casos de faenas de corte de material o taller de corte; bomba de
hormigonado; y demolicién de pavimento con martillo neumatico, se deberd implementar el
uso de encierro o semiencierro acustico, el cual consiste en el cerramiento total o parcial de
la faena o maquinaria mediante paneles verticales que rodeen la fuente emisora, mis un panel
de cierre dispuesto horizontalmente, como techo.

Para su correcto funcionamiento, la materialidad del encierro o semiencierro debe cumplir
con una densidad minima de 10 kg/m2 y debe presentar hermeticidad en las uniones entre
planchas. Ademas, debe incorporar material fonoabsorbente en su cara interior, con
coeficiente de absorcién minimo de 0,6 segun indice NRC.

Articulo 149°, Para la construccion de edificaciones en altura (mas de dos pisos) donde se
utiliza camién de hormigonado, se debera considerar la instalacién de a lo menos un tanel o
semiencierro fabricado en paneles de densidad minima 10 kg/m2, con material

fonoabsorbente en sus caras interiores con coeficiente de absorcion minimo de 0,6 segun

indice NRC.

Articulo 150°. En caso de que haya que realizar descarga de residuos de construccion y
demolicion, se debera considerar la utilizacion de un chute de descarga plastico o similar, no
metalico.

Articulo 151°. Todos los escapes de gases de motores a combustion deben contar con un
silenciador acustico provisto por el fabricante, el cual debe encontrarse y mantenerse en buen
estado. Ademias, los Grupos Electrogenos de uso permanente de mis de 10 kVA no podran

operar sin cabina insonorizada.

Articulo 152°. Se debera contar con un plan de supervision y mantenimiento que garantice
el correcto funcionamiento de la maquinatia y equipos, asimismo de los sistemas de control
de ruido de fabrica, como cabinas y silenciadores. En caso de realizar mantenimiento

prolongado, se debera procurar realizarlo fuera de obra.

Articulo 153°. De los actos o hechos que constituyan infraccién a este titulo, respondera, en
primer término, el mandante de la obra y, en segundo término, el que ejecuta los trabajos.

Articulo 154°. La Direccién de Obras Municipales o aquella a la que corresponda otorgar
permisos de edificacion y recepciones definitivas de obras, debera informar a la
Superintendencia del Medio Ambiente cada vez que se les solicite alguno de ellos, indicando
si ha adjuntado o no una resolucién de calificacién ambiental y los antecedentes que permitan
identificar al proyecto o actividad e individualizar a su titular.

Capitulo 4°
Ruido en las Industrias, Talleres y Locales Comerciales

Articulo 155°. Los ruidos producidos por industrias, talleres y locales comerciales deben
sujetarse a las normas sobre emision de ruidos dictadas por el Ministerio de Medio Ambiente

y aprobadas por el Decreto Supremo N° 38, de 2011, o la norma que lo reemplace.
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Articulo 156°. Respecto a los establecimientos con patente de alcoholes, la infraccion de las
normas de ruidos podra ser sancionada con la caducidad y/o la no renovacion de la patente
de alcoholes, previo acuerdo del Concejo Municipal, conforme al articulo 65 letra o) de la
Ley Organica Constitucional de Municipalidades.

Articulo 157°. Para el otorgamiento de las patentes de alcoholes y la fijacion del horario de
funcionamiento en los establecimientos con patente de cabaré y/o discoteca, deberan
cumplirse las exigencias de la Ley N° 19.925, del DS N° 10, de 2010, del Ministerio de Salud,
el Reglamento de Condiciones Sanitarias, Ambientales y de Seguridad Basicas en Locales de
Uso Publico, y del articulo 4.1.5 de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones,

o de las normas que los reemplacen.

ILa reincidencia en la infraccidn al horario de funcionamiento de estos establecimientos sera
sancionada con la caducidad de la patente de alcoholes, previo acuerdo del Concejo
Municipal, conforme al articulo 65 letra 0) de la Ley N° 18.695, Organica Constitucional de
Municipalidades.

Articulo 158°, Los establecimientos senalados en el articulo precedente deberan mantener,
en forma visible, al interior del local, su horario de funcionamiento, y una referencia al sitio
electronico o fisico donde se encuentre la presente Ordenanza.

Articulo 159°. La Municipalidad podra solicitar al responsable a cualquier titulo de un local
de uso publico los siguientes antecedentes:

a) Identificacion del titular responsable.

b) Ubicacién y giro comercial del local o inmueble, agregando un detalle de las actividades

que se pretende desarrollar en él, asi como el horario de funcionamiento de tales actividades.

c) Copia de plano acotado de planta de arquitectura aprobado por la Direccion de Obras
Municipales, que consigne, segun corresponda, la carga ocupacional del recinto, cajas
actsticas o patlantes, sistema de ventilacién, grupo electrogeno, todo ello conforme a lo
establecido en la Ley General de Urbanismo y Construcciones, sancionada por el Decreto
con Fuerza de Ley N°458, de 1975, del Ministerio del ramo; en su Ordenanza aprobada por
el Decreto N°47, de 1992, de la referida cartera de Estado; en los Instrumentos de
Planificacién Territorial, y en las normativas vigentes en materia de ruido, segun corresponda.

d) Inventario de equipos de amplificacién y reproduccion sonora que utilizard el local,
cuando corresponda. Este inventario debera incluir, al menos, potencia maxima, tipo, marcas

y modelos.

€) Mediciones de ruido efectuadas por una empresa o profesional competente, entregando
un informe técnico de acuerdo a los parametros establecidos en el Decreto Supremo
N°38/11 del Ministerio de Medio Ambiente. Ademas, la empresa o profesional que efectie
las mediciones deberi analizar los antecedentes y efectuar conclusiones indicando cuando
corresponda en qué circunstancias y/o condiciones, y con cudles fuentes emisoras, se
transgrede la norma.

Articulo 160°. I.a Municipalidad podra exigir, de conformidad a las normas dictadas por el
Ministerio del Medio Ambiente, a aquellas actividades que impliquen el uso de equipos de
reproduccién o amplificacién, que dispongan de sistemas limitadores para autocontrol con

las caracteristicas que indique la norma senalada.

Articulo 161°. La Municipalidad, a través de la Direccién de Medio Ambiente, podra, de
conformidad al Convenio de Colaboracién con la Superintendencia del Medio Ambiente, en
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forma previa o durante el funcionamiento de un local de uso publico, realizar mediciones o
proyecciones y su respectiva evaluacion de los niveles de presion sonora de acuerdo al
Decreto Supremo N°38/11, del Ministerio de Medio Ambiente, “Norma de Emision de
Ruido para las Fuentes que Indica”. Estas mediciones o proyecciones podrin ser
consideradas para futuras fiscalizaciones al local de uso publico o como antecedentes

relevantes que formarin parte de un proceso sancionatorio dirigido en contra del
representante del local de uso publico.

Articulo 162°. Los locales de uso publico en que el nivel de presion sonora continua
equivalente, a nivel de oido de los usuarios, sea superior a 85 dB (A), deberan colocar en el
interior del local un aviso de grafica visible por los usuarios que contenga la siguiente leyenda:
“La permanencia al interior de este recinto durante una prolongada cantidad de tiempo puede
producir dafios permanentes en la audicion”. En el exterior del recinto se debera instalar el

mismo aviso.

Articulo 163°. S6lo se permitira la realizacién de eventos y/o actividades con equipos de
amplificacion sonora en el espacio publico con la expresa autorizacion de la Municipalidad.
Para dichos efectos, los organizadores de las actividades y/o eventos deberan cumplir con
los siguientes requisitos:

a) Eel horatio de inicio no debe ser antes de las 09:00 horas, incluyendo la actividad de prueba

de sonidos.

b) El horatio de término no debe superar las 21:00 horas de domingo a jueves y las 24:00
horas los dias viernes, sabados y visperas de festivos.

¢) La duracién maxima del evento y/o actividad debe ser de 6 horas, incluida la prueba de
sonido.

d) La duracién de la prueba de sonido debe ser como maximo de 2 horas.

e) La disposicién y orientacion de los equipos de sonido y/o amplificacion debe ser en lugares
expresamente autotizados por el Municipio.

f) Se debera implementar un Programa de Informacion a la Comunidad para aquellos vecinos
que se encuentren a doscientos metros o menos, desde el perimetro del area o estructura del
recinto donde se realiza el evento, o desde el deslinde destinado a los asistentes del evento.
Este Programa se debera implementar con al menos 10 dias habiles de anticipacion a la
realizacion del evento y debera contener la siguiente informaciéon como minimo:

i. Nombre del evento, actividad, artista o grupo.

i. Detalle exacto del evento o actividad.

iii. Dias y horarios de inicio y término del evento.

iv. Dias y horarios de prueba de sonido.

v. Nombre de la organizacion o empresa responsable u organizadora.

Sin perjuicio de lo indicado precedentemente, por razones de conveniencia o interés publico,
el municipio podra denegar el permiso solicitado aun cuando se hubiere cumplido con los
requisitos referidos, lo que deberi ser debidamente fundado en el acto denegatorio.

Articulo 164°. Con todo, los eventos y/o actividades de caracter masivo con equipos de
amplificacién sonora en el espacio publico o bienes municipales que sean objeto de
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autorizacién por parte de la Delegacién Presidencial o Gobernacién Regional de la Region
Metropolitana, segin corresponda, deberin cumplir con los requisitos, especificaciones y
limitaciones establecidas por la Municipalidad al momento de autorizarlas, las que podrin

variar a las sefialadas en esta Ordenanza, en atencién a la naturaleza y caracteristica de los
mismos.

Capitulo 5°
Ruido de Vehiculos en las Vias Publicas
Articulo 165°. Queda prohibido para los vehiculos en general el uso de aparatos sonoros:
a) Que funcionen por escape o compresion del motor.

b) Que tengan sonidos semejantes a los de los vehiculos policiales, de bomberos, ambulancias
o asistenciales y otros similares autorizados.

¢) En las inmediaciones de los colegios, hospitales, casas de reposo o clinicas.
d) Cuando se produjeran obstrucciones de transito.

e) A los vehiculos de locomocion colectiva y taxis para anunciar sus recorridos o solicitar
pasajeros.

f) Los vehiculos con motores de combustion interna no podran transitar con escape libre sin
de un silenciador eficiente en el tubo de escape.

Capitulo 6°
Ruido en las Copropiedades

Articulo 166°. Los problemas que se produzcan por emisiones de ruidos entre
copropietarios que se tigen por una administracion comun, deben ser resueltos de acuerdo
con lo establecido en el Reglamento Interno de Copropiedad Inmobiliaria de la propia
comunidad.

Articulo 167°. En caso que el afectado lo estime, puede concurrir directamente al Juzgado
de Policia Local respectivo, los que estan investidos con todas las facultades que sean
necesarias para resolver esas controversias.

La denuncia también puede ser formalizada ante Carabineros de Chile, quienes procederan
de acuerdo a sus atribuciones relativas a mantener el orden a nivel local, lo que
posteriormente derivara en un procedimiento ante el juez de Policia Local.

No obstante, lo anterior, se recomienda como primera accion establecer una comunicacion
con el responsable del ruido y en el caso de no existir una repuesta satisfactoria, realizar la
denuncia a la autoridad.

Titulo XI

DE LA GESTION DE LAS AREAS VERDES
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Capitulo 1°
Parques y Plazas

Articulo 168°. Las plazas y parques son dreas destinadas al esparcimiento y recreacién para
todos los usuarios, por lo tanto, cualquier actividad de este tipo que se desarrolle en estos
espacios debe realizarse con respeto y prudencia, de forma que permita actividades
simultaneas.

Lo anterior no se aplicara cuando se haya definido una actividad exclusiva para el area verde,
la que prevalecera sobre cualquier otra.

Articulo 169°. En cumplimiento de la atribucién privativa municipal, sobre el cuidado del
ornato de la comuna, la Direccién de Medio Ambiente, tendra, entre otras, las siguientes
facultades:

a) Construir, mantener y administrar las areas verdes de la comuna, por si o por
los terceros a los cuales se les ha delegado dicha atribucién.

b) Propiciar, asesorar y supervisar la ejecucion de areas verdes en espacio
publico por parte de privados.

c) Intervenir y colaborar con su infraestructura y asesoria técnica en la
proteccion y defensa de las areas verdes y especies vegetales de la comuna.

d) Patrocinar, disponer y llevar a efecto los planes de control de plagas en
especies vegetales, informando a particulares para ser cumplidos dentro de
sus predios, en la medida que sea necesario para mantener la sanidad vegetal
y ambiental en los lugares publicos.

e) Elaborar critetios para aplicar politicas de areas verdes y arbolado urbano en
concordancia con la normativa vigente.

f) Sancionar y aprobar, todos los proyectos de arborizacion y dreas verdes
publicas a ejecutar por loteadores, urbanizadores, concesionarios o vecinos,
en el espacio publico de la comuna.

g) Supervisar las podas realizadas por empresas de utilidad publica, para
mantener libres las lineas de servicios, velando por el correcto cumplimiento
de las técnicas de podas adecuadas con el fin de no dafar innecesariamente
los arboles.

h) Inspeccionar el estricto cumplimiento de las normas contenidas en esta
Ordenanza y demas que fueren aplicables con relacion al Ornato, efectuando
las denuncias correspondientes a la autoridad respectiva cuando sea
necesario.

Articulo 170°. Promuévase el conocimiento y la investigaciéon de la fauna y flora del
territorio, asi como la articulacién publico-ptivada-sociedad civil-academia para la
proteccion, conservacion y/o recuperacion de hébitat naturales que, por acciones naturales
o artificiales, intencionadas o no, pudiesen estar afectando la cantidad y calidad de la
biodiversidad de la comuna.

Articulo 171°.  Permitase las acciones o proyectos tendientes a la proteccion y conservacion

de las especies vegetales y animales y sus ecosistemas.

Articulo 172°.  Promuévase la reforestacién con especies nativas o endémicas: boldo,

peumo, quillay, espino, litre, entre otros.

Se podra reforestar con ejemplares que no correspondan a especies nativas o endémicas, solo

cuando el sector a intervenir tenga un criterio arboreo anterior e identitario a mantener.

40



Articulo 173°. La entrada, permanencia y circulaciéon en parques y plazas publicas de toda
persona que se encuentra en actitud agresiva, 0 que atente contra la moral y buenas
costumbres, podra ser objeto de fiscalizacion por parte de las autoridades respectivas. Las
personas deberan observar un comportamiento y conducta que no atenten contra la
convivencia y/o en contra de los bienes publicos.

Articulo 174°. Los vecinos y/o propietatios tendran la obligacion de colaborar con el
cuidado, mantencion y el aseo de todas las areas verdes publicas (plazas, bandejones, parques
y aceras), evitando su destruccion y desaseo, denunciando a Carabineros o a Inspectores

Municipales cualquier perjuicio que terceros causen en estos espacios publicos.

Asimismo, se prohibe el pago directo al personal del servicio de mantenimiento de parques
y plazas por podas, cortes de paso o cualquier tipo labor al interior de las viviendas.

Articulo 175°. Se prohibe el transito, detencién u ocupacion de vehiculos, de cualquier
modo, en plazas, parques, platabandas, veredas, bandejones y aceras publicas.

No obstante, podran ingresar a las areas verdes los vehiculos del servicio municipal y aquellos

debidamente autorizados por el Municipio, los que no podran superar el limite de velocidad

de 10 km/h.

Articulo 176°. La circulacion de bicicletas y otro tipo de transporte menor en las areas verdes,
debera realizarse donde esté expresamente permitida la circulacion de éstas y de no existir
regulacion, deberan circular por los caminos, siempre que no causen molestias a los demas
usuarios del area verde.

Articulo 177°. La practica de juegos y deportes se realizara en las zonas especialmente
acotadas y siempre que no interrumpan la circulacion de personas, causen molestia o
accidentes y/o puedan causar dafios y deterioros a plantas, arboles, bancos y demas

elementos decorativos de mobiliario urbano.

Articulo 178°. No se permite lavar vehiculos, ropas o proceder al tendido de ellas, o tomar
agua de las bocas de riego, como tampoco banarse en las fuentes o estanques de plazas y
parques publicos.

Articulo 179°. Para el buen uso y la 6ptima conservacion de las diferentes especies vegetales
y zonas verdes de parques y plazas, se prohiben, ademas, los siguientes actos:

a.  Arrojar sustancias contaminantes, residuos, cascotes, piedras, papeles, grasas o
productos causticos o fermentables o cualquier otro elemento que pueda danar el area
verde.

b. Encender fuego, cualquiera que sea el motivo, en lugares que no estén expresamente
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autorizados y no tengan instalaciones adecuadas para ello.

c Efectuar inscripciones o pegar carteles en los cerramientos, soportes de alumbrado

publico o en cualquier elemento existente en los parques y jardines.

d. Amarrar animales, bicicletas o carretones al tronco de cualquier arbol o arbusto, como
asimismo colgar carteles, colocar alambres o clavar en su tronco cualquier elemento,

propaganda, amarrar telones o carpas, echar escombros en su contorno o pintarlos.

e. Realizar cualquier clase de trabajo de reparacion de automoviles, albanileria,
electricidad, jardineria, pintura, soldadura, etc., y si se trata de elementos propios del
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area verde o de instalaciones de concesionatios, se requerira la respectiva autorizacion
municipal.

f. Consumir bebidas embriagantes, drogas, o cualquier otra sustancia que pueda alterar
el orden o la tranquilidad de los demas usuarios del area verde.

Articulo 180°. La circulacién de perros en las areas verdes de la comuna, debe ser de
conformidad a lo establecido en la Ley N°21.020.

Se prohibe estrictamente adiestrar perros en Bienes Nacionales de Uso Publico.

Articulo 181°. La conduccién y estancia de animales domésticos o domesticados en las areas
verdes, se llevara a cabo en la forma y condiciones establecidas tanto en la Ordenanza N°32,
sobre "Proteccién y Tenencia Responsable de Animales", de fecha 25 de junio de 2008, de
la Tlustre Municipalidad de Nufioa, como en la presente Ordenanza y la normativa vigente,
debiendo cumplir, ademis, con lo siguiente:

a.  Sedebera circular por las zonas de paseo de parques y plazas evitando causar molestias
a las personas, no ingresando a zonas de juegos infantiles, praderas de césped, macizos
ajardinados, en los estanques y/o fuentes de forma que espanten a las palomas, pajaros

y otras aves.

b.  Los tenedores de animales estaran obligados a recoger los excrementos que éstos

depositen, y depositatlos envueltos en los contenedores respectivos.

c. ~ Con especial obligatoriedad, las razas de perros calificadas como potencialmente
peligrosas deberin llevar colocado un bozal y estar permanentemente supervisado por
una persona mayor de edad. En el evento que se trate de animales que exijan la
adopcion de medidas de seguridad especiales, el propietario deberi contar con previa
autorizacién municipal para poder ingresarlos al parque.

d.  La responsabilidad derivada del comportamiento de los animales sera de las personas
que lo tengan a su cuidado, o en su caso, de su propietario de conformidad con la
legislacion vigente.

Articulo 182°, La realizacion de cualquier actividad que no sea propia de las dreas verdes,
como celebracién de fiestas, actos publicos o actividades deportivas debera contar con la
respectiva autorizaciéon municipal.

Igualmente, quedan prohibidas las actividades de caricter comercial que no estén autorizadas
mediante Decreto Alcaldicio u otro documento de caracter oficial.

Articulo 183°. Cualquier actividad comercial que se desarrolle en las ireas verdes de la
comuna, asi como actos publicos, reportajes o filmaciones, deberd contar con el
correspondiente permiso municipal, debiendo tomar las medidas previsoras para asegurar el
aseo del area circundante y la proteccion de especies vegetales, mobiliario urbano u otro
elemento existente.

Articulo 184°. La realizacion de actividades deportivas por parte de colegios u otros en dreas
verdes, debera contar con autorizacién municipal. En el permiso se fijaran las condiciones
de ocupacion y las exigencias que aseguren el cuidado y el menor dafio posible al espacio y
bienes publicos.
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Del cumplimiento de las condiciones y exigencias, sera responsable la direccion del
establecimiento respectivo, la cual asumiri los costos por los dafios y petjuicios que se
pudieren ocasionar.

Articulo 185°. Cualquier instalacién de servicios publicos (gas, teléfono, agua, etc.) de
caricter permanente en las areas verdes debera ser subterrinea, prohibiéndose, en
consecuencia, la instalacion de armarios, cabinas u otros de caracter similar, salvo situaciones
debidamente calificadas por la Municipalidad. Siendo obligacién de éstos la mantencion de
estos elementos, dentro de los cuales, 2 modo ejemplar, se incluye pintura, reparacion,
reposicion de tapas, etc.

Articulo 186°. Las areas verdes publicas ubicadas en pasajes cerrados deberan ser mantenidas
integralmente por los residentes del pasaje, salvo situaciones expresamente calificadas por la
Municipalidad; casos en los que, se debe permitir el acceso libre tanto a personal municipal
como al contratista que realiza el mantenimiento.

Articulo 187°. Para la correcta conservacion y mantencion del mobiliario urbano y

equipamiento de dreas verdes, se deberan cumplir las siguientes normas:

a.  Uso correcto de papeleros, absteniéndose de realizar toda manipulacion de ellos, como
moverlos, incendiarlos, arrancatlos, etc., asi como hacer inscripciones en los mismos,
adherir pegatinas u otros actos que deterioren su presentacion, tal como apagar
cigarrillos en ellos.

b.  Uso correcto de escafios, prohibiéndose arrancarlos de su base y/o trasladar los que
no estén fijados al suelo, asi como realizar inscripciones o pintura sobre ellos y
cualquier acto contrario a su normal utilizacion o que perjudique o deteriore su
conservacion. Ademas, se prohibe la instalacién de mobiliario como neumaticos,

barras, cierros, conos, colchonetas, vallas, cuerdas, entre otros.

c.  Respetar la presencia de senalética que establezca el uso de los juegos infantiles, no
permitiéndose su utilizacion por personas no habilitadas en cada juego, asi como
tampoco la utilizacion de los juegos de forma que exista peligro para sus usuarios, o en
forma que puedan deteriorarlos o destruirlos.

d. Abstenerse de cualquier manipulacion en las fuentes de agua, cafierias, sistema de riego,
asi como la prictica de juegos en los bebederos, y/o la obstruccion de su sumidero
con cualquier elemento, tal como maicillo. En las fuentes decorativas, no se permitira
beber, utilizar el agua de las mismas, bafiarse o introducirse en ellas y en sus aguas,

practicar juegos, asi como toda manipulacion de sus elementos.

e.  No se debera trepar, subir, columpiar o hacer cualquier accién o manipulacion sobre
sefializaciones, farolas, estatuas y elementos decorativos, asi como realizar cualquier

acto que ensucie, perjudique, deteriore o menoscabe su uso.

Los causantes del deterioro o destruccion de cualquier elemento, seran responsables de la
reparacion del dano producido, aplicandoseles ademas las sanciones que correspondan de
acuerdo a la Ley. Asimismo, seran sancionados los que haciendo un uso indebido de tales
elementos perjudiquen la buena disposicion y utilizacién de los mismos por los usuarios de

tales lugares

Articulo 188°. Las personas encargadas del cuidado de los nifos deberan evitar que éstos
depositen maicillo, agua, barro, o cualquier sustancia que pueda manchar, ensuciar o danar
el mobiliario urbano, y/o a los usuarios de los mismos.
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Articulo 189°. Para aquellos proyectos de urbanizacién, que consideren la creacion de areas
verdes en espacio publico tipo acera o vialidad (a excepcién de medianas), el edificio o
conjunto de viviendas con administracion comun que la considera en su proyecto de

urbanizacién, debera contemplar también, la conservacion de la nueva area verde.

Articulo 190°. Los tratamientos fitosanitarios de las especies vegetales de las areas verdes, y
via publica en general, la realizara la Direccién de Medio Ambiente, con su personal técnico
especializado; o por aquellos a quienes el municipio haya encargado o autorizado esa labor,
conforme a la normativa legal vigente.

Articulo 191°. Sera obligacion de los vecinos informar a la Municipalidad cualquier peste o
plaga que afecte a las especies vegetales y, en el caso que afecten a especies ubicadas en
propiedades particulares, deberan controlarlas por sus medios, especialmente cuando se trate
de quintral y cabello de angel.

Articulo 192°. Cuando se trate de dreas verdes entregadas en concesion, el concesionario
debera regirse por lo dispuesto en el contrato correspondiente, pudiendo la Direccion de
Medio Ambiente emitir notificaciones complementarias, a las cuales el concesionario debera
dar cumplimiento.

Las concesiones de areas verdes, también deberan regirse por lo dispuesto en la presente
Ordenanza.

Articulo 193°. Se sancionara a los terceros que causen cualquier destrozo en parques o plazas
publicas como en bandejones sembrados o plantados por particulares.

Capitulo 2
Mantenimiento de las Areas Verdes en los Frontis

Articulo 194°. Los vecinos y propietarios de la comuna de Nufioa, incluyendo situaciones
de obra y de comercio que enfrenten areas verdes ubicadas en veredones, platabandas y/o
bandejones centrales, podran:

a) Mantener y regar integralmente los arboles, césped y especies vegetales plantadas o
que se planten a futuro, especialmente en la época de primavera y verano, pudiendo
solicitar asesoria preventiva a la Direccion de Medio Ambiente.

El riego, cualquiera sea su naturaleza, debe considerar la eficiencia en el uso del agua
y evitar pérdidas por mal manejo. No estara permitido el riego entre las 11:00 y las
19:00 horas;

b) Informar a la Direccion de Medio Ambiente los problemas sanitarios que se
presenten en el arbolado para su respectivo control.

c) Construir areas verdes en los antejardines que enfrentan la propiedad en que viven y
mantenetlas una vez construidas.

La Municipalidad propiciard, entre los vecinos, la construccién de prados o areas
verdes, que consideren criterios de paisajismo sustentable como uso de especies
vegetales de bajo requerimiento hidrico, pavimento blando, etc.

d) Mantener limpios los veredones, bandejones centrales y los cursos de agua de riego
que enfrentan al inmueble en que viven o que atraviesan por ellos.

Articulo 195°. La linea de follaje en los veredones o espacios de tierra ubicados frente a cada
propiedad no podra entorpecer o impedir el libre transito de peatones por las veredas, como
tampoco obstaculizar la visual necesaria para la seguridad del transito vehicular.
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Articulo 196°. Los veredones y bandejones sélo podrin ser cubiertos o pavimentados por

elementos que den garantia de absorciéon de las aguas lluvias, debiendo, en todo caso,

solicitarse autorizacion de las Direcciones Municipales competentes.

Capitulo 3°

Arbolado Urbano

Articulo 197°. Todos los arboles y especies vegetales que se encuentren ubicados en Bien

Nacional de Uso Publico, se consideran patrimonio municipal, cuya administracion

corresponde a la Direcciéon de Medio Ambiente. Asimismo, todas las dreas verdes que se

encuentran en espacio publico, son de administracién municipal.

Articulo 198°. La Municipalidad velara por la valoraciéon, gestion, proteccion y conservacion

de los arboles urbanos y la infraestructura verde urbana comunal, con la finalidad de

contribuir al desarrollo sostenible de la comuna.

En este sentido, corresponden a deberes de la Municipalidad:

h.

La promocion de la gestion integral de la infraestructura verde urbana de la comuna,
impulsando acciones que garanticen a los ciudadanos un desarrollo sostenible,
mediante la funcion de la Direccion de Medio Ambiente en el manejo de las Areas
Verdes y el Arbolado Urbano.

Elaborar y ejecutar un Plan Comunal de Infraestructura Verde o similar, para el cual
se debera facilitar la participacion de la sociedad civil, mediante la constitucién de
Mesas ciudadanas de Infraestructura Verde; y que consulten a las asociaciones
gremiales, organizaciones no gubernamentales e instituciones privadas ligadas al
ambito ambiental y urbano, o referidas a las ciencias forestales, o de la arboricultura o
silvicultura urbana.

Planificar y ejecutar campanas educativas que transmitan conocimientos, habitos y
conductas a la comunidad respecto a la proteccion, valoracién y cuidado de las Areas
Verdes y el Arbolado Urbano de la comuna; y que se coordinen a través del Plan Anual
de Desarrollo Educativo Municipal la incorporacion de contenidos en el proceso
educativo, en sus diversos niveles, referidos a la valoracion de la ciudad, de sus areas
verdes, espacios naturales y arboles existentes en la comuna.

Declarar los “Arboles Singulares o Patrimoniales” de la comuna, entendiendo como
tales a aquellos ejemplares o conjuntos arboreos que por su sola presencia sean
relevantes en los barrios desde el punto de vista ambiental y socio-cultural para los
vecinos.

Elaborar Programas Anuales de Arborizaciéon en conjunto con las Secretarias
Regionales Ministeriales de Salud, de Vivienda y Urbanismo, Medio Ambiente, Parque
Metropolitano, CONAF, etc.

Elaborar el catastro de Arbolado Urbano comunal, mantenerlo actualizado y a
disposicion del publico en general.

Elaborar las normas para la ejecucion o construccion de proyectos de Plantaciones y
Areas Verdes en la comuna.

Elaborar un listado de las especies vegetales mas idoneas de acuerdo a la comuna.

Articulo 199°. Se prohibe la poda, plantacion, trasplantes y extraccion de arboles de la via

publica sin la autorizacion expresa de la Municipalidad.
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Articulo 200°. La peticién de extraccion de arboles, arbustos o cualquier especie vegetal
ubicada en Bien Nacional de Uso Publico, sera calificada por la Direccion de Medio
Ambiente.

Para aquellos casos, en los cuales exista un proyecto de espacio publico, el mandante debera
ejecutar adicionalmente el permiso emitido por la autoridad competente. Ingresada la
solicitud, la Municipalidad, evaluara el caso, pudiendo autorizar, rechazar o indicar otra forma
de manejo. Los trabajos seran de cargo del solicitante.

Articulo 201°. En el caso que la extraccion de una o mas especies vegetales sea solicitada
para beneficio particular de inmobiliarias y/o constructoras, los derechos a pagat por retirar
dichos vegetales se determinaran de acuerdo a lo establecido en los articulos 8° y 9° de la
Ordenanza N° 26, Sobre Derechos por Servicios, Concesiones y Permisos, de la Ilustre
Municipalidad de Nufioa; y lo indicado en la presente Ordenanza.

Articulo 202°. El solicitante debera, previa tasacién de la especie arborea, cancelar los
derechos respectivos, y ademas reponer la especie retirada por un arbol nuevo de acuerdo a
las indicaciones del Departamento de Ateas Verdes, quien definira la especie y el lugar donde
se plantara el nuevo arbol.

Articulo 203°. En el caso que se autorice el trasplante de una especie arborea o arbustiva, se
realizara la valoracion de esta. Segun lo dispone la Ordenanza N° 26, Sobre de Derechos por
Servicios, Concesiones y Permisos, de la Ilustre Municipalidad de Nufioa, el solicitante
debera presentar una Boleta de Garantia por el valor de tasacion, segin informe que emitira
la Direccion de Medio Ambiente. La Boleta de Garantia debera tener una vigencia de un afio
a partir de la fecha de trasplante de la especie.

Articulo 204°. En el caso de especies arboreas o arbustivas que no sean objeto de trasplante
ni extraccién, y que se encuentren en espacio publico que enfrente directamente a una obra
de construccion de una inmobiliaria y/o constructora, deberan ser protegidos mediante una
estructura autosoportante de madera, correctamente ancladas, en color blanco, dimensiones
que logren la proteccion efectiva de cada uno de los ejemplares y su zona de seguridad,
ademas de presentar una Boleta de Garantia por el valor de tasacion total de las especies no
trasplantas. Dicha Boleta debera estar vigente durante el periodo de tiempo que establezca la
Direcciéon de Obras Municipales en el permiso cotrespondiente, y en caso de continuar las
obras una vez vencido el permiso, se debera presentar una nueva Boleta de Garantia de

acuerdo a la extensién de los trabajos.

La Boleta de Garantia sera exigible en caso que las especies arboreas o arbustivas tengan un
danio irreparable o se tengan que extraer por responsabilidad directa de la inmobiliaria y/o
constructora, lo que sera informado por personal competente de la Direccion de Medio
Ambiente. Asimismo, la inmobiliaria y/o constructora sera responsable de reponer la especie
de acuerdo al valor que maneje esa misma unidad técnica en el contrato de precio unitario
multiplicado por la edad del arbusto o la cotizacion realizada en tres viveros, considerando

la edad de la especie de un afio, las que se promediaran y su resultado se multiplicara por la
edad del arbusto.

Articulo 205°. Las especies menores dafiadas, o eliminadas, tales como cubresuelos y
césped, su valor sera el precio de construccion que maneje la Direccion de Medio Ambiente
en el contrato de precio unitario vigente, por metros cuadrados multiplicado por 2; o la
cotizacion realizada por tres empresas constructoras de jardines, valores que se promediaran
y su valor se multiplicara por 2.
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Articulo 206°. Las plantaciones de arboles en la via publica sélo las realizari la Municipalidad
por si misma o por medio de terceros que contrate para esa labor. No obstante, los
particulares podran solicitar una autorizacion para dichos efectos, la que se evaluara por la
Direccién de Medio Ambiente. El costo de los trabajos sera de cargo del solicitante.

La Municipalidad, a solicitud de los vecinos o por decision propia, podrd organizar
plantaciones participativas en el espacio publico, procurando que la comunidad comprometa
el cuidado de las especies vegetales entregadas.

Articulo 207°. Para la buena conservacién y mantenimiento de las diferentes especies
vegetales y drboles ubicados en lugares publicos de la comuna, quedan prohibidos los
siguientes actos:

a. Efectuar podas y cortes de ramas en arboles, raspar o arrancar sus cortezas, y el corte
de flores y/o frutos.

b. Depositar, atin sea en forma transitoria, materiales de obras sobre alcorques o tazas de
arboles.

c.  Manipular de cualquier forma arboles y plantas, cortar flores, ramas o especies

vegetales, amarrar animales, bicicletas o carretones de mano al tronco de cualquier
arbol o arbusto, asi como colgar carteles o columpios, colocar alambres, clavar en los
troncos cualquier elemento, o disponer escombres en su base o pintarlos.

d.  Cortar raices o pavimentar tazas de atboles.
Instalar sobre arboles cualquier elemento, como telones o carpas que afecten su
estructura y follaje.

f. Realizar ejercicios de entrenamiento fisico o actividades afines con apoyo de los
arboles.

g Hacer pruebas o ejercicios de punteria con cualquier arma, encender petardos o juegos
de artificio.

h.  Implementar cualquier tipo de elementos y/o estructura ajena al ejemplar propiamente
tal.

5 Para el montaje de eventos o cualquier actividad en areas verdes, las estructuras a

instalar deberan ser autosoportantes y respetat la zona de seguridad de cada ejemplar
arboreo, la cual esta definida como la proyeccion de la copa de los arboles sobre el
suelo.

Articulo 208°. Los despejes o podas que necesiten realizar las empresas de servicios publicos
para la mantencién de sus lineas aéreas seran de su propio cargo y sélo podrin hacerse previa
autorizacién municipal y bajo su control.

En este caso, el retiro de ramas debera realizarse en el acto y su omisién sera sancionada,
considerandose solidariamente responsable a la empresa que ordené el trabajo y al
contratista. No obstante, podra realizarse también via convenio entre la empresa de servicios
publicos y el Municipio, en los términos que éste lo indique.

Articulo 209°. La altura del follaje en las partes bajas de las copas de los 4rboles, que penden
sobre las veredas y calzadas, debe permitir el libre paso de vehiculos y peatones, y la
visibilidad necesaria. Este mantenimiento correspondera al municipio, a iniciativa propia o a
solicitud de los vecinos de la calle o sector.

Titulo XII

DE LOS TRABAJOS EN LA ViA PUBLICA
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Articulo 210°. Todo trabajo u ocupacion transitoria que se realice en la via publica y areas
verdes publicas, para un objeto distinto de aquel para el que fue construido y que implique
la rotura de césped, jardines, cursos de agua de riego y/o afecten rboles, se regira por lo
dispuesto en las Ordenanzas N°5, Sobre Conservacion, Reposicién de Pavimentos y
Mantencién de Areas Verdes, y N°26, Sobre de Derechos por Servicios, Concesiones y
Permisos, ambas de la Ilustre Municipalidad de Nufioa, y debera contar con autorizacion de
las Direcciones Municipales correspondientes. No obstante, le seran aplicables en forma
complementaria, las normas establecidas en este capitulo.

Articulo 211°. Se prohibe realizar cualquier dafio, detetioro o destruccién de los elementos
existentes en espacio publico y dreas verdes publicas. Serd de responsabilidad del mandante,
el pago de los dafos y obras de refuerzo si fueren necesarios. I.a Municipalidad establecera
un listado con los valores unitarios para la reposicion de los diferentes elementos del equipo

urbano y areas verdes.

Articulo 212°. En el caso que los trabajos impliquen canalizaciones o excavaciones, éstas
deberan ejecutarse a una distancia minima de 1,5m de las raices de los arboles y de no ser
posible, debera tunelizarse. El mandante debera solicitar asesoria técnica a la Direccion de
Medio Ambiente, para casos en los cuales debido al desarrollo de proyectos sea necesario el
corte de raices.

Articulo 213°. En toda excavacion que se realice en la via publica y en dreas verdes publicas,
deberan mantenerse elementos de seguridad para operatios y tener barreras protectoras y
sefales luminosas que indiquen la existencia del peligro para las personas que por alli
transiten.

Articulo 214°. Cuando los trabajos impliquen reposicion de arboles, las garantias en
resguardo de estas especies tendran vigencia de 1 afio, y el valor serd determinado por la
Direccion de Medio Ambiente, en base a lo establecido en la Ordenanza N°26, Sobre
Derechos por Servicios, Concesiones y Permisos, de la Ilustre Municipalidad de Nufioa.

Articulo 215°. Cuando producto de los trabajos, se rompan o destruyan sistemas de riego,
ellos deberan ser reparados inmediatamente pot cuenta del mandante de las obras. Con
motivo de tales trabajos, no podra suspenderse el riego en época de primavera y verano, para
lo cual, deberan adoptarse las medidas que aseguren el cumplimiento de esta obligacion.

Articulo 216°. El mandante estard obligado a restituir integramente los jardines y bienes
publicos afectados en los plazos que fijen los documentos de autorizacion.

Articulo 217°. Si se sorprende un trabajo sin permiso en un area verde publica, la
Municipalidad podra ordenar la inmediata suspensiéon de las obras, sin perjuicio de la
denuncia correspondiente al Juzgado de Policia Local.

Titulo XXIII

PRACTICAS PRODUCTIVAS SOSTENIBLES

Articulo 218°. El presente titulo se aplicara a todas las personas naturales o juridicas, sean
estas ultimas pequefas, medianas o grandes empresas, que desarrollen actividades de
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produccién, venta y/o distribucién de productos o prestacion de servicios dentro de la
comuna.

Articulo 219°. Sera obligatorio para quienes desarrollaren actividades de produccion, venta
y/o distribucion de productos o prestacion de servicios dentro de la comuna, implementar,
a su costo, todas las medidas que sean necesarias para evitar la pérdida o detrimento a la
biodiversidad, al medio ambiente, a sus componentes, a las especies de flora y fauna que
habiten en el sector en que se emplacen dichas actividades y a su entorno natural, conforme
a las normas de esta Ordenanza, sin perjuicio del cumplimiento de las disposiciones que
regulan el Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental o la respectiva Resolucion de
Calificacion Ambiental, si la hubiere.

Asimismo, si efectivamente se causare alguna pérdida o detrimento de los anteriormente
mencionados, la Municipalidad podra ejercer las acciones correspondientes en conformidad
a la ley, para que, a través del debido proceso judicial, se repate el medio ambiente dafiado
por quienes resulten responsables.

Articulo 220°, I.a Municipalidad incentivara la implementacién, por parte de los productores
y prestadores de servicios, de sistemas que permitan el resguardo del entorno natural, de la
biodiversidad y de los componentes ambientales dentro de su cadena productiva. También
incentivara la implementacion de medidas de mantenimiento y mejoramiento del area de
emplazamiento de la actividad de que se trate, asi como la utilizacion sustentable y sostenible
de los recursos naturales disponibles, que no altere, en la medida de lo posible, su
composicion originaria.

Del mismo modo, fomentara practicas que permitan reducir la generacion de residuos y

’ 9 g )
gestionar un mejor aprovechamiento y reutilizacion de los recursos disponibles y de los
residuos producidos.

Articulo 221°. Los incentivos que implementara la Municipalidad para los fines sefialados en
los articulos precedentes seran variados e incluiran, entre otras cosas, beneficios economicos,
certificacion o sellos de productos elaborados en base a los principios de desarrollo
ecologicamente sostenible y de sustentabilidad, difusion de dichos productos en el mercado,
facilidades de acceso a mercados y actividades locales. Dichos incentivos iran destinados a
todos los productores y prestadores de servicios que se empefien en lograr los objetivos de
la presente Ordenanza.

Articulo 222°, Se prohibe el desarrollo de actividades que puedan producir desecacion,
contaminacién, inundacién, asi como la realizacion de quemas no autorizadas, sin contar con
las respectivas autorizaciones y permisos. La Municipalidad podra autorizar algunas
actividades que cumplan con el mantenimiento del entorno.

Articulo 223°. Los residuos, de cualquier clase, de todas las actividades productivas y de
prestacion de servicios de la comuna, deberan ser debidamente manejados y tratados por los
responsables de la respectiva actividad, quedando absolutamente prohibido el vertimiento de
estos en areas no habilitadas al efecto. Toda la gestion y tratamiento de residuos en la comuna
debe realizarse a través de gestores debidamente autorizados y promoviendo las acciones

tendientes a la valorizacion de tales residuos, validado con los respectivos certificados.

Prohibase, asimismo, derramar o depositar compuestos quimicos sobre calles, parques,
jardines y vias publicas, asi como en subsuelos, sin contar con las autorizaciones y permisos
respectivos. En caso de verificarse tales conductas, la Municipalidad pondra en conocimiento
de los organismos competentes los antecedentes correspondientes para que se inicien los
procesos pertinentes.
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Articulo 224°. Con el fin de lograr la permanencia en el tiempo de las pricticas productivas
favorables a la protecciéon medio ambiental, la Municipalidad promovera la aplicacién de
planes de seguimiento y apoyo en el correcto desempefio ambiental con enfoque de
proteccion de la biodiversidad, componentes medio ambientales y valores ambientales
presentes en la comuna. La Direccién de Medio Ambiente estard a cargo de apoyar tales
planes y actividades.

Articulo 225°, La Direccién de Medio Ambiente realizara un catastro con las actividades
productivas sostenibles que cumplan con lo dispuesto en este titulo, con el fin de facilitar las
labores de promocion y apoyo de estas actividades a que la Direccién de Medio Ambiente
esta obligada, segun lo indicado en los articulos precedentes.

Este catastro sera actualizado y publicado por la Municipalidad a través de su sitio web.

Capitulo 1°
Produccién Industrial

Articulo 226°. El desarrollo industrial y el desarrollo urbano deben enmatcarse dentro de
principios de sostenibilidad, por lo que en las faenas industriales y en las obras de
construccion debe respetarse el entorno del sector intervenido y de los sectores aledafios,
incluyendo la calidad de sus aguas, de su suelo y las condiciones de tiego, nutricion y
crecimiento de las especies vegetales. Por lo tanto, para evitar todo dafio, debe preferirse la
instalacion de la faena en lugares en que sea menor la posibilidad de afectacion del medio
ambiente, tomando en consideracién las directrices asociadas en la planificacion ambiental
del municipio.

Articulo 227°. En la produccién industrial y en la construccion deben implementatse
mecanismos preventivos que permitan generar la menor cantidad de residuos posible y debe
optarse preferentemente por la reutilizacion y reciclaje de los mismos, con tal de evitar su
almacenamiento y la posible afectacion posterior de los ecosistemas adyacentes a la
instalacion. Del mismo modo, deben implementarse mecanismos preventivos en lo relativo
a la extraccién de cualquier recurso natural (como aridos, aguas subterraneas, etc.), de manera
de generar bajos impactos al efectuar dicha actividad, y medidas de mitigacion y de reparacion
de las areas donde se ha efectuado dicha extraccion, como el mantenimiento de areas verdes.

Articulo 228°. Los establecimientos industriales que produjeren emanaciones dafinas o
desagradables, seran sometidos a planes de fiscalizacion permanente por parte de la
Municipalidad, y, cuando sea procedente, realizara las denuncias que correspondan para
clausurar la actividad.

Articulo 229°. Las empresas industriales deberan comunicar al Municipio, con la mayor
urgencia, las anomalias o averias de sus instalaciones o sistemas de depuracion que puedan
repercutir en la calidad del aire en la zona, a fin de que la autoridad municipal ordene las

medidas de urgencia oportunas y comunique de inmediato esta situacion a la autoridad
ambiental.

Articulo 230°. En el caso de un incidente o emergencia quimica que se produzca en la via
publica, el responsable del incidente o emergencia debera hacer retiro de los desechos o
residuos peligrosos en el plazo maximo de 12 horas, posteriores al incidente. Transcurrido
dicho plazo, el municipio se encargara del resguardo, traslado y disposicion de los senalados
desechos o residuos peligrosos, con el objeto de proteger la salud y vida de la poblacién y el
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medio ambiente, con cargo al responsable del incidente o emergencia, sin perjuicio de las
acciones civiles, penales y multas que en su caso se establezcan, y de la accién dispuesta en
el articulo 54 de la Ley N°19.300, para que se repare el medio ambiente dafiado por quienes
resulten responsables.

En todos los casos, sea que el tratamiento y/o disposicion final de los residuos industriales
se realice fuera o dentro del predio industrial, la empresa, previo al inicio de tales actividades,
debera presentar a la autoridad sanitaria una declaracién en que constate la cantidad y calidad
de los residuos industriales que genere, diferenciando claramente los residuos industriales,
segun indica el Codigo Sanitario.

Articulo 231°. No podra autorizarse la instalacién, ampliaciéon o traslado de industrias,
talleres, bodegas o establecimientos sin el informe favorable previo, emitido por la Secretaria
Regional de Salud de la Region Metropolitana, asi como lo dispuesto en los planes

reguladores comunal e intercomunal y el cumplimiento de la normativa vigente.

Capitulo 2°
Produccion Artesanal y Manufacturera y Emprendimientos

Articulo 232°. Los artesanos, productores manufactureros, emprendedores y pequefios
productores en general, que realicen sus actividades en la comuna, deberin procurar realizar
sus labores de una manera acorde con la conservacion de la naturaleza, por medio de la
utilizacion de procesos que generen la menor contaminacién posible. En este sentido,
deberan preferir utilizar materiales organicos, reutilizables o reciclables, instalarse en espacios
en que no se generen danos al medio natural y a sus ecosistemas, y reutilizar y reciclar los
residuos generados.

Articulo 233°. La venta de los productos elaborados debera realizarse siempre evitando dejar
residuos en los lugares en que ello se efectie, ya sea que los genete el mismo vendedor o los
consumidores, por lo que la Municipalidad contara con puntos limpios para el depésito de
los residuos reciclables o reutilizables.

Articulo 234°. La Municipalidad impulsara iniciativas en estos rubros tendientes a lograr los
fines antedichos y contribuird a su materializacion por medio de distintas modalidades de
fomento, entendiéndose por tales: financiamiento a través del fondo, difusion de los
productos ofrecidos, capacitaciones, beneficios en actividades de la comuna, facilidades para
la participacion en ferias y exposiciones, invitaciones a actividades y encuentros comunales,
sellos de reconocimiento de practicas productivas sostenibles, entre otros. Ello, para los
productores que se empefien en lograr los objetivos establecidos en el presente capitulo.

Capitulo 3°
Servicios

Articulo 235°. Aquellos que presten servicios dentro de la comuna procurarin realizarlo
siempre generando la menor cantidad de contaminacién e impactos negativos posibles y
emplazandose en lugares en que no se perturbe la vida y el medio ambiente.

Articulo 236°. Para dar cumplimiento al articulo precedente, los servicios que se presten de
forma ambulatoria, deberan moverse por sectores de transito autorizados, no asi por parques

51



y plazas, salvo autorizacién municipal exptesa. Asimismo, deberin procurar generar la menor
cantidad de residuos posibles y reutilizar y reciclar los efectivamente generados.

Articulo 237°. A los servicios se aplicara también lo dispuesto en los articulos 203 y 204 de
la presente Ordenanza, relativos al Arbolado Urbano.

Titulo XIV

FISCALIZACION, DENUNCIAS, INFRACCIONES Y SANCIONES

Capitulo 1°
Fiscalizacion

Articulo 238. Los Inspectores Municipales y Carabineros de Chile serin los encargados de
supervisar el estricto cumplimiento de esta Ordenanza y deberan denunciar al Juzgado de
Policia Local competente las infracciones que se cometan.

Articulo 239°. I.a Municipalidad debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente
respecto del incumplimiento de las normas ambientales que se presenten dentro de la
comuna, para que ésta adopte las medidas preventivas, correctoras o reparadoras necesarias,
ordenando las pertinentes y aplicando las sanciones que correspondan.

Articulo 240°. Los funcionarios municipales podrin realizar inspecciones ingresando a
instalaciones, locales, recintos u otros, estando los propietarios, usuarios, poseedores o meros
tenedores de las mismas, obligados a permitir su acceso, siempre que la inspeccién tenga por
objeto asegurar el cumplimiento de lo prescrito en la presente Ordenanza.

Articulo 241°. En las visitas, el o los funcionarios municipales, deberan acreditar su identidad
mediante tarjeta de identificacién expedida por el municipio. No sera necesaria la notificaciéon

previa de las visitas, siempre que se efectien dentro del horatio oficial de funcionamiento de

la actividad.

Articulo 242°. La Direccién de Medio Ambiente contari con un plan de capacitacién
permanente para los Inspectores Municipales y Carabineros de Chile respecto de esta
Ordenanza y de todas las normas y leyes mencionadas en la misma.

Capitulo 2°
Denuncias

Articulo 243°. Cualquier persona podria denunciar y/o solicitar fiscalizaciones ante el
municipio de aquellas actividades, acciones u omisiones que contravengan la presente
Ordenanza, y lo establecido en las demas leyes ambientales.

Articulo 244°. 1.as denuncias podran formularse a través de las siguientes vias:

a. Teléfonos municipales en horario habil.
b. Correo electronico.
& De forma presencial, en Av. Irarrazaval N°2434, 2°piso, de la comuna de Nufioa.
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d. Formulario web.
e. Derivacion de otras Municipalidades, establecimientos y/u organismos.

Articulo 245°. Realizada la denuncia, quien la haya recibido en virtud del articulo precedente,
debera derivarla a la unidad correspondiente, de acuerdo a la pertinencia de las denuncias
que cada uno de los departamentos deba atender directamente. Una vez ingresada a la unidad,
ésta le dard curso, llevando un registro de ella, el que deberi contener la siguiente
informacion:

a.  Numero de denuncia correlativo de acuerdo al registro del programa computacional
de requerimiento.

b. Fecha de la denuncia.

o Nombre, cédula de identidad, direccién, correo electrénico y teléfono del denunciante
silo hubiere.

d.  Motivo de la denuncia, indicando lo mds detalladamente posible los hechos
constitutivos de esta.

e.  Nombre y direccion del infractor, en caso que fuere posible.

Para toda gestion del caso, se debera contar con los registros de las acciones realizadas y los
resultados, indicando el cierre o derivacién, si procede.

Articulo 246°. En un plazo no mayor a 10 dias habiles contados desde el ingreso de la
denuncia a la unidad, personal de ésta debera realizar una visita de inspeccién, con el fin de
constatar el hecho, verificar antecedentes y recopilar informacién adicional. Si se acredita una
infraccién a esta Ordenanza, se podra otorgar un plazo para la solucién del problema,
suscribiendo el infractor un compromiso de cumplimiento con la Direccién de Medio
Ambiente, cuando correspondiere.

El referido plazo seri determinado considerando la naturaleza de la infraccién y la
implementacion de la solucién que se acordare, o, en su defecto el inspector municipal podra,
inmediatamente, cursar la infraccion, con citacién al Juzgado de Policia Local.

En los casos en que se otorgare un plazo para la solucién del problema, se realizari una nueva
visita de inspeccién para verificar el cumplimiento de las medidas exigidas. Su
incumplimiento sera motivo de citacion al Juzgado de Policia Local.

Por otro lado, en caso que la materia fiscalizada corresponda a una competencia sectorial, se
procedera a su derivacién de forma inmediata, por la via mas expedita posible, respecto a la
cual se debera hacer seguimiento para conocer el estado de la tramitacion.

Articulo 247°. Los ordinarios de respuesta a los reclamos, denuncias o presentaciones
ingresados a nombre de la Alcaldesa y/o Alcalde, seran suscritos por la maxima autoridad y
remitidos a través de la Oficina de Partes al reclamante o interesado, con copia a las

Direcciones que participaron en la solucién o anlisis del problema.

Los ordinarios de respuesta a los reclamos ingresados a nombre de los directores o jefes de
departamento seran suscritos por dicho funcionario y remitidos al interesado a través de la
Oficina de Partes.

Articulo 248°. La Alcaldesa y/o el Alcalde o los directores o jefes de departamentos
responderan todas las presentaciones y reclamos, aun cuando la solucién de los problemas
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no sea de su competencia, en cuyo caso o efecto lo hara presente, indicando el organismo
competente, a quien remitira la presentacion.

En caso de que se trate de incumplimiento de normas ambientales que deban ser conocidas

por la Superintendencia del Medio Ambiente, éstas seran tramitadas conforme al articulo 65
de la Ley N 19.300.

Capitulo 3°
Infracciones

Articulo 249°. Las infracciones se clasifican en Leves, Graves y Gravisimas, conforme a las
disposiciones de este parrafo.

Articulo 250°. Se considera infraccién gravisima:

a.  No facilitar a los funcionarios municipales o inspectores el acceso a las instalaciones o
a la informacién solicitada y/o entorpecer u obstaculizar de algiin modo la tarea de
mnspeccion;

b.  No contar con un permiso municipal si ello correspondiere, excepto en aquellos casos
en que tal infraccion esté sancionada en un estatuto especial;

c. Infracciones a lo contemplado en los siguientes capitulos de la presente Ordenanza:
capitulo 9° del titulo VIII; capitulos 3° y 6° del titulo IX; capitulos 1°, 3° y 4° del titulo
X,

d.  La reincidencia en una falta grave.

Articulo 251°, Se considera infracciéon Grave:

a.  El incumplimiento de las exigencias sefaladas por el municipio u organismo
competente, en inspecciones efectuadas con anterioridad; y

b.  Lainfraccién a lo contemplado en los articulos que establecen prohibiciones expresas
de la presente Ordenanza.

Articulo 252°. Se considera infraccién Leve el incumplimiento de lo contemplado en los

articulos que no forman parte de las faltas Gravisimas o Graves.

Articulo 253°. Se considera infraccién Leve el incumplimiento no contemplado en los
articulos 250° y 251°, como también el cumplimiento parcial de las exigencias sefaladas por
la Municipalidad o por los organismos competentes, y las demas contravenciones a cualquier
otra de esta Ordenanza que no se encuentre tipificada en los articulos antetiores.

Articulo 254°. La reiteracion de un hecho infraccional constituird una Falta Gravisima, y
debera ser informada al Juzgado de Policia Local, con el objetivo que éste lo considere como
tal.

Del mismo modo, cada dia que se mantenga la infraccién luego de su deteccidn, sera
considerada una nueva infraccion con su respectivo parte.

Articulo 255°. Para efectos de la aplicacién de esta Ordenanza y sus sanciones, se presumira
que cualquier infraccién o contravencion a la presente Ordenanza provoca un detrimento en
el medio ambiente.
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Capitulo 4°
Sanciones

Atrticulo 256°. Las Infracciones a la presente Ordenanza seran sancionadas con una multa
entre 0.5 UT.M. y 5 U.T.M,, segun lo establecido en la Ley Organica Constitucional de

Municipalidades, magnitud que sera determinada en lo particular por el Juzgado de Policia
Local competente.

La aplicacién de las multas consideradas precedentemente, no obsta al ejercicio por parte de
la Municipalidad de las acciones civiles y criminales que cotrespondieren para perseguir las
eventuales responsabilidades civiles y/o penales.

Asimismo, las multas que sean consideradas como infracciones estipuladas en la Ley N
20.879 u otras leyes, contenidas en esta Ordenanza, seran penalizadas de acuerdo a ella.

Articulo 257°. Conforme al articulo anterior, los valores aplicados a las sanciones segtin su
tipificacion seran las siguientes:

a. Infraccion Gravisima: De 4.1 U.T.M. a 5 U.T.M.
b. Infraccion Grave: De 2.1 2 4 U T.M.
c. Infraccion Leve: De 0.52 2 U.T.M.

Articulo 258°. En caso de una falta gravisima, el Juez podra decretar la clausura de los
establecimientos o locales, conforme a sus facultades legales.

Articulo 259°. Tratandose de menores de edad, si se estableciere responsabilidad de ellos en
cualquiera de las situaciones contempladas en la presente Ordenanza, los padres o adultos
que los tuvieren a su cargo deberan pagar la multa que al efecto se imponga.

Articulo 260°. Las multas establecidas en los articulos anteriores, se aplicarin sin perjuicio
de las demas sanciones especiales contempladas en la presente Ordenanza.

TITULO XV

DISPOSICIONES FINALES

Articulo 261°. Difindase amplia y permanentemente esta Ordenanza dentro de la
comunidad residente y transitoria, por cualquier medio de comunicacién social. Incliyase

aquellos para personas con dificultades auditivas y/o visuales.

Articulo 262°. Promuévase especialmente la difusion de esta Ordenanza en el sistema de

educacion escolar de la comuna.

Articulo 263°. Derdguense las siguientes Ordenanzas: N°G, de 24 de agosto de 1983, sobre
mantencion de areas verdes y especies vegetales en la via publica; N°8, de 25 de noviembre
de 1983, sobre aseo en la comuna; y N°9, de 30 de enero de 1984, con texto refundido el 10
de noviembre de 2021, sobre prevencion y control de ruidos molestos en la comuna.

Asimismo, con la entrada en vigencia de esta Ordenanza, se entienden derogadas todas las
disposiciones existentes en otras Ordenanzas que sean contradictotias con las normas
establecidas en el presente cuerpo normativo.
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Articulo 264°. La presente Ordenanza regira a contar de la total tramitacién del Decreto que

la aprueba, y debera encontrarse permanentemente disponible en la pagina web municipal y
en el banner de Transparencia Activa.

Articulo 265. La presente Ordenanza no exceptia la existencia de otras Ordenanzas sobre

temas analogos y especificos de gestion y/o control dentro de la comunidad, considerandose
para todos los efectos como textos complementarios.
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